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Editorial
Editorial

Neue Wege
Wenn man sich vor Augen führt, was gerade auf der geopolitischen 
Weltbühne vor unserer Haustür passiert, werden so manche Sorgen 
und Ängste, die unseren persönlichen Alltag prägen, relativ. Dennoch 
müssen wir alle uns auch im Kleinen immer wieder selbst reflektieren 
und uns weiterentwickeln. Wer sich an Vergangenem orientiert und an 
Bestehendem festhält, läuft Gefahr, die wunderbaren Möglichkeiten, die 
sich aus einer Neuerung ergeben können, zu verpassen.

So sehe ich es denn auch als spannende Chance, dass sich der SVPS 
auf den Weg macht, seine Strukturen zu überprüfen und wo nötig zu 
modernisieren. Dazu zählt nicht zuletzt der Entschluss, dass das «Bul-
letin» ab 2023 nur noch viermal jährlich als Printmagazin erscheinen wird 
(mehr dazu auf S. 4).

Die vor rund einem Jahr durchgeführte Befragung hat ergeben, dass 
das «Bulletin» von zahlreichen Pferdesportbegeisterten noch gerne als 
Printmagazin gelesen wird. Aber es wurden auch viele Stimmen laut, 
die mehr digitale und multimediale Inhalte forderten. Wir wollen allen 
unseren Leserinnen und Lesern gerecht werden und nicht zuletzt auch 
unseren Kommunikationsauftrag zur Zufriedenheit aller erfüllen! So freue 
ich mich, in den kommenden Monaten die digitale Transformation der 
Verbandskommunikation Schritt für Schritt vorantreiben und mitgestal-
ten zu dürfen. Sie werden überrascht sein, welche tollen Projekte bereits 
in der Pipeline sind!

Es gibt aber auch Dinge, die zu wahren und zu pflegen es sich lohnt. 
Dazu gehören für mich die hohe redaktionelle Qualität, der offene Dialog 
und der gegenseitige Respekt. An diesen Prämissen möchte ich auch 
in der hybriden «Bulletin»-Zukunft festhalten. Deshalb: Schreiben Sie 
mir! Meine Mailbox steht für konstruktive Anregungen und Rückmeldun-
gen jederzeit offen.

De nouvelles voies
Si l’on considère ce qui se passe actuellement à notre porte sur la scène 
géopolitique mondiale, bien des soucis et des craintes qui marquent 
notre quotidien personnel deviennent très relatifs. Pourtant, nous devons 
tous nous remettre en question et évoluer, même à petite échelle. Celui 
qui vit dans le passé et qui s’accroche aux acquis risque de passer à 
côté des merveilleuses possibilités qu’une nouveauté peut nous offrir.

Je considère donc comme une opportunité passionnante le fait que la 
FSSE examine ses structures pour les moderniser le cas échéant. Et la 
décision de réduire le nombre de «Bulletin» à quatre numéros par année 
sous forme de magazine imprimé à partir de 2023 en fait partie (voir les 
détails en p. 4).

L’enquête menée il y a environ un an a révélé que beaucoup de passion-
nés des sports équestres aiment encore lire le «Bulletin» sous forme de 
magazine imprimé. Mais de nombreuses voix se sont également élevées 
pour réclamer davantage de contenus numériques et multimédias. Or, 
nous tenons à contenter tous nos lecteurs, et surtout à remplir notre 
mission de communication à la satisfaction de tous! Je me réjouis donc 
de faire avancer pas à pas la transformation numérique de la commu-
nication de la fédération dans les mois à venir et d’y contribuer active-
ment. Vous serez surpris par les superbes projets qui sont déjà en cours 
de préparation!

Mais il existe aussi des choses qu’il vaut la peine de préserver et de 
soigner, et pour moi, la bonne qualité rédactionnelle, le dialogue ouvert 
et le respect mutuel en font partie. J’aimerais donc construire l’avenir 
hybride du «Bulletin» sur ces bases. Alors n’hésitez pas à m’écrire! 
Ma  messagerie est toujours ouverte pour des suggestions et des 
retours constructifs. 

Cornelia Heimgartner
Chefredaktorin – Rédactrice en chef
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SVPS Aktuell
Actualités FSSE

An seiner Sitzung vom 23. Februar 2022 erörterte der SVPS-Vorstand 
verschiedene aktuelle Themen, die einmal mehr aufzeigen, wie vielfältig 
die Aufgaben des nationalen Pferdesportdachverbands sind.

Alle Überlegungen im SVPS-Vorstand ste-
hen vor dem zentralen Hintergrund der 
Strategie «SVPS 2030». Der Entwurf dieses 
Strategiepapiers war bei allen involvierten 
Akteuren in der Vernehmlassung, die ent-
sprechenden Rückmeldungen werden nun 
ausgewertet und in der Strategie berücksich-
tigt. An der Mitgliederversammlung vom 
22. Oktober 2022 wird die Strategie dann 
zur definitiven Genehmigung vorgelegt.

Pferd und Gesellschaft
Ein wichtiger Schwerpunkt der Verbandstä-
tigkeit wird in Zukunft das Thema «Pferd 
und Gesellschaft» bilden. Die obersten Zie-
le sind hier die Wahrung des positiven Ima-
ges des Pferdes in der breiten Öffentlichkeit 
und das friedliche Nebeneinander von Pfer-
desporttreibenden und anderen Nutzerin-
nen und Nutzern der Naherholungsgebiete.
Die regionale und lokale Verankerung und 
Vernetzung sind bei diesen Anliegen zent-
ral. Deshalb sind die Regionalverbänden 
hier entscheidende Player. Der SVPS nimmt 
dabei im Sinne von «think global» eine tra-
gende Rolle ein und sorgt dafür, dass sich 
alle betroffenen Akteure vertreten fühlen, 
auch wenn sie sich ideell dem SVPS als 
Sportverband nicht sehr verbunden fühlen.  
Die Regionalverbände und weitere Organi-
sationen organisieren sich so, dass sie mit 
ihren Mitgliedervereinen den Teil «act lo-
cal» abdecken. Mit dem Themensetting 
sollen insbesondere auch nicht in Vereinen 
organisierte Pferdeleute angesprochen, un-
terstützt und erreicht werden – eine wich-
tige Zielgruppe, die massgeblich die Wahr-
nehmung des Pferdesports in der Gesell-
schaft beeinflusst. 
Vonseiten des SVPS-Vorstands wurde 
Peter Zeller mit diesem Dossier betraut. Er 
wird mit der Unterstützung von Nadine 
Niklaus, Kommunikationsverantwortliche 
der SVPS-Geschäftsstelle, nun die Detail-
arbeiten mit den Verantwortlichen der 
Regionalverbände aufnehmen und das 
Konzept weiter vertiefen und schliesslich 
umsetzen.

Jahresrechnung 2021
Gisela Marty, die im Vorstand für die Finan-
zen zuständig ist, präsentierte die Jahres-
rechnung 2021, die mit einem positiven 
Ergebnis von 29 744 Franken schliesst. Der 
Abschluss wurde vom Vorstand genehmigt 
und wird an der kommenden Mitglieder-
versammlung zur Abnahme vorgelegt wer-
den.

Kommunikation der Zukunft
Ein weiterer Schwerpunkt der Vorstandssit-
zung war die Kommunikationsstrategie des 
SVPS. In einer Roadmap wurden die wich-
tigsten Kommunikationsprojekte der kom-
menden zwei Jahre festgelegt. Dazu ge-
hören unter anderem das Thema «Reiter-
gewicht» und eine nächste Ausgabe des 
SVPS-Sportforums.
Ausserdem soll die digitale Transformation 
in der Verbandskommunikation gezielt und 
effektiv vorangetrieben werden. Angesichts 
der veränderten Lesegewohnheiten, die vor 
einem Jahr in einer Umfrage erhoben wur-
den, aber auch im Zuge der weltweiten Pa-
pierknappheit und infolgedessen der massiv 
erhöhten Papierpreise wurde zudem be-
schlossen, dass es ab 2023 nur noch vier 
Printausgaben des «Bulletin» geben soll. 
Damit jedoch keine Informationslücken 
entstehen, wird das digitale Angebot auf 
verschiedenen Kanälen ausgebaut und auf-
gefrischt.

Wie weiter mit Reining?
Nachdem Reining Ende 2021 aus dem in-
ternationalen Pferdesportverband (FEI) aus-
geschieden ist, stellt sich auch in der 
Schweiz die Frage, wie es mit der Disziplin 
weitergehen soll. An der Vorstandssitzung 
orientierte der Verantwortliche für den 
Wettkampfsport Franz Häfliger darüber, 
dass Gespräche mit Vertretern des SVPS-
Vorstands, der SVPS-Disziplin Reining so-
wie Vertreterinnen und Vertretern der 
verschiedenen Westernverbände stattge-
funden haben, im Hinblick auf die Bildung 
einer neuen Disziplin «Western» beim 

SVPS. Diese würde nicht nur Reining, 
sondern auch weitere interessierte Wes-
ternsportarten vereinen. Es wird nun eine 
Arbeitsgruppe gebildet, um weitere Schritte 
in die Wege zu leiten.

Das Pferd steht im Zentrum
SVPS-Präsident Damian Müller informierte 
im Vorstand über den kürzlich erschiene-
nen Turnierbericht 2021 des Schweizer Tier-
schutz STS. Insgesamt fällt das Urteil gegen-
über dem SVPS und den ihm unterstellten 
Disziplinen positiv aus. Dies ist nicht zu-
letzt dem regelmässigen Austausch am 
«runden Tisch» zwischen dem SVPS und 
dem STS und den gemeinsamen Projekten 
wie dem «Guten Reiten auf dem Abreit-
platz» zu verdanken.
Damian Müller betonte einmal mehr, dass 
der respektvolle Umgang mit dem Pferd im 
Sport und im Freizeitbereich auch in Zu-
kunft höchste Priorität erfahren muss. Wei-
tere im STS-Bericht angesprochene Themen 
wie die Verantwortung des SVPS für die 
Einhaltung des Generalreglements durch 
seine Mitgliederverbände – auch wenn die 
betreffenden Disziplinen selbst nicht beim 
SVPS reglementiert sind – gilt es nun genau-
er zu analysieren. 

Nächste Termine
Die ordentliche Mitgliederversammlung 
findet am Samstag, 9. April 2022, um 
10 Uhr, in Bern statt. Die nächste Präsiden-
tenkonferenz ist auf den 7. September 2022, 
um 18 Uhr, in Bern angesetzt.

Cornelia Heimgartner

Der SVPS-Vorstand setzt die nächsten 
Meilensteine
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Le comité de la FSSE pose les 
prochains jalons

Lors de sa séance du 23 février 2022, le Comité de la FSSE a discuté 
de différents thèmes d’actualité qui prouvent une fois de plus à quel point 
les tâches de la fédération faîtière nationale des sports équestres sont 
variées.

Toutes les réflexions du Comité FSSE s’ins-
crivent dans le contexte central de la stra-
tégie «FSSE 2030». Le projet de ce document 
stratégique a été mis en consultation auprès 
de tous les acteurs impliqués et les retours 
ont désormais été analysés et pris en compte 
dans la stratégie. Celle-ci sera soumise à 
l’assemblée des membres d’octobre 2022 
pour approbation définitive. 

Cheval et société
Le thème «cheval et société» constituera à 
l’avenir un point fort de l’activité de la fé-
dération. Les objectifs principaux sont ici 
la préservation de l’image positive du cheval 
auprès du grand public et la coexistence 
pacifique entre les adeptes des sports 
équestres et les autres utilisateurs/utilisa-
trices des zones de détente. 
L’ancrage régional et local ainsi que la mise 
en réseau sont essentiels dans ce contexte. 
C’est pourquoi les associations régionales 
ont ici un rôle décisif à jouer. Quant à la 
FSSE, elle endosse ici un rôle important 
dans le sens de la «réflexion globale» et elle 
veille à ce que tous les acteurs concernés se 
sentent représentés, même s’ils ne sont pas 
très liés à la FSSE en sa qualité de fédération 
sportive. Les associations régionales et 
d’autres organisations s’organisent de ma-
nière à couvrir le volet de l’«action locale». 
Cette définition thématique doit notam-
ment permettre d’interpeller, de soutenir et 
d’atteindre les gens de cheval non organisés 
en sociétés – un groupe cible important qui 
influence de manière déterminante la per-
ception du sport équestre dans la société. 
Le Comité FSSE a confié ce dossier à Peter 
Zeller qui va entamer les travaux de détail 
avec les responsables des associations régio-
nales de concert avec Nadine Niklaus, res-
ponsable de la communication au sein du 
secrétariat FSSE, afin d’approfondir le 
concept avant de le mettre en œuvre.   

Comptes annuels 2021
Gisela Marty, responsable des finances au 
sein du comité, a présenté les comptes an-
nuels 2021 qui se soldent par un résultat 
positif de 29 744 francs. Ces comptes ont été 
approuvés par le comité et ils seront soumis 
à la prochaine assemblée des délégués pour 
approbation. 

Communication de l’avenir
Autre point fort de la séance du comité, la 
stratégie de communication de la FSSE. Les 
principaux projets relatifs à la communica-
tion des deux prochaines années ont été 
fixés dans une feuille de route. En font entre 
autres partie le thème «poids du cavalier» 
ainsi que la prochaine édition du Forum du 
sport de la FSSE.  
Par ailleurs, la transformation numérique 
dans la communication de la fédération 
doit être poursuivie de manière ciblée et 
efficace. Au vu de l’évolution des habitudes 
de lecture qui ont fait l’objet d’un sondage 
il y a une année, mais aussi de la pénurie 
mondiale de papier et de l’augmentation 
massive des prix du papier qui en découle, 
il a été décidé qu’à partir de 2023, il n’y aura 
plus que quatre éditions imprimées du «Bul-
letin». Cependant, afin d’éviter toute lacune 
en matière d’information, l’offre numérique 
sera développée et renouvelée sur différents 
canaux.   

Quel avenir pour le Reining?
Après le retrait du Reining de la Fédération 
Equestre Internationale (FEI) à la fin de 
2021, la question de l’avenir de la discipline 
en Suisse s’est posée. Lors de la séance du 
comité, le responsable du sport de compé-
tition Franz Häfliger a informé que des dis-
cussions ont eu lieu avec des représentants 
du Comité FSSE, de la discipline Reining de 
la FSSE, ainsi qu’avec des représentantes et 
des représentants des diverses associations 
de Western en vue de la création d’une 
nouvelle discipline «Western» au sein de la 
FSSE. Celle-ci réunirait non seulement le 

Reining, mais également d’autres sports 
Western intéressés. Un groupe de travail va 
maintenant être constitué afin d’entamer 
d’autres démarches.  

Le cheval est au centre
Damian Müller, président de la FSSE, a in-
formé le comité sur le rapport des concours 
2021 de la Protection suisse des animaux 
PSA. Dans l’ensemble, le jugement porté sur 
la FSSE et les disciplines qui lui sont sou-
mises est positif, et ce notamment grâce aux 
échanges réguliers lors de tables rondes 
entre la FSSE et la PSA et aux projets com-
muns tels que «Bien monter sur la place 
d’échauffement».
Damian Müller a souligné une fois encore 
que le respect du cheval dans le sport et les 
loisirs doit rester une priorité absolue à l’ave-
nir. D’autres thèmes abordés dans le rapport 
de la PSA comme la responsabilité de la FSSE 
dans le cadre du respect du règlement géné-
ral par ses associations membres – même si 
les disciplines concernées ne sont pas elles-
mêmes réglementées par la FSSE – doivent 
maintenant être analysés plus en détail. 

Calendrier
L’assemblée ordinaire des membres aura 
lieu samedi 9 avril 2022 à 10h00 à Berne. 
La prochaine Conférence des présidents est 
agendée au 7 septembre 2022 à 18h00 à 
Berne.

Cornelia Heimgartner
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Im Ladies Cup spielen die Frauen unter sich.
Dans la Ladies Cup, les femmes jouent entre elles.
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Geschwindigkeit, Geschicklichkeit und 
Kameradschaft: Polo fasziniert

Vitesse, agilité et complicité: 
la fascination du polo
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Polo ist einer der ältesten Pferde-
sportdisziplinen überhaupt. Sie ent-
stand vor über 2500 Jahren in 
Asien. Erstmals niedergeschrieben 
wurden die Polo-Regeln 1875 von 
der Hurlington Polo Association, 
wobei schon damals der Sicherheit 
der Pferde oberste Priorität einge-
räumt wurde.

Polo wird auf Gras, auf Sand oder im Schnee 
gespielt. Die Schweiz gehört zu den wenigen 
Ländern weltweit, in denen all diese ver-
schiedenen Arten von Polo ausgeübt wer-
den. Der Dachverband Swiss Polo Associa-
tion (SPA) zählt neun Clubs zu seinen Mit-
gliedern, wovon einige nur für eine einzige 
internationale Veranstaltung bestehen. Die 
SPA ist zwar Mitglied des Schweizerischen 
Verbands für Pferdesport, dieser reglemen-
tiert die Disziplin aber nicht. Auf internati-
onaler Ebene wird Polo nicht vom Pferde-
sport-Weltverband FEI vertreten, sondern 
von der Federation of International Polo.

Fairness dank Handicaps
Polo gilt als die schnellste nicht mechani-
sche Teamsportart überhaupt. Eine Equipe 
setzt sich aus vier Spielern zusammen, wo-
von jeder eine zugeteilte Position einnimmt 
und ganz bestimmte Aufgaben erfüllt. Jeder 
Spieler verfügt über ein Handicap, das sei-
nem reiterlichen und spielerischen Niveau 
entspricht.
Die Handicaps werden von einer unabhän-
gigen Kommission festgelegt und reichen 
von –2 (Anfänger) bis +10. Die meisten Spie-
ler in der Schweiz bewegen sich zwischen 
–2 und 0. Ab einem Handicap von +2 geht 
man davon aus, dass ein Spieler ein Profi-
niveau erreicht hat. Kinder können im Alter 
von etwa 7 Jahren mit Kids Polo anfangen, 
und der derzeit älteste turnieraktive Spieler 
in der Schweiz ist 68 Jahre alt.
In der Schweiz werden Spiele in vier Zeit-
spannen, sogenannte Chukkers, zu je 7 Mi-
nuten unterteilt. Polo wird grundsätzlich in 
geschlechtergemischten Teams gespielt, es 
gibt aber auch den Ladies Cup, der Frauen 
vorbehalten ist.

Le polo est le plus ancien sport 
équestre au monde. Ses origines se 
situent en Asie et remontent à plus 
de 2500 ans. En 1875, la Hurling-
ham Polo Association a défini les 
règles du polo, en tenant compte 
en priorité de la sécurité des che-
vaux.

Le polo se joue sur herbe, sable ou neige. La 
Suisse est l’un des rares pays au monde à 
proposer tous les types de polo. La Swiss 
Polo Association (SPA) compte neuf clubs 
dont certains n’existent que pour un seul 
événement international. Elle est membre 
de la Fédération Suisse des Sports Equestre, 
mais la discipline n’est pas gérée par cette 
dernière. Au niveau mondial, le polo est 
représenté non pas par la Fédération 
Equestre Internationale (FEI), mais par la 
Federation of International Polo.

Fairplay grâce aux handicaps
Le polo est également le sport d’équipe non 
mécanique le plus rapide au monde. Il se 
joue avec quatre joueurs par équipe qui tous 
ont une position et des tâches spécifiques à 
accomplir. Chaque joueur reçoit un handi-
cap qui correspond à son niveau d’équita-
tion et de jeu. 
Les handicaps, déterminés par une commis-
sion indépendante, vont de –2 (débutant) à 
+10. La majorité des joueurs en Suisse se 
situent entre –2 et 0. A partir de +2, un 
joueur est considéré comme ayant atteint 
un niveau professionnel. Les enfants 
peuvent commencer le Kids Polo vers 7 ans 
et le joueur le plus âgé disputant encore des 
compétitions en Suisse a actuellement 
68 ans.
En Suisse, les matches se jouent en quatre 
manches appelées «chukkers» d’une durée 
de sept minutes. Le sport est mixte par dé-
finition mais il existe aussi des Ladies Cup 
réservés aux femmes.
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Poloturniere ziehen viele Zuschauer an.
Les tournois de polo attirent un public nombreux.
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Kinder können schon in jungen  
Jahren mit dem Kids Polo beginnen.

Les enfants peuvent commencer le 
Kids Polo dès le plus jeune âge.
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Eine grosse Polonation
Die Schweiz ist im Polosport sehr aktiv. 
1985 wurde hierzulande, genauer gesagt in 
St. Moritz, sogar die Weltmeisterschaft aus-
getragen. 2022 möchte die Schweiz ein 
Team an die Polo-Weltmeisterschaft entsen-
den, deren europäische Ausscheidung Ende 
April 2022 in Chantilly (FRA) ausgetragen 
wird. Auch an der Sandpolo-Weltmeister-
schaft, die im September 2022 im aserbai-
dschanischen Baku stattfindet, wird die 
Schweiz vertreten sein.
Die SPA koordiniert die Turnierdaten der 
verschiedenen Clubs. Die offizielle Saison 
läuft von Anfang April bis Ende September, 
einzig der Snow Polo von St. Moritz wird im 
Winter ausgetragen. Jeder Club ist selbst für 
seine Turniere verantwortlich, wobei drei 
Austragungsorte bezeichnet werden, um 
die Schweizermeisterschaften in den drei 
Leistungsklassen, die es in der Schweiz gibt, 
zu organisieren.

Polo und die argentinischen Ponys
Beim Polopferd – sie werden «Ponys» ge-
nannt, obwohl sie genau genommen Pferde 
sind – handelt es sich meist um die Rasse 
Polo Argentino, in deren Zucht ganz be-
stimmte natürliche Eigenschaften einzel-
ner Pferde gefördert werden: Sie sind klein 
gewachsen mit breiter Brust, runder Krup-
pe, ausdrucksvollem Kopf und schlanken, 
harten Beinen. Poloponys verfügen über 
ein ausgeglichenes Gemüt, sind verspielt 
und wendig, aufmerksam und gehorsam. 

Une grande nation du polo
La Suisse est une nation très active dans le 
monde du polo. Ainsi, notre pays a par 
exemple accueilli les Championnats du 
monde en 1985 à St. Moritz. En 2022, la 
Suisse propose une équipe pour les Cham-
pionnats du monde dont les qualifications 
européennes se joueront à Chantilly (FRA) 
fin avril 2022. La Suisse sera également re-
présentée à Baku, en Azerbaïdjan, en sep-
tembre 2022 pour les Championnats du 
monde de polo sur sable.
La SPA coordonne les dates des tournois 
entre les clubs. La saison officielle com-
mence début avril et se termine fin sep-
tembre. Seul le Snow Polo de St. Moritz se 
joue en hiver. Chaque club est responsable 
de ses tournois, et trois d’entre eux sont dé-
signés pour organiser les championnats 
suisses des trois niveaux disputés dans notre 
pays.

Le polo et les poneys argentins
Les chevaux de polo, appelés poneys bien 
qu’étant d’authentiques chevaux, sont pour 
la plupart de la race polo argentino qui a été 
développée pour augmenter les caractéris-
tiques naturelles de certains chevaux. Ils 
sont de petit format, au poitrail et à la 
croupe bien développés, avec une tête très 
expressive, des membres fins et solides. 
D’un caractère calme, le poney de polo est 
avide de jeu, il est agile, attentif aux ordres 
et aime obéir. La plupart des chevaux sont 
importés d’Argentine, mais pas unique-
ment. 
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Die meisten dieser Pferde werden aus Argen-
tinien importiert, aber nicht nur.
Die Ponys werden im Alter von etwa 3 Jah-
ren angeritten, und ihre Ausbildung dauert 
rund ein Jahr. Dem Jungpferd werden lange 
Pausen gegönnt, um das Gelernte zu verar-
beiten.
Die Sportkarriere eines Polopferdes ist lang. 
Es wird ab dem Alter von 4 bis 5 Jahren für 
Spiele eingesetzt und kann bis zum Alter 
von 16 bis 18 Jahren im Sport aktiv sein. 
Am Ende der Saison erhalten die meisten 
Pferde eine Auszeit auf der Weide. Man 
nimmt ihnen die Eisen ab, sie werden nicht 
geschoren und dürfen sechs Monate lang 
ihre Freiheit geniessen. Die Rückkehr der 
Pferde Anfang April wird von den Polofans 
jeweils ungeduldig erwartet.
Um das Verletzungsrisiko gering zu halten, 
werden Pferde im Alter ab 18 Jahren nur 
noch für Anfängerspiele eingesetzt oder 
ziehen als Lehrmeister in eine Poloschule 
um. Im nächsten Lebensabschnitt werden 
sie dann noch für Ausritte in Reitschulen 
eingesetzt oder geniessen die Rente auf der 
Weide.

Le débourrage des poneys commence vers 
3 ans et dure environ un an. De longues 
pauses sont accordées au jeune cheval pour 
lui laisser le temps d’assimiler l’apprentis-
sage. 
La carrière professionnelle d’un cheval de 
polo est longue. Ils commencent à jouer 
vers 4 à 5 ans et peut continuer le polo com-
pétitif jusqu’à l’âge d’environ 16 à 18 ans. A 
la fin de la saison, la plupart des chevaux 
sont mis aux parcs dans des pâturages. Les 
chevaux sont déferrés, leur poil n’est pas 
tondu et ils jouissent de plus de six mois de 
liberté. Leur retour est attendu impatiem-
ment par tous les amateur de polo début 
avril.
Pour diminuer les risques de blessures, les 
chevaux de plus de 18 ans jouent des 
matches de débutants ou vont compléter les 
effectifs des écoles de polo. L’étape suivante 
est de rejoindre un club d’équitation pour 
des balades, ou encore être un compagnon 
de pâture. 
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Polo erfordert viel Geschicklichkeit von Pferd und Reiter.
Le polo demande une grande agilité de la part du cheval et du cavalier.
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Ein Image zum Aufpolieren
Polo gilt oft zu Unrecht als Sport der Schö-
nen und Reichen, deren Pferde einfach aus-
getauscht werden, wenn sie verletzt sind.
Es stimmt, dass Polo – wie alle Pferdesport-
disziplinen – ein kostspieliger Sport ist. Die 
Pferdehaltung in der Schweiz ist teuer, ganz 
egal, was man mit seinem vierbeinigen 
Partner macht. Tierarztkosten, Pensions-
preise – all das läppert sich zusammen. Da 
Polopferde jedoch nur sechs Monate im 
Jahr im Sport eingesetzt werden, ist der fi-
nanzielle Aufwand in dieser Disziplin ge-
ringer.
Um mit Polo anzufangen, braucht man 
auch nicht gleich mehrere Pferde! Manche 
Clubs verfügen sogar über eine Poloschule 
mit Schulponys. Die meisten Schweizer Po-
lospieler haben ein, höchstens zwei eigene 
Pferde. So können sie Matches spielen und 
sich dabei genauso ausleben wie alle ande-
ren auch. Das Vertrauensverhältnis zwi-
schen dem Reiter und seinen Pferden ist 
absolut entscheidend. Um diese enge Bezie-
hung zu etablieren, braucht es Zeit, Demut 
und viel Einfühlungsvermögen.

Une réputation à redorer
Le polo est souvent considéré à tort comme 
sport de riches, ou de la royauté, dont les 
chevaux peuvent être facilement remplacés 
lorsqu’ils sont blessés.
Il est vrai qu’il faut de l’argent pour jouer au 
polo comme il en faut pour toutes les disci-
plines équestres. Avoir un cheval en Suisse 
coûte cher, quelle que soit la discipline. Les 
soins vétérinaires, le prix des écuries, tout 
entre en ligne de compte. Cependant, 
comme les chevaux de polo ne jouent que 
six mois par an, ces coûts sont moindres 
dans cette discipline.
Pas besoin de beaucoup de chevaux pour 
commencer, certains clubs ont une école de 
polo et des poneys pour apprendre. La plu-
part des joueurs en Suisse n’ont pas plus 
d’un ou deux chevaux. Ils peuvent ainsi 
jouer des matches et se faire autant plaisir 
que n’importe qui d’autre. La confiance tis-
sée entre un joueur et ses chevaux est vitale 
pour tous deux. Cette relation demande du 
travail, de l’humilité et beaucoup d’écoute. 
Le polo n’est pas un sport facilement fil-
mable et est donc peu visible pour le grand 
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Lust auf Polo? 
Unter dem folgenden Link finden Sie eine Liste  
aller Poloclubs der Schweiz:

www.spa-swisspolo.ch > members

Es ist nicht einfach, Polo zu filmen, weshalb 
dieser Sport in der breiten Öffentlichkeit 
kaum Sichtbarkeit geniesst. Das Spielfeld ist 
riesig (rund sechs Fussballfelder), der Ball 
klein, das Spiel unheimlich schnell. Den-
noch sind manche Turniere stark mediati-
siert, denn der Sport, die Pferde und die 
Schickeria faszinieren. Davon profitiert der 
Sport grundsätzlich, denn es werden Zu-
schauer zu lokalen Events gelockt, wobei 
jeder Club seine eigene Identität und seinen 
eigenen Stil pflegt.

Auf zum Polo!
Nicht zuletzt liegt in jedem Poloclub ein 
bisschen Argentinien in der Luft: die spa-
nischsprechenden Grooms («petiseros»), die 
Musik in den Ställen, die «Asados» am 
Abend nach dem Turnier, die echte Kame-
radschaft aller, auch zwischen gegneri-
schen Teams, und insbesondere die gelebte 
Liebe zu den Pferden.
Zögern Sie nicht, den Poloclub Ihrer Region 
zu kontaktieren! Sie werden positiv über-
rascht sein, wie herzlich Sie in der Welt des 
Polos empfangen werden. Schliesslich eint 
uns alle die gleiche Leidenschaft: das Pferd.

Morgan Van Overbroek

Präsidentin Swiss Polo Association

Envie de polo? 
Découvrez tous les club de polo en Suisse en 
cliquant sur le lien suivant: 

www.spa-swisspolo.ch > members

public. Le terrain est grand (environ 6 ter-
rains de football), la balle petite, le jeu ex-
trêmement rapide. Certains tournois sont 
très médiatisés car la beauté du sport, des 
chevaux et son côté jet-set attirent les mé-
dias. Le sport, de manière générale, en tire 
bénéfice pour attirer du public à des événe-
ments locaux. Chaque club ayant sa propre 
identité et son propre style.

Le polo, à vous de jouer!
Et puis il y a cette atmosphère argentine qui 
flotte dans tous nos clubs: les grooms («pe-
tiseros») qui parlent espagnol, la musique 
dans les écuries, les «asados» le soir ou après 
les tournois, la franche camaraderie entre 
tous, y compris entre équipes adverses, et 
surtout l’amour commun des chevaux.
N’hésitez pas à contacter votre club local, 
vous risquez d’être très agréablement sur-
pris par l’ambiance accueillante qui émane 
du polo. Après tout, nous sommes tous ras-
semblés par la même passion: le cheval.

Morgan Van Overbroek

Présidente Swiss Polo Association
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So lautet das Motto der neuen Disziplin leitung Endu-
rance beim Schweizerischen Verband für Pferdesport. 
Nach der Wahl von Claudia A. Spitz zur Chefin Sport 
im  Leitungsteam Endurance wurde dieser Bereich neu 
strukturiert mit dem Ziel, an  vergangene Erfolge anzu-
knüpfen.

Es ist das Ziel des Leitungsteams, auch in der Endurance die Basis 
für eine individuelle Entwicklung hin zum Spitzensport zu legen 
und die Reiterinnen und Reiter, die den langen Weg in die inter-
nationale Elite gehen wollen, zu fördern – dies auch, indem sie 
früher in ihrer sportlichen Karriere von professionellen Trainings 
profitieren können. Dies ist der Disziplin nicht zuletzt auch im 
Hinblick auf den Schutz der Pferde ein wichtiges Anliegen.
Aus diesem Grund wurden mit dem Elite- und dem Perspektivkader 
zwei Gruppen geschaffen, die jeweils durch eine Kaderverantwort-
liche geführt und betreut werden. Auch für die Junioren wurde 
eine Kaderverantwortliche bestimmt. Um die Jugendlichen in eine 
homogene Gruppe einzubetten, bestreiten sie Kurse und Trainings 
zusammen mit dem Förderteam, das denjenigen offensteht, die 
mit talentierten Pferden den Schritt vom nationalen in den inter-
nationalen Sport schaffen wollen. Alle drei Kader werden von ei-
nem Trainer und dem Equipentierarzt unterstützt.

Ein langer Weg
Der Weg zur internationalen Spitze ist im Endurancesport sehr 
lang. Sowohl die Reiterinnen und Reiter als auch jedes Pferd muss 
immer alle Qualifikationsstufen durchlaufen, von den sogenann-
ten «Novice Qualifications» als Leistungsnachweis auf nationaler 

Ein Traum kann wahr werden, 
wenn man will!
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An den Trainingsweekends werden 
Ausdauer und Tempo auf der 
Rennbahn auf die Probe gestellt.

Lors des week-ends 
d’entraînement, l’endurance et la 
vitesse sont mises à l’épreuve.
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Telle est la devise de la nouvelle direction de la disci-
pline Endurance de la Fédération Suisse des Sports 
Equestres. Après l’élection de Claudia A. Spitz en tant 
que cheffe du sport au sein du directoire Endurance, 
une restructuration a été amorcée avec pour objectif 
de renouer avec les succès passés.

Le directoire a pour ambition de poser, en Endurance également, 
les bases pour un développement individuel vers le sport de haut 
niveau et de soutenir les cavalières et cavaliers qui souhaitent s’en-
gager sur le long chemin qui mène jusqu’à l’élite internationale – et 
ce en les faisant, par exemple, profiter d’entraînements profession-
nels dès un stade précoce de leur carrière sportive. Il s’agit d’un 
aspect prioritaire pour la discipline, d’autant plus qu’il contribue 
également à la protection des chevaux.
C’est pourquoi deux groupes ont été créés, le cadre Elite et le cadre 
Perspective, lesquels seront dirigés et accompagnés par une respon-
sable de cadre. Une responsable de cadre a également été désignée 
pour les Juniors. Afin d’intégrer les jeunes dans un groupe homo-
gène, ceux-ci suivront des cours et des entraînements avec l’équipe 
de promotion ouverte à tous ceux et à toutes celles qui souhaitent 
passer du niveau national au niveau international avec des chevaux 
talentueux. Les trois cadres seront soutenus par un entraîneur et 
un vétérinaire d’équipe.

Un long chemin
Le chemin qui mène vers l’élite internationale est particulièrement 
long en Endurance. Les cavalières et cavaliers, mais également les 
chevaux, doivent passer par toutes les étapes de qualification, des 

Un rêve peut devenir réalité 
quand on le veut!
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Ebene im Hinblick auf eine internationale Sportkarri-
ere bis zur Berechtigung für die Teilnahme an interna-
tionalen Titelkämpfen. 
Das ist ein Weg, der drei bis vier Jahre dauert und mit 
vielen Stolpersteinen gepflastert sein kann. Die Diszi-
plin Endurance des SVPS will die Reiterinnen und Rei-
ter bei der Überwindung dieser Herausforderungen 
unterstützen. So soll für die Zukunft eine Basis geschaf-
fen werden, damit regelmässig ein vollständiges Team 
an internationale Titelkämpfe entsandt werden kann. 
An Europa- und/oder Weltmeisterschaften besteht ein 
Team aus fünf Mitgliedern, davon werden die drei bes-
ten Resultate gewertet. Im Moment erfüllen sechs 
Schweizer Reiterinnen und Reiter die Voraussetzung für 
die Teilnahme an internationalen Titelkämpfen der 
Disziplin Endurance. Allerdings dauert die Saison noch 
lange, und es kann viel passieren bis zur definitiven 
Selektion. So müssen alle Pferde vorher einen Tierarzt-
check bestehen, denn nur wirklich fitte Pferde sind den 
Anforderungen eines Rennens über 160 Kilometer ge-
wachsen – und es ist immer das oberste Ziel, dass die 
Pferde in guter Verfassung über die Strecke kommen, 
auch wenn man eine gute Klassierung erreichen will.

Trainingsweekends
Eine wichtige Basis der zukünftigen Arbeit sind die 
Trainingsweekends zu verschiedenen Themen. Im 
Frühjahr stehen das Pferd und die reiterliche Ausbil-
dung im Mittelpunkt. Dabei werden die Kader mit dem 
französischen Spitzenreiter Allan Leon arbeiten. Dabei 
erhalten die Athletinnen und Athleten neue Inputs – 
denn jeder weiss, dass man im Trainingsalltag in eine 
gewisse Routine verfallen kann, und es hilft, wenn man 
neue Ideen mitnehmen kann, um mit frischem Elan 
an die Sache heranzugehen.
Ein Schwerpunkt in diesen Trainings ist auch der Vet-
check. Der Equipentierarzt Anton Assmann wird zu-
sammen mit der Disziplintierärztin Linda Klein jedes 
Pferd genau unter die Lupe nehmen. Im Fokus steht 
dabei, Probleme frühzeitig zu erkennen und Verletzun-
gen vorzubeugen, sodass die Pferde die Saison in bester 
Verfassung in Angriff nehmen können.
Natürlich wird auch theoretisch gearbeitet. So ist die 
Ernährung im Wettkampf ein zentrales Thema: Endu-
rancereiterinnen und -reiter sind auf längeren Distan-
zen bis zu 14 und mehr Stunden unterwegs und müssen 
dafür sorgen, dass sie bei Kräften bleiben. Nicht zuletzt 
ist die Fitness der Athletinnen und Athleten auch in 
der Endurance ein immer wichtigeres Thema, denn nur 
ein Reiter, der sein Pferd mit seinem Sitz über Stunden 
optimal unterstützen kann, hat die Chance, auf länge-
ren Strecken zu bestehen.

Die WM in Verona im Visier
Im Spätsommer wird dann ein weiterer Zusammenzug 
im Hinblick auf die Weltmeisterschaft im Oktober in 
Verona (ITA) folgen. Daran teilnehmen werden jene 
Reiterinnen und Reiter, welche die Richtlinien der FEI 
für eine Selektion zu diesem Championat erfüllt haben. 
Dabei geht es vor allem darum, die Pferde nochmals 

dites «Novices Qualifications» (en tant qu’attestation 
de performances au niveau national permettant d’en-
visager une carrière sportive internationale) jusqu’à 
l’autorisation de participation aux compétitions inter-
nationales. 
Ce chemin dure trois à quatre ans et est souvent parse-
mé d’embuches. La discipline Endurance de la FSSE 
souhaite aider les cavalières et cavaliers à surmonter 
tous ces obstacles. A l’avenir, une base doit ainsi être 
créée afin qu’une équipe complète puisse régulièrement 
être envoyée à la conquête de titres internationaux. 
Aux championnats d’Europe et du monde, une équipe 
est composée de cinq membres, les trois meilleurs ré-
sultats étant alors pris en compte. Actuellement, six 
cavalières et cavaliers suisses remplissent les conditions 
pour participer aux compétitions internationales de la 
discipline Endurance. Toutefois, la saison ne fait que 
commencer et beaucoup de choses peuvent encore ar-
river avant la sélection définitive. Tous les chevaux 
doivent en effet passer un contrôle vétérinaire, seuls les 
chevaux en excellente condition physique étant en me-
sure de venir à bout d’une course de 160 kilomètres – 
l’objectif principal étant toujours de terminer la course 
avec un cheval en bon état, indépendamment du clas-
sement visé.

Week-ends d’entraînement
A l’avenir, les week-ends d’entraînement consacrés à 
différents thèmes constitueront une base importante 
du travail. Au printemps, l’accent sera mis sur le cheval 
et la formation équestre. Les cadres travailleront ici avec 
le cavalier d’élite français Allan Leon. L’objectif sera de 
donner aux athlètes de nouvelles impulsions – car tout 
le monde sait qu’une certaine routine a vite fait de s’ins-
taller durant l’entraînement quotidien et que les nou-
velles idées sont toujours les bienvenues pour redonner 
de l’élan au travail.
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Die Disziplin Endurance möchte an ver-
gangene Erfolge anknüpfen: Das Team aus 
Andrea Amacher, Sonja Fritschi und Barbara 
Lissarrague gewann an den WEG 2014 in 
Caen (FRA) Bronze.

La discipline Endurance veut renouer avec 
les succès du passé: l’équipe composé de 
Andrea Amacher, Sonja Fritschi et Barbara 
Lissarrague a remporté la médaille de 
bronze aux JEM de Caen (FRA) en 2014.
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Auch das Dressurtraining ist für 
Endurancepferde von zentraler 
Bedeutung.

L’entraînement de Dressage est 
également primoridal pour les 
chevaux d’Endurance.
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Le contrôle vétérinaire fera également partie des élé-
ments-clés de cet entraînement. Le vétérinaire d’équipe, 
Anton Assmann, et la vétérinaire de la discipline, Lin-
da Klein, se chargeront d’examiner chaque cheval à la 
loupe. L’accent sera ici mis sur la détection précoce de 
troubles éventuels et la prévention des blessures afin 
que les chevaux puissent aborder la saison dans des 
conditions optimales.
Naturellement, un travail théorique est également pré-
vu. L’alimentation durant les compétitions sera ainsi 
un sujet central: les cavalières et cavaliers d’Endurance 
parcourent de longues distances pendant parfois 
14 heures ou même plus, et doivent donc veiller à gérer 
parfaitement leurs forces. En fin de compte, la condi-
tion physique des athlètes est également un thème im-
portant en Endurance, car seul un cavalier capable de 
soutenir son cheval avec son assiette de manière opti-
male sera en mesure de parcourir de longues distances.

Les Championnats du monde à Vérone en ligne 
de mire
A la fin de l’été, un autre rassemblement aura lieu en 
vue des Championnats du monde qui se dérouleront 
en octobre à Vérone (ITA). Toutes les cavalières et tous 
les cavaliers remplissant les conditions figurant dans 
les directives de la FEI pourront participer à la sélection 
pour ce championnat. Il s’agira avant tout d’examiner 
à nouveau les chevaux et de transmettre à la commis-
sion de sélection les dernières informations sur le ni-
veau d’entraînement et l’état de santé des animaux et 
des athlètes. Ce n’est qu’alors qu’aura lieu la sélection 
définitive.
Bien que cela puisse sembler bien précoce en vue des 
Championnats du monde qui ne se dérouleront qu’au 
mois d’octobre, il ne faut pas oublier que les chevaux 
d’Endurance ne peuvent participer qu’à deux, excep-
tionnellement à trois courses de 160 kilomètres par an. 
En effet, tous comme pour les marathoniens, une 
longue pause est nécessaire après chaque compétition 
afin qu’ils puissent se régénérer correctement. En outre, 
il faut savoir que tous les chevaux entrant en lice et 
prétendant au titre doivent avoir terminé deux courses 
de 140 à 160 kilomètres dans les deux années précédant 
la compétition. Cela requiert une gestion et une plani-
fication minutieuses.
L’année se terminera par une journée de théorie sans 
cheval qui aura lieu après la saison de compétition. 
Différents thèmes seront au programme, et le rôle de la 
condition physique des cavalières et cavaliers d’Endu-
rance sera à nouveau mis en avant.

Des responsables engagés
Les nouveaux responsables des cadres ont commencé 
leur travail avec beaucoup d’engagement. Le cadre Elite 
est pris en charge par Mireille Housencroft: elle-même 
cavalière d’Endurance de haut niveau, elle a remporté 
deux médailles lors de championnats nationaux et est 
également montée sur des podiums internationaux. 
Elle souhaite se rendre aux prochains Championnats 
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Die Kaderverantwortliche der Elite Mireille Housencroft  
reitet selbst in den höchsten Stufen der Endurance.

La responsable du cadre Elite Mireille Housencroft participe 
elle-même à des courses d’Endurance du plus haut niveau.
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Die Verantwortliche des Perspektivkaders Sandra Padrutt
La responsable du cadre perspective Sandra Padrutt
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Die Verantwortliche für die Junioren und 
das Förderteam Jeanne Lehmann war 
bereits als Juniorin erfolgreich in der 
Endurance unterwegs.

La responsable des Juniors et de 
l’équipe de promotion Jeanne Lehmann 
était déjà une cavalière d’Endurance à 
succès en tant que Junior.
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durchzuchecken und der Selektionskom-
mission letzte Informationen zum Trai-
nings- und Gesundheitszustand von Pfer-
den und Athletinnen bzw. Athleten zu ge-
ben. Danach erfolgt dann die definitive 
Selektion.
Das scheint sehr früh im Hinblick auf eine 
Weltmeisterschaft im Oktober, aber man 
darf nicht vergessen, dass Endurancepferde 
maximal zwei, in Ausnahmefällen drei, Rit-
te pro Jahr über die Distanz von 160 Kilo-
metern absolvieren können. Denn nach 
jedem Ritt ist, genau wie bei den Marathon-
läufern, eine längere Pause nötig, damit die 
Pferde sich richtig regenerieren können. 
Dabei ist zu beachten, dass alle Pferde, die 
an Titelkämpfen eingesetzt werden sollen, 
in den zwei Jahren zuvor bereits zwei be-
standene Ritte über 140 bis 160 Kilometer 
nachweisen müssen. Das bedingt ein gutes 
Management und eine sorgfältige Planung.
Den Abschluss des Jahres bildet nach dem 
Ende der Saison dann ein Theorietag ohne 
Pferde. Dort stehen verschiedene Themen 
auf dem Programm, ein wichtiger Faktor 
wird wiederum die Fitness der Endurance-
reiterinnen und -reiter sein.

Engagierte Verantwortliche
Die neuen Kaderverantwortlichen haben 
ihre Arbeit mit viel Engagement aufgenom-
men. Das Elitekader wird von Mireille 
Housencroft betreut: Sie reitet selbst seit 
Jahren auch in den höchsten Stufen der 
Endurance, sie gewann zwei Medaillen an 

nationalen Meisterschaften und erreichte 
international Podestplätze. Sie möchte mit 
einem starken Team an die kommende 
Weltmeisterschaft reisen und langfristig 
eine solide Elite aufbauen.
Sandra Padrutt arbeitet mit dem Perspektiv-
kader: Auch sie besitzt langjährige Erfah-
rung und kann mehrere EM- und WM-
Teilnahmen in der Endurance vorweisen. 
Unter anderem gewann sie 2005 Bronze mit 
dem Team und war bereits fünf Jahre lang 
Kaderverantwortliche der Schweizer Endu-
rancejugend, die sie an drei internationale 
Titelkämpfe begleitet hat. Sie möchte die 
Reiterinnen und Reiter dahingehend för-
dern, dass sie ihre Saisonziele motiviert 
angehen und mit Freude und Leidenschaft 
an deren Erreichung arbeiten.
Die Verantwortung für die Junioren und 
das Förderteam hat Jeanne Lehmann: Sie 
hat selbst an internationalen Titelkämpfen 
in der Endurance teilgenommen, und zwar 
bei den Junioren und der Elite. Sie betreut 
die Endurancejugend schon länger und hat 
auf dieses Jahr auch das Förderteam über-
nommen. Sie möchte die Mitglieder ihrer 
Gruppe sorgfältig und nachhaltig an das 
höhere Niveau heranführen und sie für ih-
ren weiteren Weg motivieren und vorberei-
ten.
Eines eint alle in diesem Team: Die Gesund-
heit und das Wohlbefinden der Pferde steht 
immer an oberster Stelle und duldet keine 
Kompromisse!

Claudia A. Spitz
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du monde avec une équipe performante et 
former une élite solide à long terme.
Sandra Padrutt accompagne le cadre Pers-
pective: elle aussi bénéficie d’une grande 
expérience et peut se prévaloir de plusieurs 
participations aux championnats d’Europe 
et du monde d’Endurance. Elle a notam-
ment remporté la médaille de bronze par 
équipe en 2005 et a déjà occupé pendant 
cinq ans le poste de responsable des cadres 
de la jeunesse suisse d’Endurance, qu’elle a 
accompagnée lors de trois grandes compé-
titions internationales. Elle souhaite aider 
les cavalières et cavaliers à aborder leurs 
objectifs de saison avec beaucoup de moti-
vation, de plaisir et de passion.
Jeanne Lehman, quant à elle, est respon-
sable des Juniors et de l’équipe de promo-
tion: elle a elle-même participé à des com-
pétitions internationales d’Endurance, et ce 
chez les Juniors et l’Elite. Elle accompagne 
la jeunesse Endurance depuis plusieurs an-
nées déjà et a, cette année, également pris 
en charge l’équipe de promotion. Elle sou-
haite amener méticuleusement et durable-
ment les membres de son groupe vers le 
haut niveau ainsi que les motiver et les pré-
parer pour la suite de leur parcours.
Enfin, il convient de noter que les membres 
de cette équipe sont unis par un principe 
commun: la priorité absolue accordée à la 
santé et au bien-être des chevaux et le refus 
total d’accepter les compromis!

Claudia A. Spitz
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Perfekte Trainings- und Wettkampfbedingungen 
auf einer Fläche von 142 Hektar, Sand- und Gras-
plätze, Galopp- und Trabrennbahnen, Stallungen 
und eine riesige Reithalle. Seit 23 Jahren lässt 
dieses Nationale Pferdezentrum in der West-
schweiz jedes Pferdesportlerinnenherz höher-
schlagen. Das «Bulletin» stellt in einer Artikelserie 
die drei Nationalen Pferdezentren der Schweiz 
vor – Avenches, Bern und Ostschweiz.

Weitläufig und grosszügig sind nur zwei 
Adjektive, welche die Installationen des In-
stitut Equestre National d’Avenches – kurz 
IENA – beschreiben. Vor 1999 gehörte die-
ses Land noch zum Schweizer Nationalge-
stüt, wurde dann teilprivatisiert und befin-
det sich heute direkt neben demselben. Die 
Anlage, die ganz dem Pferdesport gewidmet 
ist, liegt somit in der Broyeebene, mit ledig-
lich 2,5 Kilometern einen Katzensprung 
vom wunderschönen Murtensee entfernt. 
Über diese gigantische Fläche von 142 Hek-
tar verteilen sich mehrere grossflächige 
Sandplätze, Trainingsbahnen, eine riesige 
Reithalle, ein Hippodrom mit Tribünen, 
Stallungen und diverse Grasflächen soweit 
das Auge reicht. An die Reithalle ange-
schlossen ist auch ein Restaurant mit einer 
grossen Terrasse, wo sich Reiter, Grooms 
und Pferdesportinteressierte sowie externe 
Personen verpflegen und treffen können. 
Das IENA ist wohl einer der grössten und in 
seiner Art einzigartiger Ort, an dem alles 
auf das Pferd und den Pferdesport ausge-
richtet ist. Die unzähligen und hochwerti-
gen Infrastrukturen bieten Reiterinnen und 
ihren Pferden beste Trainings- und Wett-
kampfbedingungen, ganz egal ob auf olym-
pischem Niveau oder als Freizeitbeschäfti-
gung.

IENA – Westschweizer Schlaraffenland 
für den Pferdesport

Die Anfänge des IENA gehen auf den Rennsport zurück.
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Vastes et spacieuses: ce ne sont que deux des 
adjectifs pouvant servir à décrire les instal-
lations de l’Institut Equestre National 
d’Avenches – ou IENA. Ses terres sont atte-
nantes au Haras national suisse auquel elles 
ont appartenu jusqu’en 1999 avant d’être 
partiellement privatisées. Le site est entiè-
rement consacré aux sports équestres et se 
situe dans la plaine de la Broye, à 2,5 kilo-
mètres, c’est-à-dire à deux pas seulement, 
du magnifique lac de Morat. Plusieurs car-
rières en sable, des pistes de trot, un im-
mense manège, un hippodrome avec des 
tribunes, des écuries et divers espaces en 
herbe sont répartis sur cette surface gigan-
tesque de 142 hectares. Un restaurant avec 
une grande terrasse est également annexé 
au manège et permet aux cavaliers, grooms 
et amateurs de sports équestres, mais égale-
ment aux visiteurs externes, de se restaurer 
et de se rencontrer. L’IENA est un site unique 
en son genre et vraisemblablement l’un des 
plus grands centres entièrement consacré 
au cheval et à l’équitation. Les nombreuses 
infrastructures de qualité offrent aux cava-
liers et à leurs chevaux des conditions d’en-
traînement et de compétition optimales, 
que ceux-ci concourent au niveau olym-
pique ou s’adonnent à une activité de loisir.

L’IENA – le pays de Cocagne romand 
des sports équestres

Des conditions d’entraînement et de compétition opti-
males sur une surface de 142 hectares, des carrières 
en sable et en herbe, des pistes de galop et de trot, 
des écuries et un manège immense: depuis 23 ans, 
ce centre équestre national situé en Suisse romande 
fait battre le cœur de tous les passionnés d’équita-
tion. Dans une série d’articles, le «Bulletin» présente 
les trois centres équestres nationaux suisses situés à 
Avenches, à Berne et en Suisse orientale.

Les origines de l’IENA se basent sur les courses hippiques.

IE
N

A
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Ausbildung und Austausch
Seit mehreren Jahren schreibt das IENA ne-
ben Sport und Freizeit auch das Thema Aus-
bildung gross und hat dafür die IENA Aca-
demy gegründet. In diesem neuartigen 
Kompetenzzentrum können Erwachsene 
wie auch Jugendliche und sogar Kinder Aus-
bildungen absolvieren und so ihre Kennt-
nisse erweitern sowie Werte kennen und 
leben lernen, die das Wohlbefinden des 
Partners Pferd garantieren. Zum 20-Jahr-
Jubiläum 2019, nach dem Wiederaufbau 
nach Zerstörungen durch einen Brand im 
Jahr 2017, hat das IENA dann seine ver-
schiedenen Tätigkeitsbereiche in einem 
sogenannten Campus zusammengefasst. 
Der Campus soll ein für alle Interessierten 
zugänglicher Ort sein, ein Ort des Zusam-
menkommens und des Austauschs. Er soll 
die Zusammenarbeit mit Partnern fördern, 
die zu einer Pferdesportkultur beitragen 
wollen, die das Wohlbefinden der Pferde 
garantiert.

Formation et échange
Depuis plusieurs années déjà, outre les 
sports et les loisirs, la question de la forma-
tion est omniprésente à l’IENA. C’est pour 
cette raison que l’IENA Academy a été fon-
dée. Ce centre de compétences unique en 
son genre propose aux adultes, aux jeunes 
et même aux enfants des formations dont 
le but est d’élargir les connaissances et de 
transmettre des valeurs garantissant le res-
pect et le bien-être du cheval en tant que 
partenaire. En 2019, à l’occasion de son 
20e anniversaire et dans le cadre de la re-
construction suite à des dégâts causés par 
un incendie en 2017, l’IENA a rassemblé les 
différents domaines de ses activités dans un 
campus. Le Campus est un lieu de rencontre 
et d’échange accessible à toutes les per-
sonnes partageant les mêmes intérêts. Il a 
pour but d’encourager les collaborations 
avec des partenaires souhaitant contribuer 
à une culture équestre garantissant le bien-
être des équidés.

Das IENA bietet auch für die jüngsten 
Pferdefans attraktive Lernangebote.

Même pour les plus jeunes parmi les 
amateurs de chevaux, l’IENA propose 
une offre de formations attrayante.
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Die Traberponyschule des IENA 
in Aktion

L’école des poneys trotteurs de 
l’IENA en pleine action
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Durch Spenden finanziert
Doch von der Idee des IENA Mitte der 
1990er-Jahre bis heute hat sich die Gesell-
schaft wie auch der Pferdesport im weites-
ten Sinne stark gewandelt, und es ist einiges 
geschehen (siehe Kasten zur Geschichte des 
IENA). Wer das weitläufige Gebiet des IENA 
und seine immensen Infrastrukturen 
kennt, wird sich unweigerlich fragen, wie 
das alles finanziert werden konnte und 
auch heute noch unterhalten wird. Der Bau 
des IENA konnte ursprünglich durch eine 
Spendenkampagne finanziert werden. 
Mehr als 20 Millionen Schweizer Franken 
haben Privatpersonen, Unternehmen und 
Pferdesportverbände – in erster Linie aus 
der Welt der Pferderennen – zur Verfügung 
gestellt. Ausserdem haben Bund und Kan-
tone rund vier Millionen zu den 20 Millio-
nen beigetragen.

Financé par des dons
Pourtant, depuis l’idée de l’IENA, née au 
milieu des années 90, jusqu’à aujourd’hui, 
la société mais également le monde des 
sports équestres ont beaucoup changé, et de 
nombreux évènements sont venus boule-
verser le quotidien (voir encadré sur l’his-
toire de l’IENA). Quiconque connaît le vaste 
domaine de l’IENA et ses immenses in-
frastructures ne manquera pas de se deman-
der comment tout cela a pu et peut encore 
être financé aujourd’hui. Au départ, la 
construction de l’IENA a été soutenue par 
une campagne de dons. Plus de 20 millions 
de francs suisses ont été versés par des par-
ticuliers, des entreprises et des fédérations 
équestres – en premier lieu issues du monde 
des courses hippiques –, la Confédération 
et les cantons ayant en outre contribué à 
cette somme à hauteur d’environ 4  mil-
lions.

Die Springprüfung der CC-Europameisterschaft 
Elite 2021 auf dem Sandpaddock des IENA

L’épreuve de Saut du Championnat d’Europe de 
Concours Complet Elite 2021 à l’IENA

IE
N
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Das Gelände des IENA ist ein 
Paradies für Concours-Complet-
Reiter auf jedem Niveau.

Les installations de l’IENA sont 
un paradis pour les cavaliers et 
cavalières de Concours Complet 
de tous les niveaux.
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Geschichte des Institut Equestre National 
d’Avenches 
Einige Meilensteine in der Geschichte des IENA seit 
dem Beginn:

12. Dezember 1994: Teilprivatisierung des 
Schweizer Nationalgestüts und Übernahme von 
142 Hektar Land für den Privatsektor

19. Juli 1995: Vorlage des ersten Entwurfs
Von der Rennbranche eingereichtes Projekt, das 
sich auf einige Einrichtungen beschränkt und ein 
Investitionsbudget von 8 Millionen Franken 
umfasst.

8. Juli 1997: Beginn der Bauarbeiten
Das Projekt sieht vor, dass alles gleichzeitig in 
weniger als zwei Jahren erbaut wird.

18. September 1999: Einweihung des IENA 
Grosses Pferdefest mit dem ersten Rennen auf der 
Pferderennbahn. Mehr als 3000 Personen sind bei 
der Einweihung anwesend.

2006: Erstes Vielseitigkeitsturnier für Ponys
Ein echter Erfolg für diese erste Veranstaltung mit 
100 Teilnehmern.

2008: Erster «Equus Helveticus»
Sportpferdefestival als Nachfolger der «Swiss 
Equidays», der Schweizerische Freibergerverband 
sowie das Schweizer Nationalgestüt kommen 
hinzu, und der «Equus Helveticus» entsteht.

2008: FEI-Europameisterschaften der Ponys
Die besten Reiter und Ponys treten in Dressur, 
Springen und Vielseitigkeit gegeneinander an.

2010: Premium-Rennen live auf Equidia übertragen
Der französische Fernsehsender, der sich seit 1999 
den Pferderennen widmet und täglich 300 000 
Zuschauer in den PMUs hat, überträgt erstmals ein 
Premium-Rennen in Avenches.

2013: Eröffnung der Pony-Traberschule
16 Ponys, 2 Trainer/Coachs, ca. 50 Schüler sowie 
ca. 20 Rennen pro Jahr.

2017: Brand
Beginn der Wiederaufbauarbeiten an der 
Ponyschule wenige Tage nach dem Brand. Ein 
neues Bildungssystem soll geschaffen werden, das 
auf Respekt gegenüber und Wissen über Pferde 
basiert.

2019: Einweihung des Campus
Eröffnung des Campus, eines multidisziplinären 
Zentrums und einer Plattform für Austausch und 
Kommunikation rund um das Wohlbefinden von 
Pferden.

2021: FEI-Europameisterschaften der Elite im 
Concours Complet
Die besten europäischen Paare und Teams 
kämpfen um den EM-Titel.

Beste Bedingungen für SVPS-Kader
Das IENA wird auch von diversen Kadern 
des Schweizerischen Verbands für Pferde-
sport für offizielle Trainings und Zusam-
menzüge rege genutzt. Dabei spielt neben 
der hervorragenden Infrastruktur auch die 
geografische Lage in der Westschweiz eine 
wichtige Rolle. Dass sich das Institut suisse 
de médecine équine (ISME), eine universi-
täre Fachklinik für Pferdemedizin, die sich 
unter anderem auf die Sportmedizin spezi-
alisiert hat, in unmittelbarer Nähe des IENA 
befindet, ist ein weiterer Pluspunkt des 
IENA als Trainingsstützpunkt der SVPS-
Kader. So kann das ISME bei Bedarf Trai-
nings veterinärmedizinisch oder wissen-
schaftlich begleiten.
Nicht zuletzt können Kadertrainings im 
IENA durch Gelder aus einem speziellen 
Fonds des Bundes unterstützt werden. Es 
handelt sich hierbei um das Nationale 
Sportanlagenkonzept, kurz NASAK. Dieses 
Planungs- und Koordinationsinstrument 
für Sportanlagen von nationaler Bedeutung 
hat zum Ziel, gute Trainings- und Wett-
kampfvoraussetzungen für die nationalen 
Sportverbände im Infrastrukturbereich zu 
erhalten oder neu zu schaffen und dadurch 
die Konkurrenzfähigkeit der Schweiz im 
Sport und bei der Durchführung bedeuten-
der internationaler Sportanlässe zu stärken.

Des conditions idéales pour les  
cadres FSSE
L’IENA est également utilisé par différents 
cadres de la Fédération Suisse des Sports 
Equestres pour des entraînements officiels 
et des rassemblements. Ici, la qualité des 
infrastructures, mais également la situation 
géographique au cœur de la Suisse romande 
jouent un rôle non négligeable. Par ailleurs, 
l’Institut suisse de médecine équine (ISME), 
une clinique universitaire de médecine 
équine spécialisée, entre autres, dans la mé-
decine sportive, se trouve à proximité de 
l’IENA, ce qui représente un atout supplé-
mentaire et fait de l’institut une base d’en-
traînement idéale pour les cadres de la FSSE. 
En effet, l’ISME peut, si besoin est, accom-
pagner les entraînements sur le plan vétéri-
naire ou scientifique.
Enfin, les entraînements des cadres à l’IENA 
sont soutenus par un fonds spécial de la 
Confédération, octroyé dans le cadre de la 
Conception des installations sportives 
d’importance nationale (CISIN). Cet outil 
de planification et de coordination a pour 
objectif de maintenir ou de créer pour les 
fédérations sportives nationales de bonnes 
conditions d’entraînement et de compéti-
tion en matière d’infrastructures, et ainsi 
d’augmenter la compétitivité de la Suisse 
dans le domaine du sport et de l’organisa-
tion de manifestations sportives d’enver-
gure internationale.
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Ein Mekka für alle Pferdefreunde
In den letzten Jahrzehnten hat sich die Ge-
sellschaft in Bezug auf ihre Beziehung zu 
Tieren stark verändert. Auch in der Welt des 
Pferdesports hat sich dieser Wandel vollzo-
gen: Für viele Reiter ist das Wohlbefinden 
ihres Pferdes mittlerweile genauso wichtig 
wie der sportliche Aspekt ihrer Tätigkeit. 
Die IENA Academy hat denn auch zum Ziel, 
in Schulungen Theorie und Praxis zu ver-
binden und dies zu Preisen, die sich alle 
Interessierten rund ums Pferd leisten kön-
nen. Das notwendige und wichtige Wissen 
soll so vermittelt werden, dass das Verhal-
ten, die Bedürfnisse und der richtige Um-
gang mit Pferden verstanden werden und 
die Würde und das Wohlbefinden dieser 
edlen Tiere gewährleistet ist.
Auf der Website ist das gesamte Angebot des 
IENA Campus – Trainingsmöglichkeiten, 
Wettkämpfe und Schulungen – zu finden. 
Alle Interessierten sind willkommen. Rela-
tiv neu werden Kurse für Erwachsene und 
Jugendliche sowie Konferenzen auch in 
deutscher Sprache angeboten: www.iena.ch

Nicole Basieux

La Mecque de tous les amoureux 
des chevaux
Au cours des dernières décennies, la société 
a beaucoup évolué, notamment en ce qui 
concerne son rapport avec les animaux. Le 
monde des sports équestres n’a pas échappé 
à ces transformations: pour de nombreux 
cavaliers et cavalières, le bien-être de leur 
cheval est désormais tout aussi important 
que l’aspect sportif de leur activité. L’IENA 
Academy a donc pour ambition de proposer 
à toutes les personnes intéressées des forma-
tions tournant autour du cheval et alliant 
théorie et pratique, et ce à des prix abor-
dables. Elle souhaite ainsi permettre aux 
participants d’acquérir les connaissances 
nécessaires et indispensables à la compré-
hension du comportement, des besoins et 
de la façon correcte de côtoyer les chevaux 
afin de garantir le bien-être de ce noble ani-
mal.
L’ensemble de l’offre du Campus IENA – 
possibilités d’entraînement, compétitions 
et formations – peut être consulté sur le site 
web. Toutes les personnes intéressées sont 
les bienvenues: www.iena.ch

Nicole Basieux

L’histoire de l’Institut Equestre National 
d’Avenches 
Quelques étapes importantes dans l’histoire de 
l’IENA depuis ses débuts:

12 décembre 1994: privatisation partielle du Haras 
national suisse et mise à disposition de 142 hecta-
res de terres pour le secteur privé

19 juillet 1995: présentation du premier projet
Projet déposé par le monde des courses se limitant 
à quelques installations et comprenant un budget 
d’investissements de 8 millions de francs

8 juillet 1997: début des travaux de construction
Le projet prévoit que tout soit construit simultané-
ment en moins de deux ans.

18 septembre 1999: inauguration de l’IENA
Grande fête hippique avec la première course sur 
l’hippodrome. Plus de 3000 personnes sont 
présentes lors de l’inauguration.

2006: premier concours complet poneys
Un véritable succès pour cette première manifesta-
tion avec 100 participants

2008: premier «Equus Helveticus»
Festival du cheval de sport succédant aux «Swiss 
Equidays» et accueillant la Fédération suisse du 
franches-montagne ainsi que le Haras national 
suisse pour devenir «l’Equus Helveticus»

2008: Championnats d’Europe FEI poneys
Les meilleurs cavaliers et poneys s’affrontent en 
Dressage, Saut et Concours Complet.

2010: course Premium diffusée en direct sur 
Equidia
Une chaîne de télévision française, dédiée depuis 
1999 aux courses hippiques et comptant 300 000 
téléspectateurs quotidiens dans les PMU, 
retransmet pour la première fois une course 
Premium se déroulant à Avenches.

2013: ouverture de l’école de poneys trotteurs
16 poneys, 2 moniteurs, env. 50 élèves ainsi qu’une 
vingtaine de courses par an

2017: incendie
Début des travaux de reconstruction de l’école de 
poneys quelques jours après l’incendie. Volonté de 
créer un nouveau système de formation basé sur le 
respect et la connaissance du cheval

2019: inauguration du Campus
Ouverture du Campus, un centre pluridisciplinaire 
et une plateforme d’échange et de communication 
autour du bien-être du cheval

2021: Championnats d’Europe FEI de Concours 
Complet Elite
Les meilleurs couples et les meilleurs équipes 
d’Europe se disputent le titre de champion 
d’Europe.

Praxisnahe Wissens-
vermittlung in der 
grossen Reithalle des 
IENA

La transmission du 
savoir proche de la 
pratique dans le grand 
manège de l’IENA
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Infrastrukturen 
Auf über 142 Hektar Fläche bietet der IENA-Campus eine einzigartige Infrastruktur für die Ausübung aller Pferdesportarten.  
Mit insgesamt 20 km bereitbaren Wegen und 7 Hektar Sandfläche, die über das gesamte Gelände verteilt sind,  
entdecken die Pferdesportlerinnen und -sportler sowie ihre vierbeinigen Partner unzählige Möglichkeiten, unter optimalen  
Bedingungen zu trainieren oder an Wettkämpfen teilzunehmen.

– Reithalle
Grösse 66 × 40 m, mit 20 × 40 m 
grossem angebautem «Contre-
manège» (kleinere Reithalle), 
Innentribünen mit 1000 Sitzplätzen 
sowie zwei Aussentribünen mit 
jeweils 900 Sitzplätzen

– Wettkampfpaddock Sand
Paddock für Wettkämpfe aus Sand, 
100 × 70 m, «Fontainebleau»-Sand, 
Beleuchtung 

– Trainingspaddock Springen
Sand, 80 × 40 m, Beleuchtung

– Dressurviereck 30 × 80 m

– Dressurviereck 20 × 60 m

– Graspaddock
120 × 90 m, für verschiedene 
Wettkämpfe bestimmt

– Durchgangsboxen
60 Boxen stehen zur Vermietung 
zur Verfügung, Parkplatz für 
Lastwagen und Anhänger

– Pferderennbahn
Sandbahn (Trab), 1470 m lang und 
20 m breit, Belag aus rosafarbenem 
Porphyr, Kurven mit 13% 
angehoben

Innere Grasbahn, 1250 m lang, wird 
für Hürdenrennen genutzt und 
ermöglicht gelegentlich auch die 
Durchführung von Flachrennen
Grosse Grasbahn (Galopp und 
Trab), 1680 m lang und 30 m breit, 
besteht aus einer 60 cm dicken 
Sandschicht, 15cm Puzzolan und 
einem zu zwei Dritteln aus Sand 
bestehendem Belag, Kurven auf 
6% angehoben
Steeple-Chase-Parcours, 
verschiedene Hindernisse und 
Hürden

– «Ferme des Longs-Prés» und 
die Schule für Traberponys
Ferme des Long-Prés 
Mietstallungen mit zur Verfügung 
stehender Führanlage
Seminarraum von 250m2

Schule für Traber-Ponys, eine 
innovative Schule für Kinder von 
4 bis 16 Jahren

– Stallungen
160 Boxen zur Miete (aufgeteilt in 
Ställe mit je 8 Boxen) 
Paddocks aus Gras und Sand 
Führanlage

Parkplätze für Autos und Pferde-
anhänger/Lastwagen

– Trainingsbahnen für Traber
Gerade Strecke, 800 m lang, Belag 
aus Puzzolan, erhöhte Kurven
Entspannungsring
720 m Länge

– Trainingspisten Galopp
Flachbahn aus Sand, 1770 m Länge
Bahn aus faserverstärktem Sand, 
1680 m lang, bei jedem Wetter 
nutzbar
Hürdenlaufbahn aus Sand, 1400 m 
lang

– Military Garden
Die Hindernisse und der Belag des 
Military Garden wurden so 
konzipiert, dass die Sicherheit und 
das Wohlbefinden der Pferde 
gewährleistet sind. Hier kann jeden 
Tag und bei jedem Wetter trainiert 
werden, 75 000 m2 grosse Fläche, 
davon sind 22 000 m2 aus 
Fasersand, 30 natürliche Hinder-
nisse, ein Teich als Wasserhinder-
nis

– Piste für einen gemütlichen 
Ausritt
4 km Spazierwege innerhalb des 
Geländes

– Les Pâquis
Infrastrukturen auf der gegenüber-
liegenden Seite der Hauptstrasse 
mit Stallungen
32 Boxen zur Miete 
3 Boxen für die Offenstallhaltung 
Paddocks aus Gras
Führanlage

– Restaurant «Le Paddock»
Organisation von Veranstaltungen
Kostenlose Parkplätze für über 
1000 Fahrzeuge

– Büros und Sekretariat
Administrative Verwaltung und 
Kommunikation des IENA
Schweizer Rennverbände
Pferdewetten auf allen Schweizer 
Rennbahnen
Organisation von Veranstaltungen 
und Kursen der IENA Academy

IE
N

A

svps_2202_(018_025)_Pferdezentrum_IENA.indd   24 28.02.22   10:22



02 / 07.03.2022 Bulletin 25

Rund ums Pferd
Autour du cheval

Infrastructures 
Sur plus de 142 hectares, le Campus IENA offre des infrastructures uniques pour la pratique de toutes les disciplines équestres.  
Avec un total de 20 km de pistes cavalières et de 7 hectares de sable répartis sur l’ensemble du site, les sportifs et sportives équestres ainsi que  
leurs chevaux bénéficient d’innombrables possibilités de s’entraîner ou de participer à des compétitions dans des conditions idéales.

– Manège
Dimensions 66 × 40 m avec 
contre-manège (petit manège) de 
20 × 40 m, tribunes intérieures de 
1000 places assises ainsi que deux 
tribunes extérieures de 900 places 
assises chacune

– Paddock de compétition en 
sable
Paddock de compétition en sable, 
100 × 70 m, sable «Fontainebleau», 
éclairage 

– Paddock d’entraînement Saut
Sable, 80 × 40 m, éclairage

– Carré de Dressage 30 × 80 m

– Carré de Dressage 20 × 60 m

– Paddock en herbe
120 × 90 m, destiné à diverses 
compétitions

– Boxes de passage
60 boxes sont disponibles à la 
location, parking pour camions et 
vans

– Hippodrome
Piste en sable (trot), 1470 m de long 
et 20 m de large, revêtement en 
porphyre rose, virages relevés à 
13%

Piste intérieure en herbe, 1250 m 
de long, utilisée pour les courses 
de haies, permet aussi occasion-
nellement l’organisation de courses 
de plat
Grande piste en herbe (galop et 
trot), 1680 m de long et 30 m de 
large, composée d’une couche de 
60 cm de sable, de 15 cm de 
pouzzolane et d’un revêtement à 
deux tiers en sable, virages relevés 
à 6%
Parcours de «steeple-chase», 
divers obstacles et haies

– Ferme des Long-Prés et école 
de poneys trotteurs
Ferme des Long-Prés 
Ecuries en location avec marcheur 
à disposition
Salle de séminaire de 250 m2

Ecole de poneys trotteurs, une 
école novatrice pour les enfants de 
4 à 16 ans.

– Ecuries
160 boxes en location  
(répartis en écuries de 8 boxes) 
Paddocks en herbe et en sable 
Marcheur
Parkings pour voitures et vans/
camions

– Pistes d’entraînement de trot
Ligne droite, 800 m de long, 
revêtement en pouzzolane,  
virages relevés
Anneau de détente
720 m de long

– Pistes d’entraînement de galop
Piste de plat en sable, 1170 m de 
long
Piste en sable fibré, 1680 m de 
long, utilisable par tous les temps 
Piste de haies en sable, 1400 m de 
long

– Military Garden
Les obstacles et le revêtement du 
Military Garden ont été conçus 
pour assurer la sécurité et le 
bien-être des chevaux. 
Il est possible de s’y entraîner tous 
les jours et par tous les temps, 
espace de 75 000 m² dont 
22 000 m² en sable fibré 
30 obstacles naturels, un bassin

– Piste pour une promenade 
agréable
4 km de promenades au sein du 
site

– Les Pâquis
Infrastructures de l’autre côté de la 
route principale avec écuries 
32 boxes en location 
3 boxes pour la stabulation libre
Paddocks en herbe
Marcheur

– Restaurant «Le Paddock»
Organisation d’évènements
Parking gratuit pour plus de 
1000 véhicules

– Bureau et secrétariat
Gestion administrative et 
communication de l’IENA
Fédérations appartenant au monde 
des courses en Suisse 
Paris hippiques sur tous les 
champs de courses helvétiques
Organisation d’évènements et de 
cours de l’IENA Academy

Die weitläufige Anlage des IENA  
von oben

Les vastes installations de l’IENA 
vues du ciel
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Zur Eingangskontrolle gehört auch die Kontrolle auf Über- oder Unterbiss.
Le contrôle d’entrée comprend également le contrôle du prognathisme.
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Die Zucht eines gesunden Pferdes 
stellt eine Grundvoraussetzung für 
optimale Leistung und Leistungsbe-
reitschaft dar. Dies wird auch im 
Zuchtziel des Schweizer Warmblut-
pferdes spezifisch festgehalten und 
soll durch eine strenge Auswahl der 
Hengste erreicht werden. Um die 
Gesundheit mittels züchterischer 
Massnahmen weiter und gezielt 
verbessern zu können, muss 
jedoch zuerst der aktuelle Zustand 
der Population bekannt sein.

Dies war das Ziel der Studie «Auftreten ge-
sundheitlicher Probleme beim Schweizer 
Warmblutpferd mittleren Alters». Mittels 
einer telefonischen Umfrage wurden Daten 
zum Gesundheitszustand der Schweizer 
Warmblutpferde mittleren Alters während 
ihres bisherigen Lebens gesammelt und auf-
bereitet. Anschliessend wurde die Erblich-
keit (Heritabilität) der häufigsten Gesund-

Gesunde Schweizer Warmblutpferde
Le cheval demi-sang suisse est 
en bonne santé

L’élevage d’un cheval en bonne 
santé est une condition de base 
pour des performances et une dis-
position aux performances opti-
males. Cela est aussi spécifique-
ment stipulé dans le but d’élevage 
du cheval demi-sang suisse et doit 
être atteint par une sélection stricte 
des étalons. Toutefois, pour pouvoir 
continuer à améliorer la santé de 
manière ciblée au moyen de 
mesures zootechniques, il faut 
d’abord connaître l’état actuel de la 
population.

C’était l’objectif de l’étude «Apparition de 
problèmes de santé chez le cheval de-
mi-sang suisse d’âge moyen». Un sondage 
téléphonique a permis de collecter et de 
traiter des données sur l’état de santé des 
chevaux demi-sang suisses d’âge moyen au 
cours de leur vie. L’héritabilité des pro-
blèmes de santé les plus fréquents a ensuite 
été calculée afin de déterminer dans quelle 
mesure une caractéristique à influence mul-
tifactorielle est héréditaire. En effet, si l’ap-
parition de la plupart des maladies dépend 
fortement des facteurs environnementaux 
(détention, utilisation, etc.), une prédispo-
sition génétique peut favoriser leur appari-
tion.

Jedes Pferd absolviert am Feldtest eine Eingangskontrolle.
Chaque cheval passe un contrôle d’entrée lors du test en terrain.
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heitsprobleme berechnet, um zu eruieren, 
zu welchem Teil eine multifaktoriell beein-
flusste Eigenschaft erblich bedingt ist. Das 
Auftreten der meisten Erkrankungen hängt 
nämlich zwar stark von Umwelteinflüssen 
(Haltung, Nutzung usw.) ab, eine geneti-
sche Veranlagung kann deren Auftreten 
aber begünstigen. 

Lahmheit, Kolik und Sarkoide
Insgesamt konnten zwischen 2016 und 
2018 Daten zu 1861 Pferden erhoben wer-
den. Die Studie gehört damit wohl zu den 
grössten erhobenen Datensätzen zum Ge-
sundheitszustand beim Pferd in der 
Schweiz. Die Pferde waren zum Zeitpunkt 
der Befragung zwischen 6 und 16 Jahre alt, 
da diese Altersgruppe einen wesentlichen 
Teil der Population ausmacht. Lahmheit 
(34%), Kolik (22%), Sarkoide (19%) und 
Mauke (16%) waren die am häufigsten vor-
kommenden Gesundheitsprobleme, gefolgt 
von Rückenproblemen (13%), Husten (10%), 
Nesselfieber (10%), Kotwasser (9%), Nasen-
ausfluss (8%) und Sommerekzem (4%). 

Sehr wertvolle Studie! 
Die Zucht eines gesunden Sportpferds ist ein zentraler Aspekt im Zuchtziel 
des Zuchtverbandes CH-Sportpferde (ZVCH). Um auch in diesem Merkmal 
erfolgreich züchten zu können, müssen die Selektionsmassnahmen korrekt 
definiert und ihre Effizienz regelmässig überprüft werden. Grundlage dafür ist 
ein gutes Monitoring der gesamten Population in allen für die Nutzung 
relevanten Altersklassen.
Mit der vorliegenden Studie ist dem ISME Clinique Avenches und Pferdeklinik 
Bern mit der Doktorarbeit von N. Altermatt am eine sehr aussagekräftige 
Untersuchung zum aktuellen Gesundheitszustand beim Schweizer Warmblut-
pferd gelungen. Dabei stellt die vorliegende Arbeit eine Fortsetzung der 
Gesundheitsanalyse unserer 3-jährigen Feldtestpferde (Lauper et al.) dar. Sie 
ist deshalb so wertvoll, weil sie die Lebensperiode berücksichtigt, in der ein 
Sportpferd sehr intensiv genutzt wird. Dieser Lebensabschnitt ist eigentlich 
das Ziel aller Bemühungen eines Züchters: ein gesundes Pferd, das Leistun-
gen auf höchstem Niveau im Sport erbringt und ein funktionelles und 
ästhetisches Exterieur besitzt.
Die Arbeit zeigt, dass eine strenge und stetige Selektion im Bereich der 
Gesundheit notwendig und auch zielführend ist. Die Resultate der Arbeit 
werden in die weitere Zuchtarbeit des ZVCH einfliessen.
Wir danken dem ISME für diese aufwendige und dadurch im Ergebnis sehr 
aussagekräftige Arbeit. Sie wurde möglich, weil sich Besitzer von mehr als 
1800 Pferden die Zeit genommen haben, um Fragen zum Gesundheitsstatus 
ihres CH-Sportpferdes zu beantworten. Auch dafür sagen wir Merci!

Anja Lüth

Geschäftsführerin und Leiterin Herdebuch ZVCH

Das Sommerekzem wurde bei 4% der Studienpferde festgestellt.
L’eczéma d’été a été observé chez 4% des chevaux participant à l’édude.
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Beinahe ein Fünftel der in die Studie 
miteinbezogenen Pferde litt im Verlauf 
ihres Lebens unter Sarkoiden.

Près d’un cinquième des chevaux inclus 
dans l’étude ont souffert de sarcoïdes au 
cours de leur vie.
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Boiteries, coliques et sarcoïdes
Au total, des données concernant 1861 che-
vaux ont pu être collectées entre 2016 et 
2018. L’étude fait donc probablement partie 
des plus grands ensembles de données col-
lectées sur l’état de santé du cheval en 
Suisse. Les chevaux étaient âgés de 6 à 
16 ans au moment de l’enquête, car cette 
tranche d’âge représente probablement une 
part importante de la population. Les boi-
teries (34%), les coliques (22%), les sarcoïdes 
(19%) et la gale de boue (16%) étaient les 
problèmes de santé les plus fréquents, suivis 
des problèmes de dos (13%), la toux (10%), 
l’urticaire (10%), les crottins avec phase li-
quide (9%), les écoulements nasaux (8%) et 
l’eczéma d’été (4%). 
En ce qui concerne l’incidence des coliques, 
il convient de noter qu’un bon quart des 
chevaux concernés ont déjà été traités dans 
une clinique et que 8% d’entre eux ont 
même été opérés. Près d’un cinquième des 
chevaux inclus dans l’étude ont souffert de 
sarcoïdes au cours de leur vie. Cela montre 
l’importance de cette tumeur cutanée dans 
la population des chevaux demi-sang 
suisses. Bien que cette maladie ne soit pas 
mortelle, elle peut considérablement limiter 
l’utilisation et le bien-être d’un cheval et 
s’accompagne d’une perte de valeur. Un peu 
plus de la moitié des chevaux (58%) qui 
n’ont pas reçu de traitement contre les sar-
coïdes ont vu leur état s’améliorer et les sar-
coïdes ont diminué en taille, en nombre ou 
ont même complètement disparu. Le traite-
ment a permis d’obtenir une amélioration 
dans 89% des cas inclus dans notre étude, 
ce qui montre un lien statistiquement clair 
entre le traitement et l’amélioration de la 
situation des sarcoïdes. 
Le sexe a une influence statistiquement 
prouvée sur l’apparition de crottins avec 
phase liquide: les mâles sont presque deux 
fois plus touchés que les femelles. 

Une étude très utile! 
L’élevage d’un cheval de sport en bonne santé est un aspect central du but 
d’élevage de la Fédération d’élevage du cheval de sport CH (FECH). Pour que 
la sélection de ce caractère soit également couronnée de succès, les mesures 
de sélection doivent être correctement définies et leur efficacité régulièrement 
contrôlée. La base pour cela est un bon suivi de l’ensemble de la population 
dans toutes les classes d’âge pertinentes pour une utilisation.
Avec la présente étude, l’ISME Clinique Avenches et Pferdeklinik Berne avec la 
thèse de doctorat de le groupe N. Altermatt a réussi à mener une enquête très 
pertinente sur l’état de santé actuel du cheval demi-sang suisse. Dans ce 
contexte, le présent travail constitue un prolongement de l’analyse de la santé 
de nos chevaux de 3 ans sur les tests en terrain (Lauper et al.). Elle est donc 
très utile parce qu’elle tient compte de la période de vie durant laquelle un 
cheval de sport est utilisé de manière très intensive. Cette étape de la vie est 
en fait l’objectif de tous les efforts d’un éleveur: un cheval en bonne santé, qui 
réalise des performances au plus haut niveau dans le sport et qui possède un 
extérieur fonctionnel et esthétique.
Le travail montre qu’une sélection stricte et constante est nécessaire et 
efficace dans le domaine de la santé. Les résultats de ce travail seront pris en 
compte dans la suite du travail d’élevage de la FECH.
Nous remercions l’ISME pour ce travail laborieux et donc très pertinent dans 
son résultat. Il a été rendu possible grâce aux propriétaires de plus de 1800 
chevaux qui ont pris le temps de répondre aux questions sur l’état de santé de 
leur cheval de sport suisse. Pour cela aussi, nous disons «merci»!

Anja Lüth 
Gérante et responsable Studbook FECH

An der Körung werden 
alle Hengste auf hartem 
Boden vorgetrabt.

Lors de l’approbation, 
tous les étalons sont 
trottés sur un sol dur.
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Bezüglich des Vorkommens von Koliken ist 
bemerkenswert, dass gut ein Viertel der be-
troffenen Pferde bereits einmal an einer 
Klinik behandelt wurde, und 8% davon 
wurden sogar operiert. Beinahe ein Fünftel 
der in die Studie miteinbezogenen Pferde 
litt im Verlauf ihres Lebens unter Sarkoiden. 
Dies zeigt die Bedeutung dieses Hauttumors 
in der Population des Schweizer Warmblut-
pferdes auf. Obwohl die Erkrankung nicht 
tödlich verläuft, kann sie die Nutzung und 
das Wohlbefinden eines Pferdes beträcht-
lich einschränken und geht mit einer Wert-
minderung einher. Bei etwas mehr als der 
Hälfte der Pferde (58%), die keine Sarkoid-
therapie erhielten, verbesserte sich der Zu-
stand, und die Sarkoide wurden kleiner, 
weniger oder verschwanden sogar ganz. Mit 
Behandlung konnte bei 89% der in unserer 
Studie berücksichtigten Fälle eine Verbes-
serung erzielt werden, wodurch ein statis-
tisch deutlicher Zusammenhang zwischen 
Therapie und Verbesserung der Sarkoidsitu-
ation bestand. Das Geschlecht hatte einen 
statistisch erwiesenen Einfluss auf das Auf-
treten von Kotwasser: Männliche Tiere wa-
ren hiervon fast doppelt so häufig betroffen 
wie weibliche.

Genetische Komponente gering
Die Heritabilitäten (Erblichkeit) der Ge-
sundheitsmerkmale waren allesamt niedrig. 
Dies lässt vermuten, dass die genetische 
Komponente bei den meisten Erkrankun-
gen beim Schweizer Warmblutpferd derzeit 
eine untergeordnete Rolle spielt und deren 
Auftreten vielmehr mit der Ernährung, Hal-
tung, Aufzucht und dem Training im Zu-
sammenhang steht. Einzig beim Sarkoid lag 
sie etwas höher, was das Vorliegen einer 
genetisch verankerten Anfälligkeit für diese 
Hauterkrankung weiter erhärtet.

Vinzenz Gerber

Vetsuisse-Fakultät

Universität Bern

Composante génétique faible
Les héritabilités (hérédité) des caractéris-
tiques de santé étaient toutes faibles. Cela 
laisse supposer que la composante géné-
tique joue actuellement un rôle secondaire 
dans la plupart des maladies du cheval de-
mi-sang suisse et que leur apparition est 
plutôt liée à l’alimentation, à la détention, 
à l’élevage et à l’entraînement. Seul le sar-
coïde présentait un taux légèrement plus 
élevé, ce qui confirme l’existence d’une pré-
disposition génétique à cette maladie de la 
peau.

Vinzenz Gerber

Faculté Vetsuisse

Université de Berne

Quelle / Originalarbeit | Source / travail original 
Altermatt, N., Dolf, G., Ramseyer, A., Burger, D., 
Gerber, V., (2021).
Prevalence of health problems in midlife  
Swiss warm-blooded horses.
Schweizer Archiv für Tierheilkunde, 163(5),  
S. 339–350. Gesellschaft Schweizer Tierärztinnen und 
Tierärzte 10.17236/sat00301 PMID: 33941510

Das Freispringen am Feldtest
Le Saut en liberté au test en terrain

K
at

ja
 S

tu
p

p
ia

svps_2202_(026_030)_Gesundheit_Warmblut.indd   30 28.02.22   10:24



02 / 07.03.2022  Bulletin 31

Rund ums Pferd 
Autour du cheval

Der Kartenausschnitt zeigt alle vom 1. Januar 2022 bis am 25. Februar 2022 
via www.equinella.ch gemeldeten Krankheitsfälle.

La carte présente les cas de maladie qui ont été annoncés entre  
le 1er janvier 2022 et le 25 février 2022 via www.equinella.ch.

zV
g/

m
àd

Equinella – Pferdekrankheiten frühzeitig 
erkennen und melden

Das Ziel von Equinella ist die Überwachung und Früherkennung von 
Pferdekrankheiten durch regelmässiges Melden von Krankheitsfällen 
und Symptomen.
Mit Equinella werden nur gemäss Tierseuchenverordnung (TSV) nicht 
meldepflichtige Krankheiten erfasst. Die gemäss TSV meldepflichtigen 
Seuchen müssen weiterhin offiziell der Kantonstierärztin/dem Kan-
tonstierarzt gemeldet werden.

Equinella – détection précoce et annonce  
des maladies équines

Equinella a pour objectifs la surveillance et la détection précoce des 
maladies équines grâce à l’annonce régulière des cas de maladie et 
des symptômes.
Seules les maladies qui ne sont pas soumises à l’annonce obligatoire 
sont saisies via Equinella. Les épizooties soumises à l’annonce obliga-
toire en vertu de l’ordonnance sur les épizooties doivent toujours être 
annoncées directement au vétérinaire cantonal. 

Weitere Informationen/Plus d’informations: www.equinella.ch
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Pferde würden Pferde würden 
Bauern mit Label wählenBauern mit Label wählen

www.tierschutz.com/pferdewww.tierschutz.com/pferde

SCHWEIZER TIERSCHUTZ STS 

www.tierschutz.com/pferde 

Inserat
Annonce

Commision médicale

Antidopage humain: 
attention à la cortisone!

Dans le domaine de la luttre contre le dopage, une seule nouvauté 
notable est entré en vigueur le 1er janvier 2022 quant aux interdic-
tions d’utilisation thérapeutique: celle des glucocorticoïdes (par 
ex. la cortisone) par voie locale (injection ou infiltration locale) 
jusqu’ici autorisés en compétition.

Cette utilisation reste par contre toujours possible en dehors des com-
pétitions.

Rappelons que d’autres voies d’administration des glucocorticoïdes 
sont toutefois permises (en compétition et hors compétition), par 
exemple l’application d’une crème sur la peau ou d’une crème anale 
(attention: les suppositoires sont interdits en compétition!), l’inhalation 
respiratoire, l’utilisation d’un spray nasal, de gouttes dans les yeux ou 
aussi l’injection dentaire-intracanale.

Il se confirme que, grâce aux facilités désormais accordées aux sportifs 
de toutes disciplines et de tous niveaux sur internet auprès de Swiss 
Olympic sur le plan national et auprès de l’Agence mondiale antidopage 
(AMA) sur le plan mondial qui répondent avec simplicité à toutes ques-
tions dans ce domaine, les appels directs aux membres de la Commis-
sion médicale de la FSSE se font désormais plus rares; il en est de même 
pour les demandes d’autorisations d’usage à des fins thérapeutiques 
(AUT), démarche elle aussi facilitée par internet.

Il convient ici de préciser que la Fondation Antidoping Suisse deviendra, 
à partir du 1er janvier 2022, la Fondation Swiss Sport Integrity, qui sera 
non seulement chargée du  traitement des cas de dopage, mais aussi 
des cas de manquement à l’éthique.

Edmond Pradervand

Président de la Commission médicale

En savoir plus:

 www.sportintegrity.ch/fr/antidopage

Medizinische Kommission

Human-Anti-Doping: 
Vorsicht mit Cortison!

Im Bereich der therapeutischen Medikation gibt es eine wichtige 
Neuerung per 1. Januar 2022. Diese betrifft die lokale Anwendung 
(Injektion oder Infiltration) von Glucocorticoiden (z. B. Cortison), 
die bis anhin im Wettkampf zulässig war, neu aber verboten ist.

Ausserhalb des Wettkampfs bleibt diese Anwendung jedoch erlaubt.

Andere Arten der Verabreichung von Glucocorticoiden sind jedoch 
erlaubt (im Wettkampf und ausserhalb des Wettkampfs), beispielsweise 
das Auftragen von Creme auf der Haut oder im Analbereich (Achtung: 
Rektalkapseln/Zäpfchen sind im Wettkampf verboten!), die Inhalation 
mit Inhalator, die Verwendung von Nasensprays oder Augentropfen oder 
auch zahnärztliche intrakanale Injektionen.

Es hat sich bestätigt, dass dank den einfach zugänglichen Informationen, 
die den Sportlerinnen und Sportlern aller Disziplinen und aller Leistungs-
klassen auf den Websites von Swiss Olympic auf nationaler Ebene und 
der Weltantidopingagentur (WADA) auf internationaler Ebene zur Verfü-
gung stehen, viele doping spezifische Fragen bereits geklärt werden 
können. So kommt es nur noch selten zu direkten Anfragen bei den 
Mitgliedern der Medizinischen Kommission des SVPS. Dasselbe gilt für 
die Gesuche um eine Ausnahmebewilligung zu therapeutischen Zwe-
cken (ATZ), denn auch dieses Prozedere wird mit dem Internet verein-
facht.

An dieser Stelle sei darauf hinweisen, dass aus der Stiftung Antidoping 
Schweiz ab 1. Januar 2022 die Stiftung Swiss Sport Integrity wird, die 
neben Dopingverstössen neu auch Ethikverstösse behandelt.

Edmond Pradervand

Präsident der Medizinischen Kommission

Weitere Informationen:

www.sportintegrity.ch/anti-doping
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Souhaitez-vous devenir juge de Dressage?

Nos juges de Dressage sont au cœur du sport et remplissent une 
tâche primordiale pour garantir des conditions de compétitions 
équitables et donner de précieux conseils pour la suite de la for-
mation du cheval et du cavalier. Partagez vous aussi votre savoir-
faire et votre expérience en vous engageant comme juge de Dres-
sage!

Pour devenir assistant-juge L, il faut être âgé d’au moins 25 ans, être en 
possession d’une licence de la FSSE, être affilié à un club hippique et 
avoir obtenu au moins cinq classements dans des programmes L11 à 
L20 ou dans des catégories supérieures à des compétitions régionales 
ou nationales ou à des compétitions d’associations régionales.

Si vous êtes intéressé(e), inscrivez-vous à la séance d’information du 
20 avril 2022 en envoyant un e-mail à la cheffe technique de la discip-
line Dressage Margret Dreier: 
m.dreier@beamlight.ch

Discipline Dressage

Chers talents, élancez-vous sur le carré  
de Dressage!

Tu aimerais te mesurer à d’autres passionnés d’équitation de ton 
âge avec ton cheval ou ton poney? Tu recherches l’harmonie et la 
légèreté avec ton partenaire à quatre sabots, ainsi que la perfection 
en selle? Dans ce cas, la Coupe Suisse Juniors est faite pour toi!

La Coupe Suisse Juniors (CSJ) s’adresse à tous les jeunes sportifs 
équestres jusqu’à 21 ans, peu importe qu’ils soient avant tout cavaliers 
ou cavalières de Dressage, de Saut ou de loisir, puisque le Dressage 
peut être considéré comme la mère de toutes les disciplines équestres 
et la base de toutes les formes d’équitation. Grâce à la CSJ, les jeunes 
athlètes et leurs chevaux ont la possibilité de se mesurer et de se 
comparer les uns aux autres, et ce dans deux catégories différentes: 
BR/R et L.

Tous les résultats obtenus dans des épreuves de Dressage pendant la 
saison en cours sont pris en compte pour le classement de la CSJ. Les 
15 meilleurs couples de chacune des deux catégories sont ensuite 
invités à une finale qui a lieu en automne. Les jeunes talents ont ainsi 
chaque année l’occasion de se mesurer les uns aux autres, d’échanger 
et de gagner de superbes prix dans le cadre d’une magnifique manifes-
tation. «La finale CSJ est à chaque fois un événement organisé avec le 
plus grand soin. En 2020, elle a eu lieu à Schönbühl, et en 2021, elle 
s’est déroulée à Roggwil», explique Margret Dreier, cheffe technique au 
sein du directoire Dressage.

En savoir plus:

Haben Sie Interesse am Dressurrichten?

Unsere Dressurrichter:innen amten am Puls des Sports und 
erfüllen eine wichtige Aufgabe, um einen fairen Wettkampf zu 
gewährleisten und Leitplanken für die weitere Ausbildung von Pferd 
und Reiter zu setzen. Geben auch Sie Ihr Know-how und Ihre 
Erfahrung weiter, und engagieren Sie sich als Dressurrichter:in!

Richteranwärter:in L kann werden, wer mindestens 25 Jahre alt ist, eine 
Lizenz SVPS besitzt, Mitglied in einem Reitverein ist und mindestens 
fünf Klassierungen in Programmen L11 bis L20 oder höher an regiona-
len oder nationalen Prüfungen oder an Prüfungen von Regionalverbän-
den aufweist.

Haben wir Sie angesprochen?
Dann melden Sie sich an zum Infoabend vom 20. April 2022 per 
E-Mail an die Chefin Technik der Disziplin Dressur, Margret Dreier,  
m.dreier@beamlight.ch.

Disziplin Dressur

Liebe Talente, schwingt euch 
in den Dressursattel!

Du möchtest dich mit deinem Pferd oder Pony mit Gleichaltrigen 
und Gleichgesinnten im Dressurviereck messen? Du strebst nach 
Harmonie und Leichtigkeit mit deinem Vierbeiner und nach Perfek-
tion im Sattel? Dann ist der Swiss Juniors Cup genau das Richtige 
für dich!

Der Swiss Juniors Cup richtet sich an alle jungen Pferdesportlerinnen 
und Pferdesportler bis 21 Jahre – eigentlich egal ob Dressurreiter, 
Springreiterin oder Freizeitsportlerin. Denn das Dressurreiten kann man 
sozusagen als die Mutter aller Pferdesportdisziplinen und als die Basis 
aller Reitrichtungen bezeichnen. Junge Pferdesportler und ihre Pferde 
sollen sich untereinander messen und vergleichen können, dies auf zwei 
verschiedenen Stufen: RB/R und L.

Für den Swiss Juniors Cup fliessen alle an Dressurprüfungen erreichten 
Resultate der laufenden Saison in eine Gesamtwertung ein. Jeweils die 
15 Besten der zwei Kategorien werden dann im Herbst an den Final 
eingeladen. Die jungen Pferdesporttalente können an einer wunder-
schönen Veranstaltung wertvolle Erfahrungen sammeln, unter sich wett-
eifern, sich austauschen und nicht zuletzt jedes Jahr erneut tolle Preise 
gewinnen. «Der SJC-Final ist wirklich jedes Mal ein grosser und liebe-
voll organisierter Event. 2020 fand der Final in Schönbühl statt und 2021 
in Roggwil», ergänzt Margret Dreier, Chefin Technik im Leitungsteam 
Dressur.

Weitere Informationen:
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Nouveau règlement d’Endurance 2022

Il vaut la peine d’étudier les nouveaux règlements avant le début 
de la saison car il y a tout de même eu certains changements. Et 
cela vous permet d’éviter toute mauvaise surprise lors du premier 
départ.

Sur la base des résultats de la grande enquête menée il y plus d’une 
année par la discipline Endurance, les règles concernant les EVP ont 
notamment été révisées et simplifiées. Ainsi, la fréquence cardiaque 
(pouls) autorisée au Vet-Gate est réduite dans le but de protéger le 
cheval. De plus, les temps de pause ont été adaptés. 

Vous trouverez le règlement d’Endurance sur 

www.fnch.ch > Disciplines > Endurance > Sport > Règlements

ou directement par l’entremise du code QR

Discipline Endurance

Stewards d’Endurance 2022

Le directoire Endurance propose au printemps 2022 une formation 
avec examen pour les futurs stewards d’Endurance qui, selon le 
règlement, peuvent remplacer le troisième juge lors des raids 
d’Endurance suisses. 

Suite à la désignation d’un nouveau prestataire pour le chronométrage 
en 2022, il n’y aura plus d’assistant du jury en 2022. Or, afin d’éviter que 
trois juges doivent être présents à tous les concours, le directoire pro-
pose le 2 avril 2022 une formation de steward d’Endurance. Un steward 
ainsi formé est considéré comme un officiel de la FSSE et il remplacera 
le troisième juge lors des épreuves réunissant moins de 90 participants, 
pour autant qu’il ne s’agisse pas d’un championnat. 

Profil exigé
Le profil complet exigé ainsi que le formulaire d’inscription au cours sont 
disponibles sur le site web de la FSSE (voir le code QR).
Un brevet et de l’expérience dans le sport d’Endurance sont attendus. 
L’idée est que les organisateurs puissent annoncer des personnes 
appropriées pour cette formation et disposer ainsi d’un steward à l’avenir. 
Ces derniers doivent également suivre une formation continue corres-
pondante au moins tous les deux ans. Les frais du cours sont pris en 
charge par le directoire Endurance.  

Plus d’information:

Disziplin Endurance

Endurance-Stewards 2022

Das Leitungsteam Endurance bietet im Frühjahr 2022 einen Lehr-
gang mit Prüfung für angehende Endurance-Stewards an. Diese 
können an den Schweizer Distanzritten gemäss Reglement den 
dritten Richter ersetzen.

Nachdem für 2022 ein neuer Anbieter für die Zeitmessung bestimmt 
worden ist, werden ab der kommenden Saison keine Jury-Assistenten 
mehr im Einsatz stehen. Um aber zu verhindern, dass an allen Ritten 
drei Richter anwesend sein müssen, bietet das Leitungsteam am 
2. April 2022 eine Ausbildung zum Endurance-Steward an. Ein so aus-
gebildeter Steward gilt als Offizieller des SVPS und ersetzt den dritten 
Richter bei Prüfungen mit weniger als 90 Startenden, sofern es sich 
nicht um eine Meisterschaft handelt.

Anforderungsprofil
Das vollständige Anforderungsprofil wie auch das Anmeldeformular für 
den Kurs sind auf der Website des SVPS aufgeschaltet (siehe QR-Code).
Erwartet werden ein Brevet und Erfahrung im Endurancesport.
Die Idee ist, dass Veranstalter geeignete Personen für die Ausbildung 
anmelden können und so in Zukunft über einen Steward verfügen. Auch 
diese müssen mindestens alle zwei Jahre eine entsprechende Weiter-
bildung absolvieren. Die Kurskosten werden vom Leitungsteam Endu-
rance übernommen.

Weitere Informationen:

Neues Endurance-Reglement 2022

Es lohnt sich, vor der Saison die neuen Reglemente zu studieren, 
denn es hat sich doch einiges geändert. Vermeiden Sie unange-
nehme Überraschungen beim ersten Start!

Aufgrund der Resultate der grossen Umfrage, die vor gut einem Jahr 
von der Disziplin Endurance durchgeführt wurde, wurden insbesonde-
re die EVG-Regelungen überarbeitet und vereinfacht. So wurde zum 
Schutz der Pferde der erlaubte Pulswert in den EVG im VetGate redu-
ziert. Auch die Pausenzeiten wurden angepasst.

Das Endurance-Reglement finden Sie unter:

www.fnch.ch > Disziplinen > Endurance > Sport > Reglemente

oder direkt über den QR-Code
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«Bulletin» Redaktionsschluss und Erscheinungsdaten
Clôture de rédaction et dates de parution

Nr. Ausschreibungen Redaktionsschluss Erscheinungsdatum
N° Avant-programmes Clôture de rédaction Date de parution

03 Mo/Lu 14.03.2022 Di/Ma 22.03.2022 Mo/Lu 11.04.2022
04 Mo/Lu 11.04.2022 Di/Ma 19.04.2022 Mo/Lu 09.05.2022
05 Mo/Lu 23.05.2022 Mo/Lu 30.05.2022 Mo/Lu 20.06.2022
06 Mo/Lu 20.06.2022 Di/Ma 28.06.2022 Mo/Lu 18.07.2022
07 Mo/Lu 25.07.2022 Di/Ma 02.08.2022 Mo/Lu 22.08.2022
08 Mo/Lu 22.08.2022 Di/Ma 30.08.2022 Mo/Lu 19.09.2022
09 Mo/Lu 03.10.2022 Di/Ma 11.10.2022 Mo/Lu 31.10.2022
10 Mo/Lu 21.11.2022 Di/Ma 29.11.2022 Mo/Lu 19.12.2022

Der Einsendeschluss für Ausschreibungen ist immer 14 Tage vor Redaktionsschluss 
(siehe «Allgemeine Bestimmungen zu den Ausschreibungen»).

Le délai pour les avant-programmes est toujours 14 jours avant la clôture de rédaction  
(voir «Prescriptions générales pour les avant-programmes»).

Verzeichnis der Offiziellen
Liste des officiels
Neue Lizenzrichter Fahren
Nouveaux juges de licence Attelage
Affrini Felix, Wädenswil
Marx Lancelot, Binningen

Demission Dressurrichter L*
Démission juge de Dressage L*
Kronenberg Ruedi, Sursee

Ordnungsmassnahmen
Mesures d’ordre
Entscheide der Sanktionskommission
Décisions de la Commission des sanctions

Hadorn Christine, Jaberg
CS Plaffeien FR, 24.05.2021
CS Müntschemier BE, 10.–3.06.2021
– Überschreitung der maximal zulässigen 

Starts
– Verstoss gegen Art. 4.4 Abs. 1 GR und 

Art. 6.5 Springreglement i. V. m. Anhang I 
Art. 11.1 Abs. 1 GR

Entscheid: 
– Busse CHF 800.–
– Bearbeitungskosten CHF 200.–
– Publikation im SVPS-Bulletin

Hadorn Christine, Jaberg
CS Plaffeien FR, 24.05.2021
CS Müntschemier BE, 10.–13.06.2021
– Dépassement du nombre maximal de 

départs admis
– Violation de l’Art. 4.4 al. 1 RG et de l’Art. 6.5 

du règlement de saut en relation avec 
l’annexe I Art. 11.1 al. 1 RG.

Décision:
– Amende CHF 800.–
–  Frais de dossier CHF 200.–
–  Publication dans le Bulletin FSSE

Moser Marcel, Riggisberg
CS Müntschemier BE, 10.–13.06.2021
– Überschreitung der maximal zulässigen 

Starts
– Verstoss gegen Art. 4.4 Abs. 1 GR und 

Art. 6.5 Springreglement i. V. m. Anhang I 
Art. 11.1 Abs. 1 GR

Entscheid: 
– Busse CHF 300.–
– Bearbeitungskosten CHF 150.–
– Publikation im SVPS Bulletin

Moser Marcel, Riggisberg
CS Müntschemier BE, 10.– 13.06.2021
– Dépassement du nombre maximal de 

départs admis
– Violation de l’Art. 4.4 al. 1 RG et de l’Art. 6.5 

du règlement de saut en relation avec l’an-
nexe I Art. 11.1 al. 1 RG.

Décision:
– Amende CHF 300.-
– Frais de dossier CHF 150.-
– Publication dans le Bulletin FSSE

Resultate der Lizenzprüfungen
Résultats des examens de 
licence
Erwerb der R-Lizenz Springen gestützt 
auf Resultate in Stilprüfungen im 2021
Obtention de la licence R de Saut sur la 
base des résultats obtenus dans des 
épreuves de style en 2021
Pradervand Lola, Payerne, 17.01.2022 
Waldemer Sarah, Préverenges, 27.01.2022   
Schütz Tamara, Uttigen, 31.01.2022
Brandt Mailin, Sissach, 08.02.2022
Guyot Céleste, Lausanne, 09.02.2022

Erwerb der R-Lizenz Dressur gestützt 
auf Resultate in Dressurprüfungen GA 
07, GA 08, GA 09 oder GA 10 im 2021
Obtention de la licence R de Dressage 
sur la base des résultats obtenus dans 
des épreuves de dressage FB 07, FB 08, 
FB 09 ou FB 10 en 2021
Riggenbach Denise, Solothurn, 27.01.2022
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Kontakt – Contact
Geschäftsstelle SVPS – Secrétariat FSSE
Papiermühlestrasse 40H, Postfach 726
CH-3000 Bern 22
Tel. 031 335 43 43, Fax 031 335 43 58
www.fnch.ch

Öffnungszeiten – Heures d’ouverture
Montag bis Freitag – Lundi–vendredi
8.00–12.00, 13.30–17.00

Online-Portale – Portails en ligne
my.fnch.ch 
Lizenzen und Gebühren bezahlen, Daten verwalten, für 
Veranstaltungen nennen, für Lizenzprüfungen anmel-
den, Resultate abfragen – Payer des licences et taxes, 
gérer les données, inscription des chevaux et cavaliers/
meneurs aux manifestations, inscription pour des exa-
mens de licence, consulter des résultats

info.fnch.ch 
Nach Veranstaltungen, Start- und Ranglisten, Ausland-
starts, Ausbildungskursen und Personen suchen – 
Rechercher des manifestations, des listes de départs et  
résultats, départs internationaux, cours de formation et 
personnes 

Mobile App
Die App des SVPS, mit der Sie Ihre regionalen und nati-
onalen Pferdesport-Aktivitäten in der Schweiz jederzeit 
im Überblick behalten!
Une application qui vous permet de garder une vue 
d’ensemble de vos activités dans les sports équestres 
régionaux et nationaux en Suisse à tout moment!
www.fnch.ch › Service › Mobile App 

Support-Plattform – Plateforme d’assistance
support.fnch.ch 
Für Organisatoren von Pferdesportveranstaltungen und 
Nutzer von «Rosson»
Pour des organisateurs de manifestations de sports 
équestres et utilisateurs de «Rosson»

Ressorts
Auslandstarts – Départs à l’étranger
Tel. 031 335 43 53, aus@fnch.ch

Ausschreibungen, Veranstaltungskalender
Avant-programmes, calendrier des 
manifestations
Tel. 031 335 43 50, ver@fnch.ch

Drucksachen – Imprimés
Tel. 031 335 43 43, info@fnch.ch

Finanzen – Finances
Tel. 031 335 43 45, buh@fnch.ch

Kommunikation – Communication
Tel. 031 335 43 68, info@fnch.ch

Leistungssport – Sport de compétition
Tel. 031 335 43 41, info@fnch.ch

Lizenzen & Brevets – Licences & Brevets 
Tel. 031 335 43 47, lic@fnch.ch

Nachwuchsförderung, Ausbildung Offizielle 
Promotion de la relève, formation des officiels
Tel. 031 335 43 63, offizielle@fnch.ch 

Sportpferderegister, Equidenpässe 
Registre des chevaux de sport, passeports 
des équidés
Tel. 031 335 43 50, reg@fnch.ch

Schärer Dominique-Celine, 
Ellikon an der Thur
CS Kandersteg BE, 08.–11.07.2021
– Überschreitung der maximal zulässigen 

Starts 
– Verstoss gegen Art. 4.4 Abs. 1 GR und 

Art. 6.5 Springreglement i. V. m. Anhang I 
Art. 11.1 Abs. 1 GR

Entscheid: 
– Busse CHF 400.–
– Bearbeitungskosten CHF 150.–
– Publikation im SVPS-Bulletin

Schärer Dominique-Celine, Ellikon an 
der Thur
CS Kandersteg BE, 08.–11.07.2021
– Dépassement du nombre maximal de 

départs admis
– Violation de l’Art. 4.4 al. 1 RG et de l’Art. 6.5 

du règlement de saut en relation avec l’an-
nexe I Art. 11.1 al. 1 RG.

Décision:
– Amende CHF 400.–
– Frais de dossier CHF 150.–
– Publication dans le Bulletin FSSE

Milani Davide, Manno
CS Iragna TI, 20.–22.08.2021
– Überschreitung der maximal zulässigen 

Starts 
– Verstoss gegen Art. 4.4 Abs. 1 GR und 

Art. 6.5 Springreglement i. V. m. Anhang I 
Art. 11.1 Abs. 1 GR

Entscheid: 
– Busse CHF 500.–
– Bearbeitungskosten CHF 200.–
– Publikation im SVPS-Bulletin

Milani Davide, Manno
CS Iragna TI, 20. – 22.08.2021
– Dépassement du nombre maximal de 

départs admis
– Violation de l’Art. 4.4 al. 1 RG et de l’Art. 6.5 

du règlement de saut en relation avec l’an-
nexe I Art. 11.1 al. 1 RG.

Décision:
– Amende CHF 500.–
– Frais de dossier CHF 200.–
– Publication dans le Bulletin FSSE

Quadri Celine, Caslano
CS Iragna TI, 20.–22.08.2021
– Überschreitung der maximal zulässigen 

Starts
– Verstoss gegen Art. 4.4 Abs. 1 GR und 

Art. 6.5 Springreglement i. V. m. Anhang I 
Art. 11.1 Abs. 1 GR

Entscheid: 
– Busse CHF 500.–
– Bearbeitungskosten CHF 200.–
– Publikation im SVPS-Bulletin

Quadri Celine, Caslano
CS Iragna TI, 20.–22.08.2021
– Dépassement du nombre maximal de 

départs admis
– Violation de l’Art. 4.4 al. 1 RG et de l’Art. 6.5 

du règlement de saut en relation avec l’an-
nexe I Art. 11.1 al. 1 RG.

Décision:
– Amende CHF 500.–
– Frais de dossier CHF 200.–
– Publication dans le Bulletin FSSE

Bourquard Anthony, Elgg
CS Schaffhausen SH, 16.–20.06.2021
– Überschreitung der maximal zulässigen 

Starts
– Verstoss gegen Art. 4.4 Abs. 1 GR und 

Art. 6.5 Springreglement i. V. m. Anhang I 
Art. 11.1 Abs. 1 GR

Entscheid: 
– Busse CHF 600.–
– Bearbeitungskosten CHF 200.–
– Publikation im SVPS-Bulletin

Bourquard Anthony, Elgg
CS Schaffhausen SH, 16. – 20.06.2021
– Dépassement du nombre maximal de 

départs admis
– Violation de l’Art. 4.4 al. 1 RG et de l’Art. 6.5 

du règlement de saut en relation avec 
l’annexe I Art. 11.1 al. 1 RG.

Décision:
– Amende CHF 600.–
– Frais de dossier CHF 200.–
– Publication dans le Bulletin FSSE

Thomas Räber
Präsident der Sanktionskommission

Président de la Commission des sanctions
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Fédération Suisse des 
Sports Equestres (Ed.) et  
Max E. Ammann

448 pages avec plus  
de 1300 illustrations
CHF 59.00  

Commandes par tél.  
au 031 335 43 43 ou sous 
www.fnch.ch/120ans

Les 120 ans du 
sport équestre en 
Suisse en mots 
et en images

A l’occasion de ses 120 ans d’existence, la Fédération 
Suisse des Sports Equestres publie un ouvrage illustré sur 
l’histoire du sport équestre en Suisse. Avec Max E. Am-
mann, ancien directeur de la Coupe du Monde et chef de 
presse durant de longues années, c’est un véritable cory-
phée du sport équestre qui a accepté d’en être l’auteur. 
Dans quatre chapitres, Max Ammann présente l’évolution 
de l’époque de la cavalerie à nos jours, pimentée par de 
nombreuses anecdotes amusantes et de brefs portraits de 
personnalités ayant joué un rôle de pionnier. L’abondance 
du matériel photos, avec des clichés historiques prove-
nant de collections privées et n’ayant pour certains jamais 
été publiés jusqu’ici, ainsi que des photos de presse des 
120 dernières années, est absolument impressionnante.

Les chevaux 
écrivent 
l’histoire

COMMANDEZMAINTENANTfnch.ch/120ans
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Ausbildung der Offiziellen – Formation des officiels
Ausbildungskalender – Calendrier de formation

Datum und Ort Kurs/Prüfung, Teilnehmer und Thema Sprache Meldetermin und -stelle Leitung 
Date et lieu Cours/épreuve, participants et thème Langue Délai et lieu d’inscription Direction

Springen – Saut

19.03.2022 Parcoursbauer Grundkurs: obligatorisch d/f 28.02.2022 G. Lachat
Bern, SVPS für PB Brevet I  offizielle@fnch.ch

 08:00–13:00 Constructeur de parcours Cours de base: 
obligatoire pour des CP Brevet I

 16.04.2022 Cours de juges – Stewarding f 04.04.2022 P. Burkhard
Fenin (CS)  offizielle@fnch.ch
toute la journée 

 23.04.2022 Richterkurs – Stewarding d 11.04.2022 M. Löchner
Amriswil (CS) offizielle@fnch.ch
ganzer Tag 

 20.08.2022 Cours de juges - Appréciation f 08.08.2022 P. Burkhard
 Avenches offizielle@fnch.ch
 10:00

 20.08.2022 Cours pour les PJ f 08.08.2022 P. Burkhard
 Avenches offizielle@fnch.ch
 13:00

 20.08.2022 Examen théorique pour les JN f 08.08.2022 P. Burkhard 
 Avenches (CJ après min. 2 ans)  offizielle@fnch.ch

env. 15:30 

 20.08.2022 Examen théorique pour les PJ f 08.08.2022 P. Burkhard
 Avenches offizielle@fnch.ch

env. 15:30

 03.–04.09.2022 Examen pratique pour les JN  f 08.08.2022 P. Burkhard
La Tour-de-Peilz (CS)  offizielle@fnch.ch 
toute la journée

 03.–04.09.22 Examen pratique pour les PJ f 08.08.2022 P. Burkhard
La Tour-de-Peilz (CS)  offizielle@fnch.ch 
toute la journée

 14.10.2022 Kurs für JP d 03.10.2022 U. Dietsche
Bern, SVPS offizielle@fnch.ch 

 16:00
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Aus- und Weiterbildung
Formation et formation continue

Datum und Ort Kurs/Prüfung, Teilnehmer und Thema Sprache Meldetermin und -stelle Leitung 
Date et lieu Cours/épreuve, participants et thème Langue Délai et lieu d’inscription Direction

 14.10.2022 Richterkurs – Beurteilung d 03.10.2022 M.Elmer
Bern, SVPS offizielle@fnch.ch 

 16:00

 21.10.2022 Theoretische Prüfung für JP d 03.10.2022 M. Elmer
Bern, SVPS offizielle@fnch.ch 

 16:00

 21.10.2022 Theoretische Prüfung NR d 03.10.2022 M. Elmer
Bern, SVPS (Richteranwärter nach mind. 2 Jahren) offizielle@fnch.ch

 16:00

 04.–06.11.2022 Praktische Prüfung für JP d 03.10.2022 U. Dietsche
Fehraltorf (CS) offizielle@fnch.ch M. Löchner
ganzer Tag

 04.–06.11.2022 Praktische Prüfung für NR d 03.10.2022 M. Löchner
Fehraltorf (CS) offizielle@fnch.ch U. Dietsche
ganzer Tag

11. - 12.11.2022 Parcoursbauer Prüfung Brevet I–III d/f 10.10.2022 G. Lachat 
Bern, SVPS-FSSE Constructeur de parcours Examen Brevet I–III offizielle@fnch.ch
ganzer Tag
toute la journée

 12.11.2022 Journée d’échange d’expériences f 01.11.2022 P. Burkhard
 Avenches (Romandie)  offizielle@fnch.ch
 10:00

 19.11.2022 ERFA-Tagung Zentralschweiz d 07.11.2022 P. Burkhard
Bern, SVPS  (offen für alle RA, NR und JP) offizielle@fnch.ch M. Elmer

 09:00

 26.11.2022 ERFA-Tagung Ostschweiz d 14.11.2022 P. Burkhard
Weinfelden (offen für alle RA, NR und JP)  offizielle@fnch.ch M. Löchner

 Thurgauerhof
 09:00

 30.11.2022 Cours d’introduction pour candidats juges f 21.11.2022 P. Burkhard
 Avenches offizielle@fnch.ch
 18:00

 30.11.2022 Einführungskurs Richteranwärter d 21.11.2022 M. Elmer
Bern, SVPS   offizielle@fnch.ch 

 18:00
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Aus- und Weiterbildung
Formation et formation continue

Datum und Ort Kurs/Prüfung, Teilnehmer und Thema Sprache Meldetermin und -stelle Leitung 
Date et lieu Cours/épreuve, participants et thème Langue Délai et lieu d’inscription Direction

Concours Complet

01.10.2022 Obligatorischer Kurs für alle Offiziellen CC d/f 12.09.2022 U. Wächter 
Bern, SVPS Cours obligatoire pour tous les officiels CC offizielle@fnch.ch
ganzer Tag
toute la journée

Fahren – Attelage

27.03.2022 Obligatorischer Richterkurs d/f 07.03.2022 F. Affrini 
Bern, SVPS Cours obligatoire juges  offizielle@fnch.ch

 02.–03.04.2022 Parcoursbauerkurs d/f 28.02.2022 M. Mayer
Bern, SVPS Cours pour Constructeurs de parcours offizielle@fnch.ch

 09.04.2022 Kurs für Lizenzrichter Fahren d/f 28.03.2022 M. Lancelot
 Frauenfeld Cours pour juges de licence attelage offizielle@fnch.ch

ganzer Tag
toute la journée

Veterinäre – Vétérinaires

14.04.2022 Kurs Identifikation von Pferden d/f 04.03.2022 TBD
Bern, NPZ Cours d’identification équine  n.zehnder@fnch.ch

14.04.2022 Kurs für SVPS-Turniertierärzte d/f 04.03.2022 TBD
Bern, NPZ Cours pour vétérinaires de concours n.zehnder@fnch.ch
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Aus- und Weiterbildung
Formation et formation continue

Kurse J+S 2022 – Cours J+S 2022

Grundausbildung – Formation de base

20.–22.5.2022 Leiterkurs Teil 1 d 20.3.2022 
Frauenfeld

17.–19.06.2022 Leiterkurs Teil 1 d/f 17.4.2022 
Bern Cours de moniteurs 1e partie

30.9.–2.10.2022 Leiterkurs Teil 2 d 20.3.2022 
Frauenfeld

14.–16.10.2022 Leiterkurs Teil 2 d/f 17.4.2022 
Bern Cours de moniteurs 2e partie

26.–29.9.2022 Einführungskurs Leiter/in d/f/i 19.7.2022
Bern Cours d’introduction pour moniteurs

Weiterbildung 1 – Formation continue 1

19.–20.3.2022 Dressur OKV d 19.2.2022
Frauenfeld

23.–24.4.2022 Geländereiten ZKV d/f 23.3.2022
Avenches Equitation dans le terrain ZKV

30.4.2022 Modul Fortbildung Leiter/in d 15.4.2022
Nottwil

13.–15.5.2022 Leiter/in B ZKV d/f 13.3.2022
Bern Moniteur B ZKV

20.–22.5.2022 Leiter/in B OKV d 20.3.2022
Frauenfeld

18.–19.6.2022 Longieren OKV d 18.5.2022
Henau

27.–28.8.2022 Bodenarbeit OKV d 27.7.2022
Frauenfeld

23.9.2022 Geländebau OKV d 23.8.2022
Frauenfeld

24.–25.9.2022 Geländereiten OKV d 23.8.2022
Frauenfeld

30.9.–2.10.2022 Leiter/in B OKV d 20.3.2022
Frauenfeld

14.–16.10.2022 Leiter/in B ZKV d/f 13.3.2022
Bern Moniteur B ZKV

29.–30.10.2022 Bodenarbeit ZKV d/f 29.9.2022
Bern Travail au sol ZKV

11.11.2022 Ethik OKV d 11.10.2022
Zürich

18.11.2022 Ethik OKV d 11.10.2022
Zürich

3.–4.12.2022 Longieren / Voltigieren ZKV d/f 3.11.2022
Bern Longer / Voltige ZKV
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Weiterbildung 2 – Formation continue 2

1.11.2022 Prüfung Leistungssport d/f 1.9.2022
Magglingen/Macolin Examen de sport de performance

Spezialisierung Experte – Spécialisation expert

25.–26.11.2022 Modul Fortbildung Expert/in d/f/i 25.9.2022
Magglingen/Macolin Module de perfectionnement pour experts

Alle Kurse und Module in Magglingen finden unberitten statt. – Tous les cours et modules à Macolin auront lieu sans cheval.

Kurse J+S Kindersport 2022 – Cours J+S Sport des enfants 2022

8.–10.4.2022 Vorkurs 1. Teil d/f 13.2.2022 
Bern Cours de préparation 1e partie

5.–7.5.2022 Leiterkurs 1. Teil d 6.3.2022 
Frauenfeld

12.–13.9.2022 Leiterkurs 2. Teil d 6.3.2022 
Frauenfeld

11.–13.10.2022 Vorkurs 2. Teil + Eintrittsprüfung d/f 13.2.2022 
Bern Cours de préparation 2e partie + examen d’entrée

29.–30.10.2022 Modul Fortbildung (MF) Kindersport / Jugendsport 2022 d 28.8.2022
Frasnacht

Auskünfte – Renseignements:

Patricia Balsiger, Ausbildungsverantwortliche J+S Pferdesport – Responsable formation sport équestre J+S
Tel. 031 335 43 55, E-Mail p.balsiger@fnch.ch

www.jugendundsport.ch
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swisslos.ch  /guterzweck

Swisslos das ist Rubbeln, Tippen, Wetten und hoffentlich gewinnen. Seit ihrer Gründung im Jahre 1937 hat Swisslos eine 
Gewinnsumme von mehr als acht Milliarden Franken an ihre Spielerinnen und Spieler ausgeschüttet und mehr als 1 000 von 
ihnen so zu Millionären oder Multimillionären gemacht.

Gewinner sind jedoch auch Sie! Denn der Reingewinn von Swisslos in der Höhe von rund 390 Millionen Franken fliesst voll-
umfänglich jedes Jahr in mehr als 17 000 gemeinnützige Projekte und Institutionen im Sport, in der Kultur, in der Umwelt und 
im Sozialen. Zudem berücksichtigt wird der Nationale Sport. Unterstützt werden Swiss Olympic, der Schweizer Fussball, das 
Schweizer Eishockey und die Sporthilfe. So sind in den letzten Jahrzehnten insgesamt sieben Milliarden Franken für gute 
Zwecke ausgeschüttet worden.

Auch Ihr Verein, Ihre Region und Sie ganz persönlich profitieren von Lotto, Losen und Wetten. Schauen Sie nach! 

WETTEN, DASS SICH

DIE VEREINE FREUEN?
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Zuchtkonferenz des ZVCH

Wie weiter mit der SM der  
CH-Sportpferde?
Wie und wo soll in Zukunft die Schweizer-
meisterschaft der CH-Sportpferde zur 
Durchführung gelangen? Ist dieser tradi-
tionelle Anlass überhaupt noch sinnvoll? 
Die Diskussion um diese Fragen nahm 
an  der Zuchtkonferenz des ZVCH am 
22. Januar in Bern breiten Raum ein und 
wird auch die ordentliche Mitgliederver-
sammlung am 26.März beschäftigen.

An der trotz Hybridangebot physisch gut 
besuchten Zuchtkonferenz des ZVCH im NPZ 
Bern stand die Debatte über ein Thema im Mit-
telpunkt, das den Verband seit Jahren beschäf-
tigt: die Zukunft der Schweizermeisterschaft 
der CH-Sportpferde. Das Ziel, diese Debatte in 
absehbarer Zeit definitiv beenden zu können, 
war unverkennbar, wenngleich auch einmal 
mehr deutlich wurde, wie umstritten der Weg 
dahin noch ist. Präsident Daniel Steinmann 
liess am Willen des Vorstandes keine Zweifel 
aufkommen, indem er festhielt: «Ich möchte 
nicht, dass sich die Geschichte wiederholt.» 
Klar richtungsweisend war auch seine Äusse-
rung, der Zuchtverband müsse sich künftig mit 
seinen personellen und finanziellen Möglich-
keiten vermehrt auf sein Kerngeschäft konzen-
trieren.

Drei Optionen
Obschon die Coronapandemie die Teilnahme 
an Promotionsprüfungen bzw. Jungpferdeprü-
fungen (Qualfikationen) und damit die Anzahl 
Finalstarts negativ beeinflusst hat, stellt sich die 
Frage der Tragbarkeit der Veranstaltung auch 
im Hinblick auf die Zeit nach der Pandemie. An 
der Zuchtkonferenz zur Debatte gestellt wur-

den deshalb drei Optionen: 1. Verzicht auf die 
SM CH-Sportpferde; 2. Organisation der SM 
durch das IENA (Öffnung für alle Pferde; ZVCH 
tritt als Hauptsponsor auf); 3. Organisation der 
SM durch einen externen Anbieter an einem 
anderen Ort.
Nach Abwägung der Vor- und Nachteile des 
Austragungsortes IENA war der Vorstand 
schon vor der Coronapandemie mit der Aus-
handlung eines Rahmenvertrages mit dem 
IENA mit Gültigkeit bis mindestens 2024 beauf-
tragt worden. Dieser Rahmenvertrag kam auch 
zustande, ändert jedoch nichts an der Tatsa-
che, dass es dem ZVCH kaum möglich ist, 
Einnahmen zu generieren, die das jährlich Defi-
zit für den Verband entscheidend beeinflussen 
könnten. Eine beim IENA eingeholte Offerte für 
eine abgespeckte Variante (evtl. ohne Hengst-

körung und Fohlenchampionat) im Sinne von 
Variante 2, die sehr rudimentär ausfiel, hätte 
zwar eine starke Reduktion des finanziellen 
Aufwandes zur Folge, änderte aber an dieser 
Tatsache nichts. Zur 3. Variante wies SM-OK-
Präsidentin Eva Lachat auf die Komplexität der 
Veranstaltung hin. Die Präsidentin der Zucht-
kommission, Simone Weiss, forderte mehr 
Möglichkeiten, aber auch grössere Bereitschaft 
zur Teilnahme an Promotionsprüfungen und 
wies auf deren Bedeutung wie auch auf die des 
Finals für die Zuchtwertschätzung hin. Aus ver-
schiedenen Voten wurde auch klar, dass die 
Variante 3 ein vermehrtes Engagement der 
Basis unabdingbar machen würde.
Quintessenz der lebhaften Debatte: Im Jahr 
2022 wird die SM CH-Sportpferde im IENA 
voraussichtlich gemäss Variante 2 geplant. Der 
Vorstand wird versuchen, bis zur Mitgliederver-
sammlung am 26. März 2022 weitere Abklärun-
gen bezüglich der SM 2023 treffen zu können. 
«Das Problem holt uns immer wieder ein», stell-
te Daniel Steinmann fest. «Wir müssen es nun 
lösen.»

CH-Prämienzuchtstutenschau und 
Swiss Breed Classic
Die CH-Prämienzuchtstutenschau 2022 wird 
im Nationalgestüt in Avenches zur Durchfüh-
rung gelangen. Im Blick auf die weitere Zukunft 
dieses Anlasses (dezentralisiert an verschiede-
nen Standorten bzw. kombiniert mit anderen 
Veranstaltungen wie beispielsweise im Corona-
Jahr 2020) wird später zu entscheiden sein. 
ZVCH-Präsident Daniel Steinmann wies in 
diesem Zusammenhang auf die 2020 geglück-
te Kooperation mit Gestüt und Freibergerver-
band hin.
Die Swiss Breed Classic wird dieses Jahr noch-
mals von der Warmblutpferdezuchtgenossen-
schaft Bremgarten im Aarauer Schachen 
durchgeführt werden. Für die folgenden drei 
Jahre könnte die Reitanlage des KV Hinterthur-
gau in Aadorf Austragungsort dieser Veranstal-
tung sein. Definitiv darüber befinden wird die 
Mitgliederversammlung der Pferdezucht Ost-
schweiz Anfang April.

Ungleich lange Spiesse
Daniel Steinmann setzte zwar in Kenntnis, dass 
die von Bundesseite angedrohte Streichung 
von Tierzuchtbeiträgen für den ZVCH politisch 
kurz- bis mittelfristig vom Tisch ist, nachdem 
die parlamentarische Beratung der künftigen 
Agrarpolitik sistiert wurde. Er stellte aber auch 
klar, dass eine weiterhin aktive und gut zu 
begründende Lobbyarbeit der Pferdezucht 
nötig sein werde. Die Anzahl der vom ZVCH 
identifizierten und vom Bund als beitragsbe-
rechtigt anerkannten Fohlen hat sich im Ver-

Informationen ZVCH
Informations FECH

Die CH-Prämienzuchtstutenschau wird auch  dieses 
Jahr im Nationalgestüt zur Austragung gelangen.

Le concours des juments sélectionnées CH se 
déroulera cette année encore au Haras national.

HZO Borsalina CH  
(Borsalino – Don Frederico – Karacondo)
2021 1. Rang 4-jährige Stuten
2021 1e rang juments de 4 ans
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Die Zuchtkonferenz war trotz dem Hybridangebot physisch gut besucht.
Malgré l’offre hybride, la conférence sur l’élevage a été physiquement bien fréquentée. 
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gleich zum Vorjahr stabilisiert. Allerdings sind 
17% der in der Schweiz geborenen Warmblut-
fohlen bei ausländischen Verbänden registriert. 
Daran ist für den ZVCH-Präsidenten insbeson-
dere stossend, dass dabei von den ausländi-
schen Verbänden ungleich lange Spiesse zur 
Anwendung gelangten. Dies müsse aufhören, 
betonte er.
Simone Weiss informierte über den Stand der 
laufenden Arbeiten im Zusammenhang mit der 
Körung. Das Ziel sei, den Ablauf der Körung 
möglichst pferdefreundlich zu gestalten. Bei 
der Bereinigung des Schauplanes 2022 und 
der Feldtestdaten kam auch der Wille zum Aus-
druck, diese Veranstaltungen möglichst effizi-
ent und publikumswirksam zu organisieren. 
Daniel Steinmann gab der Hoffnung Ausdruck, 
die diesjährige Mitgliederversammlung wie 
geplant mit physischer Beteiligung durchführen 
zu können. Für viele der Teilnehmer fand die 
Zuchtkonferenz mit dem Besuch der nationalen 
Hengstschau ihren Ausklang.

Heinrich Schaufelberger

Conférence d’élevage de la FECH

Quelle suite pour le CS des 
chevaux de sport CH?
Comment et où le Championnat suisse des 
chevaux de sport CH doit-il être organisé à 
l’avenir? Cette manifestation traditionnelle 
a-t-elle encore un sens? La discussion 
autour de ces questions a pris une large 
place lors de la conférence d’élevage de la 
FECH le 22 janvier à Berne et occupera éga-
lement l’assemblée générale ordinaire du 
26 mars.

Lors de la conférence d’élevage de la FECH au 
CEN de Berne, bien fréquentée physiquement 
malgré l’offre hybride, le débat a porté sur un 

sujet qui préoccupe la fédération depuis des 
années: l’avenir du Championnat suisse des 
chevaux de sport CH. L’objectif de pouvoir 
clore définitivement ce débat dans un avenir 
proche était indéniable, même s’il est apparu 
une fois de plus à quel point le chemin pour y 
parvenir est encore controversé. Le président 
Daniel Steinmann n’a laissé planer aucun doute 
sur la volonté du comité directeur en affirmant: 
«Je ne veux pas que l’histoire se répète.» Sa 
déclaration selon laquelle la fédération d’éle-
vage doit à l’avenir se concentrer davantage 
sur son activité principale, avec ses ressources 
humaines et financières, a également claire-
ment montré la voie à suivre.

Trois options
Bien que la pandémie de coronavirus ait eu un 
impact négatif sur la participation aux épreuves 
de promotion ou aux épreuves pour jeunes 
chevaux (qualifications), et donc sur le nombre 
de départs en finale, la question de la viabilité 
de la manifestation se pose également dans la 
perspective de l’après-pandémie. Trois options 
ont donc été soumises au débat lors de la 
conférence sur l’élevage: 1. Renoncer au CS 

chevaux de sport CH; 2. Organisation du CS 
par l’IENA (ouverture à tous les chevaux; la 
FECH intervient comme sponsor principal); 3. 
Organisation du CS par un prestataire externe 
à un autre endroit. Après avoir pesé les avan-
tages et les inconvénients du lieu de l’IENA, le 
comité avait été chargé, avant même la pandé-
mie de coronavirus, de négocier un contrat-
cadre avec l’IENA valable au moins jusqu’en 
2024. Ce contrat-cadre a également vu le jour, 
mais il ne change rien au fait qu’il n’est guère 
possible pour la FECH de générer des recettes 
qui pourraient avoir une influence décisive sur 
le déficit annuel pour la fédération. Une offre 
demandée à l’IENA pour une variante allégée 
(éventuellement sans approbation des étalons 
et championnat des poulains) dans le sens de 
la variante 2, très rudimentaire, aurait certes 
entraîné une forte réduction des dépenses 
financières, mais n’a rien changé à ce fait. En 
ce qui concerne la troisième variante, la prési-
dente du comité d’organisation du CS, Eva 
Lachat, a souligné la complexité de la manifes-
tation. La présidente de la commission 
d’élevage, Simone Weiss, a demandé plus de 
possibilités, mais aussi une plus grande dispo-
nibilité pour participer aux épreuves de promo-
tion et a souligné leur importance, ainsi que 
celle de la finale, pour l’estimation de la valeur 
d’élevage. Il est également ressorti de plusieurs 
interventions que la variante 3 rendrait indis-
pensable un engagement accru de la base.
Quintessence du débat animé: en 2022, le CS 
CH des chevaux de sport sera probablement 
planifié à l’IENA selon la variante 2. Le comité 
directeur tentera d’obtenir des éclaircissements 
supplémentaires concernant les CS 2023 d’ici 
l’assemblée générale du 26 mars 2022. «Le 
problème nous rattrape toujours», a constaté 
Daniel Steinmann. «Nous devons maintenant 
le résoudre.»

Zum dritten Mal wird 
die Swiss Breed Classic 
im Aarauer Schachen 
stattfinden.

Pour la troisième fois, 
le Swiss Breed Classic 
aura lieu au Schachen 
à Aarau.

Baccara CH (Balou du 
Rouet – Carry – Calido) 
«Miss Schweiz 2021»
«Miss Suisse 2021»
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Fabiano Nero KWG CH
Avenches 2021
Rang 1 4-Jährige/4 ans

Auch die SM CH-Sport-
pferde 2022 soll im 
IENA zur Austragung 
gelangen.

Le Championnat suisse 
des chevaux de sport 
CH 2022 devrait égale-
ment se dérouler à 
l’IENA.
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Hengste in Bern

Eine sehr gelungene 
Jubiläumsschau
Dem 20-Jahr-Jubiläum der Schau «Hengs-
te in Bern» wurde am 22. Januar in allen 
Teilen bestens Rechnung getragen. Ein 
trotz Coronaregeln zahlreich aufmarschier-
tes Publikum profitierte von perfekter Orga-
nisation, Inszenierung und einem interes-
santen Hengstangebot, das auch 
weitestgehend überzeugend zur Präsenta-
tion gelangte. Es war eine Jubiläumsschau, 
die als sehr positiv in die Geschichte des 
traditionellen Anlasses eingehen wird.

Interessantes Angebot
Fast 30 Hengste konnten präsentiert werden, 
davon 23 Warmblutbeschäler (mehrheitlich 
Springen), 3 Pony- und 2 Freibergerhengste 
sowie 1 Vollblutaraber. Mit sieben Hengsten 
stark vertreten war die deutsche Hengststation 
Rödl, Nittenau, und auch die Hengststation 
Holkenbrink aus Münster delegierte vier 
Hengste. Dass das Gestüt Grenzland präsent 
war, versteht sich von selbst. Damit war auch 
die Beteiligung aus dem Ausland zahlenmässig 
besser als in den letzten Jahren. Gemessen an 
der letzten Hengstschau 2020 war die Beteili-
gung von ZVCH-gekörten Hengsten fast gleich, 
allerdings bei mehr präsentierten Warmblut-
hengsten. Die Jugend war stark vertreten mit 
insgesamt 13 Hengsten im Alter zwischen drei 
und sechs Jahren. Aber auch ein paar alte, 
bereits hochverdiente «Herren» fehlten nicht. 
Mit dem sich noch in bester Verfassung prä-
sentierenden, 18-jährigen Holsteiner Croesus 
(Casall – Coronado – Lagos) erfolgte nicht nur 
ein fulminanter Auftakt, sondern auch eine 
besondere Ehrung von Grenzland-Senior-Chef 
Hans Brändlin, der vom entsprechend kostü-
mierten und auf dem Freiberger Dany eingerit-
tenen Beat Wampfler zum Ritter geschlagen 
wurde. «Hans van den Brand» darf sich der 
ebenfalls noch topfitte, an jeder Berner Hengst-

schau präsente Senior nun nennen. Und Beat 
Wampfler nutzte die Gelegenheit, auch zwei 
weitere verdiente «Herren» zu Rittern zu schla-
gen. Der Speaker Volker Raulf und der Musik-
verantwortliche Markus Hinzke tragen seit 
vielen Jahren ganz wesentlich und professionell 
zum guten Gelingen der Hengstschau bei.
Es ist der ausgezeichneten Choreografie zu 
verdanken, dass der von der deutschen 
Spitzenreiterin und Ausbildnerin Ingrid Klimke 
kommentierte Auftritt des 14-jährigen Hanno-
veranes Franziskus (Fidertanz – Alabaster – 
Rubinstein  I) den glanzvollen Abschluss der 
Schau bildete. Geritten wurde der für West-
falen, Oldenburg, Hannover, Rheinland und alle 
süddeutschen Verbände gekörte Dunkel-
braune von der Klimke-Tochter Greta. Mit den 
beiden Westfalen French Open und Franz 
Joseph Junior brachte die Hengststation 
Holkerbrink auch zwei vielversprechende 
Söhne von Franziskus nach Bern. 
Und noch ein hochverdienter Beschäler wurde 
besonders geehrt: Der 20-jährige Dream of 
Night Fluswiss CH (Dream of Glory – Rubinstein 
I – Weltmeyer) wurde nach beeindruckender 
Bilanz feierlich aus dem Dressursport verab-
schiedet, nachdem die junge Meilin Ngovan mit 
ihm nochmals für begeisterten Applaus gesorgt 
hatte.
An der Hand vorgeführt wurden zwei dreijähri-
ge Holsteiner, ein für den SVPK und Poney 
Suisse CH gekörter Pony-Rappschecke, ein 
Vollblutaraber sowie die beiden auch für den 
ZVCH gekörten Warmbluthengste Cerano von 
Worrenberg CH (Ci Ci Senior ASK – Carpaccio 
– Grundyman xx) und Virtuoso Semilly (Dia-
mant de Semilly – Hym d’Isigny – Kapulco), 
beide im Besitz von D’Aveline Sport- und 
Zuchtpferde AG und Rudolf Sigg, Wermatswil. 
Der fünfjährige C&M Darkness (Diarado – Cla-
rimo – Concerto II) im Besitz von Christine und 
Marcel Moser aus Jaberg liess keinen Zweifel 
an seiner Qualität aufkommen. Zu begeistern 
vermochte auch der bereits 20-jährige Cyrano 
du Ruisseau Z (Chellano Z – Alexis Z – Ramiro 

Concours des juments sélectionnées CH 
et Swiss Breed Classic
Le concours des juments sélectionnées CH 
2022 aura lieu au Haras national à Avenches. 
L’avenir de cette manifestation (décentralisée 
sur différents sites ou combinée avec d’autres 
manifestations, comme par exemple l’année 
corona 2020) devra être décidé ultérieurement. 
Dans ce contexte, le président de la FECH 
Daniel Steinmann a évoqué la coopération 
réussie en 2020 avec le Haras national et la 
Fédération suisse du franches-montagne.
Cette année, le Swiss Breed Classic sera à 
nouveau organisé par le syndicat d’élevage de 
chevaux demi-sang de Bremgarten au 
Schachen à Aarau. Pour les trois années sui-
vantes, le centre équestre du KV Hinterthurgau 
à Aadorf pourrait être le lieu de cette manifes-
tation. L’assemblée générale de l’élevage che-
valin de Suisse orientale prendra une décision 
définitive à ce sujet début avril.

Des règles inégales
Daniel Steinmann a certes pris connaissance 
du fait que la menace de suppression des 
contributions à l’élevage pour la FECH, brandie 
par la Confédération, n’est politiquement plus 
d’actualité à court ou moyen terme, après que 
les débats parlementaires sur la future politique 
agricole ont été suspendus. Mais il a également 
précisé qu’un travail de lobbying actif et bien 
fondé de l’élevage chevalin serait toujours 
nécessaire. Le nombre de poulains identifiés 
par la FECH et reconnus par la Confédération 
comme donnant droit à des contributions s’est 
stabilisé par rapport à l’année précédente. 
Cependant, 17% des poulains demi-sang nés 
en Suisse sont enregistrés auprès de fédéra-
tions étrangères. Pour le président de la FECH, 
ce qui est particulièrement choquant, c’est que 
les fédérations étrangères ont appliqué des 
règles inégales. Il faut y mettre fin, a-t-il souli-
gné.
Simone Weiss a donné des informations sur 
l’état des travaux en cours en rapport avec 
l’approbation. Selon elle, l’objectif est de rendre 
le déroulement de l’approbation aussi convivial 
que possible pour les chevaux. Lors de la mise 
au point du plan des concours 2022 et des 
dates des tests en terrain, la volonté d’organiser 
ces manifestations de la manière la plus effi-
cace possible et de manière à attirer le public 
a également été exprimée. Daniel Steinmann a 
exprimé l’espoir de pouvoir organiser l’assem-
blée générale de cette année avec une partici-
pation physique, comme prévu. Pour de nom-
breux participants, la conférence sur l’élevage 
s’est terminée par la visite de la présentation 
nationale des étalons.

Heinrich Schaufelberger

Auftakt mit dem ver-
dienten Senior Croesus.

Coup d’envoi avec 
le senior méritant 
Croesus
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Z), ausgezeichnet vorgestellt von der 13-jähri-
gen Tochter von Stefan Rödl, der mit Ausnah-
me eines Dreijährigen alle weiteren Hengste 
aus seinem Gestüt im Sattel sehr gut präsen-
tierte. Der sechsjährige, dunkelbraune Kiton 
Star (Kannan – Quincy Z – Raphael) im Besitz 
des Gestüts Grenzland stellte sein überragen-
des Vermögen eindrücklich unter Beweis. Gro-
ssen Applaus erntete auch der siebenjährige, 
interessant gezogene Porthos ter Sarren (Dia-
mant de Semilly – Darco – Artos Z) mit Besit-
zerin Barbara Schnieper im Sattel (Mitbesitzer 
Martin Hauser). Der 15-Jährige, für den ZVCH, 
Holstein, Westfalen, Oldenburg und Rheinland 
gekörte Quick Fire (Quintero – Contender – Cor 
de la Bryere) im Besitz von Barbara Schnieper 
und Paul Kaeser spielte mit dieser routinierten 
Reiterin im Sattel geradezu mit den ihm gestell-
ten Aufgaben. Und mit dem ihr und Urs Wigg-
li gehörenden fünfjährigen Quickly vom Eigen 
CH (Quickly de Kreisker – Kannan – Voltaire) 
vermochte sie die Fortschritte des Junghengs-
tes vortrefflich zur Geltung zu bringen. Zwei 
Freibergerhengste wurden am Wagen präsen-
tiert. Insgesamt bekam das Publikum eine inte-
ressante, qualitätsvolle Hengstkollektion zu 
sehen.

Gute Unterhaltung
Der Unterhaltungswert der Jubiläumshengst-
schau liess nichts zu wünschen übrig, auch 
was das Rahmenprogramm betraf. Ein interes-
santes Interview mit ingrid Klimke, eine wun-
derschöne Fahrquadrille mit Freibergerhengs-
ten des Nationalgestüts, eine spektakuläre 
Fahreinlage mit Hindernissen von Cédric 
Scherrer und Dominik Falk mit Ponys vier- und 
einspännig sind ein paar Stichworte. Professi-
onelle Kommentierung durch Volker Raulf und 
Lea Wertheimer, ein ebensolches Musikarran-
gement von Markus Hinzke, zweckmässige 
Infrastruktur und guter Service auch im Verpfle-
gungsbereich, geheizte Reithalle. Kurz: Für die 
Jubiläumsschau liess man nichts anbrennen!

Heinrich Schaufelberger

Etalons à Berne

Une journée jubilée très réussie
Le 22 janvier, le 20e anniversaire de la jour-
née «Etalons à Berne» a été célébré de la 
meilleure des manières. Un public nom-
breux, malgré les règles anti-corona, a pro-
fité d’une organisation et d’une mise en 
scène parfaites ainsi que d’une offre inté-
ressante d’étalons, qui ont été présentés de 
manière largement convaincante. Il s’agis-
sait d’une présentation anniversaire qui 
restera très positive dans l’histoire de cet 
événement traditionnel.

Une offre intéressante
Près de 30 étalons ont pu être présentés, dont 
23 étalons demi-sang (en majorité de Saut), 
trois étalons poney et deux étalons 
franches-montagnes ainsi qu’un pur-sang 
arabe. La station d’étalons allemande Rödl de 
Nittenau était fortement représentée avec sept 
étalons, et la station d’étalons Holkenbrink de 
Münster avait également délégué quatre éta-
lons. Il va sans dire que le haras de Grenzland 
était présent. Ainsi, la participation étrangère a 
également été meilleure en nombre que les 
années précédentes. Par rapport à la dernière 
exposition d’étalons de 2020, la participation 
d’étalons approuvés par la FECH était presque 
identique, mais avec plus d’étalons demi-sang 

présentés. La jeunesse était fortement repré-
sentée avec un total de 13 étalons âgés de 3 à 
6 ans. Mais il ne manquait pas non plus 
quelques vieux messieurs déjà très méritants. 
Le Holsteiner Croesus (Casall – Coronado – 
Lagos), âgé de 18 ans et encore en pleine 
forme, n’a pas seulement donné le coup d’en-
voi de la manifestation, mais a également été 
honoré par le chef senior du Grenzland, Hans 
Brändlin, qui a été fait chevalier par Beat Wam-
pfler, costumé en conséquence et monté sur 
le Franches-Montagnes Dany. «Hans van den 
Brand», tel est le nom que peut désormais por-
ter ce senior, lui aussi encore en pleine forme 
et présent activement à chaque concours 
d’étalons bernois. Et Beat Wampfler a profité 
de l’occasion pour faire chevalier deux autres 
messieurs méritants. Le speaker Volker Raulf 
et le responsable de la musique Markus Hinzke 
contribuent depuis de nombreuses années de 
manière essentielle et professionnelle à la 
bonne réussite de la présentation d’étalons.
C’est grâce à l’excellente chorégraphie que la 
prestation du Hanovrien Franziskus (Fidertanz 
– Alabaster – Rubinstein I), âgé de 14 ans, com-
mentée par la cavalière et formatrice allemande 
de haut niveau Ingrid Klimke, a clôturé le 
concours de manière éclatante. C’est la fille de 
Klimke, Greta, qui a monté ce cheval bai foncé 
approuvé pour la Westphalie, l’Oldenbourg, le 
Hanovre, la Rhénanie et toutes les fédérations 
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Strahlende OK-Präsidentin Murielle Lauper bei der 
Eröffnung. | La présidente du comité 
d’organisation Murielle Lauper rayonnante lors de 
l’ouverture
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Franziskus mit zwei Söhnen.
Franziskus avec deux fils
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Fulminanter Auftritt des Teams Falk. | Entrée en scène éclatante de l’équipe Falk
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d’Allemagne du Sud. Avec les deux chevaux 
westphaliens French Open et Franz Joseph 
Junior, la station d’étalons Holkerbrink a éga-
lement amené à Berne deux fils prometteurs 
de Franziskus. 
Et un autre étalon très méritant a été particu-
lièrement honoré. Dream of Night Fluswiss CH 

(Dream of Glory – Rubinstein I – Weltmeyer), 
âgé de 20 ans, a été solennellement retiré du 
sport de Dressage après un bilan impression-
nant, après que la jeune Meilin Ngovan ait une 
nouvelle fois suscité des applaudissements 
enthousiastes avec lui.
Ont été présentés à la main deux Holstein de 
3 ans, un poney noir approuvé pour la FSPC et 
Poney Suisse CH, un pur-sang arabe ainsi que 
les deux étalons demi-sang Cerano von Wor-
renberg CH (Ci Ci Senior ASK – Carpaccio – 
Grundyman xx) et Virtuoso Semilly (Diamant de 
Semilly – Hym d’Isigny – Kapulco), également 
approuvés pour la FECH, tous deux en pos-
session de D’Aveline Sport- und Zuchtpferde 
AG et Rudolf Sigg, Wermatswil. C&M Darkness 
(Diarado – Clarimo – Concerto II), âgé de 5 ans 
et appartenant à Christine et Marcel Moser de 
Jaberg, n’a laissé planer aucun doute sur sa 
qualité. Cyrano du Ruisseau Z (Chellano Z – 
Alexis Z – Ramiro Z), âgé de 20 ans déjà, a 
également suscité l’enthousiasme. Il a été pré-
senté de manière remarquable par la fille de 13 
ans de Stefan Rödl qui, à l’exception d’un éta-
lon de 3 ans, a très bien présenté tous les 
autres étalons de son haras sous la selle. Le 
bai foncé Kiton Star (Kannan – Quincy Z – 
Raphael), âgé de 6 ans et appartenant au haras 

de Grenzland, a démontré de manière impres-
sionnante ses capacités exceptionnelles. Por-
thos ter Sarren (Diamant de Semilly – Darco – 
Artos Z), âgé de 7 ans et issu d’un élevage 
intéressant, avec sa propriétaire Barbara 
Schnieper en selle (copropriétaire Martin Hau-
ser), a également été très applaudi. Quick Fire 
(Quintero – Contender – Cor de la Bryere), 15 
ans, approuvé pour la FECH, le Holstein, la 
Westphalie, l’Oldenbourg et le Rheinland et 
appartenant à Barbara Schnieper et Paul Kae-
ser, s’est carrément joué des tâches qui lui 
étaient confiées avec cette cavalière expéri-
mentée en selle. Et avec Quickly vom Eigen CH 
(Quickly de Kreisker – Kannan – Voltaire), un 
cheval de 5 ans lui appartenant ainsi qu’à Urs 
Wiggli, elle a su parfaitement mettre en valeur 
les progrès du jeune étalon. Deux étalons 
franches-montagnes ont été présentés à l’at-
telage. Dans l’ensemble, le public a pu voir une 
collection d’étalons intéressante et de grande 
qualité.

Bon divertissement
La valeur de divertissement de la présentation 
d’étalons du jubilé n’a rien laissé à désirer, y 
compris en ce qui concerne le pro-
gramme-cadre. Une interview intéressante 
d’Ingrid Klimke, un magnifique quadrille d’atte-
lage avec des étalons franches-montagnes du 
Haras national, une spectaculaire démonstra-
tion d’attelage avec obstacles de Cédric Scher-
rer et Dominik Falk avec des poneys à quatre 
et à un sont quelques mots-clés. Commen-
taires professionnels de Volker Raulf et Lea 
Wertheimer, arrangement musical de Markus 
Hinzke, infrastructure adéquate et service de 
qualité, y compris dans le domaine de la res-
tauration, manège chauffé. En bref, rien n’a été 
laissé au hasard pour ce jubilé de présentation 
des étalons!

Heinrich SchaufelbergerBeeindruckende Fahrquadrille des Nationalgestüts. | Impressionnant quadrille d’attelage du Haras National

Das deutsche Reitpony Take it easy.
Le poney de selle allemand Take it easy
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Dream of Night Fluswiss CH 

Ein Grosser wird unter Tränen seiner jungen 
Reiterin aus dem Sport verabschiedet.

Un grand fait ses adieux au sport sous les larmes 
de sa jeune cavalière.

Quickly vom Eigen CH hat sich prächtig entwickelt.
Quickly vom Eigen CH s’est magnifiquement développé.
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Neuer Hengst für die CH-Sportpferde-Zucht 
ab 2022

Vagabond de la Pomme
Der folgende Hengst wurde durch das Ressort Zucht aufgrund  
seiner guten Nachzuchtleistung neu auf dem Schriftweg für den 
ZVCH gekört:

Name | Nom Abstammung | Origine Besitzer | Propriétaire
Kontakt | Contact

Vagabond de la Pomme *2005 / BEL / Braun /bai / 173 Vigo d’Arsouilles – For Pleasure – Darco –  Haras de Clarbec, Clarbec (FR)
–  D’Aveline Sport- und Zuchtpferde AG, Ersigen

Weitere Informationen über die Hengste finden Sie im neu erschienenen 
Hengstkatalog 2022. Dieser steht auch online zur Verfügung unter: 

www.swisshorse.ch/de/service-events/zucht/hengste

Weltmeisterschaften Junge Pferde 2022

Selektion ZVCH
Die Bedingungen für die Selektion der Pferde des ZVCH für die Welt-
meisterschaften der  Jungen Pferde in den Disziplinen Dressur (Ermelo, 
08.–11.09.2022), Springen (Lanaken, 22.–25.09.2022) und Concours 
Complet (Lion d’Angers, 20.–23.10.2022) sind abrufbar unter:

www.swisshorse.ch/de/
service-events/sport/
weltmeisterschaften 

Bei Bedarf steht das Team der 
Geschäftsstelle in Avenches für 
weitere Informationen zur Verfü-
gung: 026 676 63 40 oder 
info@swisshorse.ch

Der Hengstkatalog 2022 
des ZVCH ist da!
Er steht online auf der Homepage des ZVCH unter 

www.swisshorse.ch/de/
service-events/zucht/hengste 

zur Verfügung.
Der Hengstkatalog 2022 wird nicht mehr 
automatisch an die Mitglieder versandt. 
Als gedruckte Broschüre wird er an den 
Veranstaltungen des ZVCH gratis verteilt.

Bestellung gratis als Broschüre bei: 
ZVCH, Postfach, 1580 Avenches
026 676 63 40, info@swisshorse.ch

Nouveau étalon pour l’élevage de chevaux de sport CH 
dès 2022

Vagabond de la Pomme
L’étalon suivant a été nouvellement approuvé pour la FECH par écrit 
par le département élevage grâce aux bonnes performances de ses 
descendants:

Championnats du monde des jeunes chevaux 2022

Sélection FECH
Les conditions pour la sélection des chevaux FECH pour les Champion-
nats du monde des jeunes chevaux dans les disciplines de Dressage 
(Ermelo 8–11.9.2022), Saut (Lanaken 22–25.9.2022) et Concours 
Complet (Lion d’Angers 20–23.10.2022) sont disponibles sur:

www.swisshorse.ch/fr/
events-infos/sport/
championnats-du-monde

Au besoin, la gérance FECH à 
Avenches est à disposition pour 
plus d’informations: 026 676 63 40 
ou info@swisshorse.ch

Le catalogue des étalons de 
la FECH 2022 est là!
Il est disponible en ligne sur le site internet de la 
FECH, sur

www.swisshorse.ch/fr/
events-infos/elevage/etalons.

Le catalogue des étalons 2022 ne sera pas 
automatiquement envoyé à tous les membres. 
Il sera distribué gratuitement en version 
imprimée lors des manifestations de la FECH.

Commande gratuite de la version imprimée à: 
FECH, CP, 1580 Avenches
026 676 63 40, info@swisshorse.ch

Vous trouverez de plus amples informations sur les étalons dans le 
nouveau catalogue des étalons 2022. Il est disponible en ligne sur:

www.swisshorse.ch/fr/events-infos/elevage/etalons

La Traviata v. For Romance – Lord 
Sinclair – Finalteilnehmerin an der 
WM Junge Pferde Dressur in Verden 
2021

La Traviata p. For Romance – Lord 
Sinclair – finaliste aux Championnats 
du monde des Jeunes Chevaux de 
Dressage à Verden 2021

R
ue

ch
el

.d
e

svps_2202_(045_052)_ZVCH.indd   50 25.02.22   12:59



02 / 07.03.2022  Bulletin 51

Aus den Mitgliederverbänden
Infos des associations membres

Einladung und Traktandenliste zur ordentlichen 
Mitgliederversammlung 2022

Sehr geehrte Damen und Herren
Wir freuen uns, Sie zur ordentlichen Mitgliederversammlung des 
Zuchtverbandes CH-Sportpferde (ZVCH) einladen zu können.  
Sie findet statt am:
Datum:   Samstag, 26. März 2022 
Beginn:  ab 9.00 Uhr Eingangskontrolle

Versammlungsbeginn pünktlich um 9.30 Uhr!
Ort:   Hotel Al Ponte, Wangenstr. 55, 3380 Wangen a.A./BE

Traktandenliste 
1. Begrüssung
2.  Wahl der Stimmenzähler
3. Protokoll der ordentlichen Mitgliederversammlung 2021 

(elektronisch/schriftlich)
4. Informationen des Präsidenten / Jahresberichte
5.  Jahresrechnung 2021 – Dechargeerteilung an den Vorstand
6. Behandlung von allfälligen Anträgen nach Art. 11 Abs. 5 der Statuten

a)  Vorstand (Brennen)
b) Mitglieder

7. Informationen – Vorstand
8.  Budget 2022
9. Ehrungen
10. Verschiedenes / allgemeine Diskussion

Eingeladen sind alle ZVCH-Mitglieder (Aktiv-, Sport- und Passivmit-
glieder) sowie geladene Gäste. 
Wichtig! Die Stimmkarten werden am Eingang zum Versammlungs-
lokal gegen Vorweisung des Versandumschlages abgegeben. 
Der Umschlag dient der Kontrolle der Mitgliedschaft.
Die Jahresberichte der Leiter der Ressorts sind unter 

www.swisshorse.ch/de/service-events/details/ordentliche-
mitgliederversammlung-zvch-2022 

oder über die Geschäftsstelle verfügbar.
Wir hoffen auf eine zahlreiche Teilnahme!

Zuchtverband CH-Sportpferde – ZVCH

Invitation et ordre du jour
pour l’assemblée ordinaire des membres 2022

Mesdames, messieurs,
Nous avons le plaisir de vous inviter à l’assemblée ordinaire des 
membres de la Fédération d’élevage du cheval de sport CH (FECH) 
qui se tiendra le:
Date:  Samedi 26 mars 2022 
Heure:  dès 9h00 contrôle des entrées,

début ponctuel de l’assemblée à 9h30!
Lieu:   Hôtel Al Ponte, Wangenstr. 55, 3380 Wangen a. A. (BE)

Ordre du jour 
1. Salutations
2.  Choix des scrutateurs
3.  Procès-verbal de l’assemblée ordinaire des membres 2021 

(électronique/écrit)
4. Informations du président/rapports annuels
5.  Comptes 2021 – décharge du comité
6.  Traitement d’éventuelles demandes selon l’art. 11 al. 5 des statuts

a)  Comité (marquage au fer)
b)  Membres

7. Informations comité
8.  Budget 2022
9. Honneurs
10. Divers/discussions diverses

Tous les membres de la FECH (membres Actif, Sport et Passif) ainsi 
que les invités sont convoqués. 
Important! Les cartes de vote seront remises à l’entrée de la salle de 
l’assemblée contre présentation de l’enveloppe de l’invitation 
envoyée par courrier. L’enveloppe sert de justificatif au contrôle des 
membres. 
Les rapports annuels des responsables des départements sont 
disponibles sur 

www.swisshorse.ch/fr/events-infos/details/assemblee-
ordinaire-des-membres-fech-2022 

ou auprès de la gérance FECH.
Nous espérons une nombreuse participation!

Fédération d’élevage du cheval de sport CH – FECH

Endlich wieder eine physische Mitgliederversammlung! Enfin une assemblée des membres physique à nouveau!
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Informationen ZVCH
Alle Termine sind provisorisch!  
Aufgrund der COVID-19-Pandemie bleiben kurzfristige Änderungen und 
Absagen vorbehalten.
Bitte informieren Sie sich über die Website des ZVCH:  www.swisshorse.ch
Auskünfte erteilt auch die Geschäftsstelle des ZVCH: 
Montag bis Freitag, 8.00–11.30 Uhr, 026 676 63 40 oder info@swisshorse.ch

SM CH-Pferde 2022 Avenches

Qualifikationsmodus
Der Vorstand des ZVCH hat für 2022 keine Anpassungen an den 
bestehenden Reglementen vorgenommen. 
Der vollständige Qualifikationsmodus, die Organisationsrichtlinien für 
Veranstalter von Prüfungen Jungpferde Promotion und die Liste der 
Qualifikationsplätze für die SM CH-Pferde sind auf der Homepage unter 

www.swisshorse.ch/de/service-events/sport/promotion 
oder über die Geschäftsstelle des ZVCH verfügbar.

Informations FECH
Toutes les dates sont provisoires!
En raison de la pandémie COVID-19, des modifications ou annulations peuvent 
intervenir à tout moment.
Veuillez s.v.p. vous informer sur le site de la FECH:  www.swisshorse.ch
Vous recevez également les renseignements à la gérance de la FECH: 
lundi à vendredi 8h00–11h30, 026 676 63 40 ou info@swisshorse.ch

Championnat suisse des chevaux de sport CH 2022 
Avenches

Mode de qualification
Pour 2022, le comité FECH n’a effectué aucune modification aux règle-
ments existants. 
Le mode de qualification complet, les directives d’organisation pour les 
organisateurs d’épreuves Jeunes Chevaux Promotion et la liste des 
places qualificatives pour le Championnat suisse des chevaux CH sont 
disponibles sur le site internet, sur 

www.swisshorse.ch/fr/events-infos/sport/promotion
ou auprès de la gérance FECH directement. 

Zuchtagenda ZVCH 2022 • Agenda de l’élevage FECH 2022
ZUCHTVERBAND CH SPORTPFERDE  • FÉD. D’ÉLEVAGE DU CHEVAL DE SPORT CH • LES LONGS-PRÉS 2 • POSTFACH/CP • 1580 AVENCHES
TELEFON/TÉLÉPHONE +41 26 676 63 40 • FAX +41 26 676 63 45 • INFO@SWISSHORSE.CH • WWW.SWISSHORSE.CH

Datum/Date Ort/Lieu Veranstaltung Manifestation
Nennschluss/
Délai d’inscription

26.03.2022 Wangen a. A. Mitgliederversammlung Assemblée générale des membres

15.06.2022 (*) Bern Feldtest «Reiten» Test en terrain «Equitation» 30.05.2022

25.06.2022 (*) Rickenbach Feldtest «Reiten» Test en terrain «Equitation» 07.06.2022

09.07.2022 Avenches CH-Prämienzuchtstutenschau Concours des juments sélectionnées CH 27.06.2022

26.08.2022 Fenin Feldtest «Reiten» Test en terrain «Equitation» 02.08.2022

27.08.2022 Dielsdorf Sportfohlen-Auktion VSS Vente aux enchères de poulains de sport ACSS

08.–11.09.2022 Ermelo FEI World Breeding Championships for Young Horses – Dressage

15.–16.09.2022 Avenches Hengstkörung Approbation des étalons 15.08.2022

16.–18.09.2022 Avenches Schweizer Meisterschaft der  
CH-Sportpferde

Championnat Suisse des chevaux de sport CH

18.09.2022 Avenches Fohlenchampionat Championnat des poulains 12.09.2022

22.–25.09.2022 Lanaken FEI World Breeding Championships for Young Horses – Jumping

24.09.2022 Roggwil Sportfohlen-Auktion LW Vente aux enchères de poulains de sport LW

20.–23.10.2022 Lion d’Angers FEI World Breeding Championships for Young Horses – Eventing

19.10.2022 Aarau Feldtest «Reiten» Test en terrain «Equitation» 26.09.2022

20.10.2022 Chalet-à-Gobet Feldtest «Reiten» Test en terrain «Equitation» 30.09.2022

25.10.2022 Chevenez Feldtest «Reiten» Test en terrain «Equitation» 03.10.2022

19.11.2022 Aarau Swiss Breed Classic 31.10.2022

08.–11.12.2022 Genève CHI / Final Swiss Breed Classic

(*) Qualifikationsplätze CH-Prämienzuchtstutenschau / places qualificatives pour le Concours des juments sélectionnées CH

Cerano v. Worrenberg CH  
(Ci Ci Senjor – Carpaccio – Grundyman XX) 
Avenches 2021, Rang 1 Superpromotion
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Informationen SVWR – 
Schweizer Verband der Wanderreiter

Jahresprogramm

Zum Jahresbeginn möchten wir euch gerne die Daten für 
zahlreiche TRECs, Wanderritte, Patrouillenritte und diverse 
Kurse mitteilen. Hier seht ihr einen QR-Code, der euch 
direkt zu unserem Kalender bringt. Viele Anlässe werden 
im Laufe des Jahres noch hinzugefügt. 

Schaut doch auch einmal auf unserer neuen Website vor-
bei – die deutsche Fassung ist jetzt endlich verfügbar. Dort 
findet ihr spannende Informationen rund ums Wanderreiten 
(Unterkünfte, Tipps und Tricks, Wanderreitstrecken usw.), 
aber auch Informationen zu Kursen oder beispielsweise der 
Ausbildung zum Wanderreiterbrevet. Auf der TREC-Seite 
wird diese tolle Disziplin in allen Einzelheiten vorgestellt. 

Camille Rochat, Vizepräsidentin

Informations ASRE – Association Suisse 
des Randonneurs Equestres

Programme annuel

En ce début d’année, nous souhaitons vous faire parvenir 
les dates des nombreux TREC, randonnées, rallyes et divers 
cours. Voici un QR-code vous menant directement à 
notre calendrier. De nouveaux événements seront encore 
ajoutés durant l’année.

N’hésitez pas à aller faire un tour sur notre site internet, 
www.asre.ch, vous trouverez des informations utiles pour 
randonner (gîtes équestres, trucs et astuces, tracés de 
randonnées…), mais aussi pour vous former, avec le brevet 
de cavalier randonneur par exemple. La page sur le TREC 
vous expliquera tout sur cette merveilleuse discipline.

Camille Rochat, vice-présidente
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Informationen Inforama

Das Weiterbildungsprogramm für die Pferdebranche am  Inforama

Das Bildungs-, Beratungs- und Tagungszentrum Inforama bietet nebst anderen Kursen spezifi-
sche Weiterbildungen für die Pferdebranche an. Nachstehend ein kleiner Auszug aus den Kursen 
und Lehrgängen, die in den nächsten Monaten stattfinden.

Welches Futtermittel braucht 
mein Pferd? 
(Dienstag, 22. März 2022)

Die Pferdefütterung ist ein umfassendes 
Thema, das sehr breit diskutiert wird. Die zwei 
hochstehenden Referenten zeigen neutral auf, 
wie die Pferdefütterung Bedürfnissen in Bezug 
auf die Gesundheit und das Wohlbefinden 
gerecht werden kann. Einer der Kursinhalte 
beleuchtet die Zusammenstellung einer Futter-
ration mit den Grundnahrungsmitteln ents-
prechend der jeweiligen Leistungsanforderun-
gen. In einem Workshop werden Sie 
Gelegenheit haben, verschiedene Heuqua-
litäten in Bezug auf die Eignung für das jeweilige 
Pferd zu begutachten. Sie lernen, welche Zusa-
tzfuttermittel sinnvoll und wofür sie notwendig 
sind. Ein spannender Kurs für Pferdehalter und 
Pferdebesitzer.

Leitung: Conny Herholz, Andreas Scheurer

Hier gehts zur  
Anmeldung

Grundkurs Doppellonge 
(Montag, 28. März 2022)

Der Grundkurs beinhaltet theoretische und 
praktische Kompetenzen beim Anlernen/Ein-
setzen der Doppellonge beim erfahrenen 
Pferd. Wie werden die Arbeitsschritte in der 
Gewöhnungsphase aneinandergehängt, und 
worauf genau ist zu achten. Voraussetzung für 
diesen Kurs ist viel Erfahrung beim Longieren 
von Pferden. Die tadellose Handhabung von 
Longe und Peitsche ist unumgänglich. Im Kurs 
wird aufgezeigt, worauf bei der Arbeit mit der 
Doppellonge genau geachtet werden muss. 
Wie das Pferd geradegerichtet und im 
Anschluss versammelt werden kann. Auch sind 
verschiedene Techniken der Longenhaltung 
und Lektionen und Übungen im praktischen 
Einsatz spannende Lerninhalte des Kurses.

Leitung: Daniel Würgler, Patrick Rüegg

Hier gehts zur  
Anmeldung

Möglichkeiten der Komplementär
medizin 
(Dienstag, 5. April 2022)

Der Grundgedanke und die allgemeine Funk-
tionsweise verschiedener komplementär-
medizinscher Ansätze werden erklärt. Dazu 
gehören unter anderem Akupunktur, manuelle 
Therapie, Homöopathie oder Phytotherapie. 
Die Teilnehmenden können sich durch diesen 
Kurs eine unabhängige und fachlich fundierte 
Meinung über die verschiedenen Möglichkeiten 
bilden. Er soll ausserdem Ansätze liefern, um 
in  verschiedenen gesundheitsrelevanten Situa-
tionen die Möglichkeiten bzw. allfällige Grenzen 
der komplementärmedizinischen Therapiefor-
men gegenüber der klassischen Schulmedizin 
abschätzen zu können.

Leitung: Selma Latif

Hier gehts zur  
Anmeldung
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Bodenschule über Geländehindernisse 
(Freitag, 8. April 2022)

Die Teilnehmenden können anhand einer 
gezielten Körpersprache und Hilfengebung 
vom Boden das Pferd über verschiedene 
Geländehindernisse springen lassen. Das 
Einschätzen des Schwierigkeitsgrades der Hin-
dernisse und die zeitlichen Abläufe beim 
Überwinden der Hindernisse stehen im Vor-
dergrund. Dabei werden verschiedene Tech-
niken praktisch angewendet, Kraft, Selbstver-
trauen und Motorik des Pferdes geschult und 
weiterentwickelt.  

Leitung: Patrick Rüegg

Hier gehts zur  
Anmeldung

Concours Complet «Springen von 
technischen Hindernissen» 
(Montag, 18. April 2022)

Mit gezielten Lernschritten vom Einfachen zum 
Schweren werden Pferd und Reiter an tech-
nische Hindernisse der Disziplin Concours 
Complet herangeführt. Anhand von verschie-
denen Hilfsmitteln wird der Vertrauensaufbau 
von Pferd und Reiter/in beim Springen von 
verschiedenen Hindernissen, zum Beispiel 
Ecken, Trapezhindernissen oder schmalen 
Sprüngen weiter gefördert. Der Kurs richtet 
sich an Pferdesportler/innen auf dem Leis-
tungsniveau B1–B3. Nach dem Anmelde-
schluss erfolgt eine dem Niveau entsprechende 
Gruppeneinteilung. 

Leitung: Patrick Rüegg

Hier gehts zur  
Anmeldung

Die Übersicht über 
das gesamte Weiter-
bildungsprogramm 
finden Sie unter:

www.inforama.ch/
weiterbildung/
weiterbildung 
pferde

Online Informationsveranstaltung 
Höhere Berufsbildung Pferdeberufe

Dienstag 19. April 2022 19.30 Uhr

Für den Zugang QR-Code 
scannen
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Jetzt auch 

als App!

Zusammen für fairen Zusammen für fairen 
und sauberen Sport und sauberen Sport 
«cool and clean» unterstützt Trainer, Leiter, Veranstalter 

und Anlagenbetreiber im Jugend- und Nachwuchs-

Leistungssport aktiv bei der Förderung von Selbstver-

antwortung und Lebenskompetenz.

Mach mit auf coolandclean.chcoolandclean.ch
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Veranstaltungen
Manifestations

O – Manifestations avec épreuves officielles (et épreuves spéciales) | S – Manifestations avec seulement des épreuves spéciales
AI – International | OI – International en Suisse | T – Entraînement | D – Divers
Attention: pour les épreuves et les délais d’inscription, les avant-programmes font foi.

Voranzeige Veranstaltungen – Préavis des manifestations

Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

08.03. Holziken AG CS T Trainingsspringen

09.03.-13.03. Oberriet SG CS O B/R100, B/R95, B90, B95, N140, R/N100, 
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125, 
R/N130, R/N135, R110, R115

07.02.

10.03.-13.03. Buchs ZH CD O Jungpferde 4 + 5j, GA, L, M, S 07.02.

11.03.-13.03. Holziken AG CS O B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110, 
R/N115, R/N120

14.02. 076 568 80 20

12.03. Oftringen AG CD T Trainingsdressur 079 641 22 40

12.03.-13.03. Corminboeuf FR CS O B100, J110, P110, P50, P55, P60, P95 07.02. 079 258 33 66
12.03.-13.03. Martigny VS CS O B100, B80, B90, R/N100, R/N105, R/N110, 

R/N115
28.02. 079 135 74 32

13.03. Giubiasco TI CS O 70,90,105,110,115,120,125

17.03.-20.03. Roggwil BE CS O B/R90, B100 Stilprüfungen, R/N100, R/N105, 
R/N110, R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, 
R/N135, N140

14.02. 079 345 81 03

19.03. Laufen BL CD O GA01/40, GA03/40 22.02. 079 892 54 64
19.03.-20.03. Schönenberg ZH CD O/S GA01/40, GA03/40, GA07/40, GA09/40 21.02. B01
19.03.-20.03. Martigny VS CS O B100, B80, B90, P105, P110, P50, P55, P60, 

P95, R/N100, R/N105
07.03. 079 135 74 32

19.03. Winterthur ZH CD T Trainingsdressur, www.kvwinterthur.ch

20.03. Schleitheim SH CC S B1/B2/B3/1* Geländeprüfungen / 
OKV Geländestilprüfung

21.02.

20.03.-27.03. Müntschemier BE CS O B60, N140, R/N100, R/N110, R/N115, R/N120, 
R/N125, R/N130

14.02.

24.03.-27.03. Buchs ZH CS O B75, B80, B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, 
R/N110, R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, 
R/N135

21.02.

25.03.-27.03. Schaffhausen SH CS O/S Senioren 100 - 115, B/R 90, R/N 100 - 120, 
OKV Cup der NOP Pferdeversicherung

14.03. B01

26.03.-27.03. Birmensdorf ZH CD O GA01/40, GA03/40, GA05/40, GA07/40 21.02.

26.03.-27.03. Lenzburg AG CC O/S Derby, KP/B1, ZKV Green-Jump 07.03. 079 618 79 70
26.03.-27.03. Härkingen SO CS O B/R90, B70, B75, R/N100, R/N110 07.03.

26.03. Rüti ZH CS T Trainingsspringen

27.03. Langenthal BE D O/S Gymkhana Pferd I + II, Pony I + II, 
Führzügelklasse

28.02. 079 780 17 91

29.03.-03.04. Müntschemier BE CS O N140, R/N100, R/N110, R/N120, R/N130 28.02.

01.04.-03.04. Hitzkirch LU CD O GA03/40, GA05/40, GEORG, L12/60, L14/60, 
M22/60, M24/60

07.03. 079 720 17 27

01.04.-03.04. Eiken AG CS O/S B/R90, B/R95, B70, B75, R/N100, R/N105, 
R/N110, SP/CS Dragoner-Championat

07.03. 079 589 40 94

02.04. Stabio TI CS O B70/B80 - BR90/95/100 - R/N 110/120 079 484 48 41

02.04.-03.04. Oftringen AG CA S 1-KF-BLMS, 1-KF-BLMS ZKV Trophy Pferde, 1-
KF-BLMS ZKV-Trophy-Pony, 1-KF-BLMS für 
Pferde, 1-KF-BLMS für Pony, 2-KF-BLMS ZKV-
Trophy-Pony, 2-KF-BLMS ZKV Trophy Pferde, 2-
KF-BLMS für Pferde, 2-KF-BLMS für Pony, 
Derby für Pferde 1-Sp. BLMS, Derby für Pferde 
2-Sp. BLMS, Derby für Ponys 1-Sp., 2-Sp. / 
Pony, KF  1-Sp., 2-Sp. B, Jugendbrevet, L, KF 
BLMS für Pferde 1-Sp.,2-Sp. , KF  BLMS für 
Pony   1-Sp.,2-Sp.

08.03. 079 530 87 57

02.04.-03.04. Sion VS CS O B100, B80, B90, R/N100, R/N105, R/N110, 
R/N115

21.03. B02

02.04. Turbenthal ZH CV O Voltigeturnier 21.03.

02.04.-03.04. Fehraltorf ZH CS O B90, N140, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, 
R/N125, R/N130, R/N135

28.02.

02.04.-03.04. Frauenfeld TG CC O CCN**, CCN/B1, CCN/B2 07.03.

02.04.-03.04. Uster ZH CD T Trainingsdressur, Programm GA - M
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Veranstaltungen
Manifestations

O – Veranstaltungen mit offiziellen Prüfungen (und Spezialprüfungen) | S – Veranstaltungen nur mit Spezialprüfungen | 
AI – International | OI – International in der Schweiz | T – Training | D – Diverse

Achtung: Für die Prüfungen und den Nennschluss sind die Ausschreibungen massgebend.

Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

06.04.-10.04. Aesch (Neftenbach) ZH CS O B/R90, B/R95, B75, B80, JPP 4J, JPP 5J, 
JPP 6J, N140, R/N100, R/N105, R/N110, 
R/N115, R/N120, R/N130

07.03.

08.04.-10.04. Hildisrieden LU CS O B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110, 
R/N115, R/N120, R/N125

14.03. B02

08.04.-10.04. Sion VS CS O B100, B80, B90, P110, P50, P55, P60, P95, 
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, 
R/N130

28.03. B02

08.04.-10.04. Rüti ZH CS O/S B/R90, R/N100, R/N105, R/N110, R/N120, 
OKV Cup-Quali der NOP Pferdeversicherung 
Rayon Zentral

08.03. B02

09.04.-10.04. Aarau AG CD O AChoix-GA, GA03/40, L12/60, L14/60, SP/CD 14.03. B02
09.04.-18.04. Hasle-Rüegsau BE CS O/S 2er Equipen, B/R90, B/R95, B75, B80, R/N100, 

R/N110, R/N120, R/N130
07.03. 079 298 31 88

09.04. Zollbrück BE CE D EVG1, EVG2, DRF B03

09.04.-10.04. Murten FR CS O/S B70, B75, B/R90, R100, R105, 
Ride&Bike 2-Stufen 75cm / 90cm, 
ZKV-Green-Jump oder Derby

079 285 12 19

09.04.-10.04. Thayngen SH CD O/S AChoix-GA, AlaCarte, GA01/40, GA03/40, 
TdJ DresPr, TdJ EinRei, TdJ Einste, TdJ Fuerz

21.03. B02

09.04. Meilen, Pfannenstiel ZH D S OKV Patrouillenritt

15.04.-17.04. Neuendorf SO CD O GA, L, M 079 757 67 69

15.04.-17.04. Fenin NE CS O B100, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, 
R/N120, R/N125, SP/CS, Coupes Sonya Gil

14.03.

15.04.-18.04. Yverdon-les-Bains VD CS O B, P, RN 100-130 079 258 33 66

15.04. Avenches IENA VD CC O CNC/B1, CNC/B2, CNC/B3 21.03.

16.04.-19.04. Dagmersellen LU CS O B/R90, R/N100, R/N110, R/N120, R/N125, 
SP/CS

14.03. 079 820 47 85

16.04.-18.04. Laupen BE CS O/S B/R90, B/R95, B65, B70, B75, B80, SP/CS, 
FM/HF Prüfungen

14.03. 079 633 46 56

16.04. Aesch BL CS T Parcourstraining für alle Stufen, Jump Green 
Training

078 612 62 92

16.04. Stäfa ZH D S Patrouillenritt

18.04. Bern BE CA T Trainingsfahren, www.npz.ch 031 336 13 13

18.04. Schaffhausen SH CA O Ein- und Zweispänner Hindernisfahren

18.04. Flums SG CS O B70/80, B/R90/100, R/N100, Derby

19.04.-24.04. Wädenswil ZH CS O OKV U25 Jugendmeisterschaft B/R90, N140, 
P110, R/N100, R/N110, R/N115, R/N120, 
R/N125, R/N130, R/N135

21.03. 079 737 41 10

20.04.-24.04. St. Gallen SG D O/S B/R90, B/R95, R/N100 - R/N130, 
nat. Junioren-Vierkampf, CH-Jungpferdekurs

21.04.-24.04. Bern BE CA O/S 1-KF-BLMS, 1-VP-L, 1-VP-MS, 1-VP-S, 1/2-KF-
BL, 1/2-KF-BLMS, 1/2-MU-KEIN, 1/2-VP-LMS, 2-
KF-BLMS, 2-VP-L, 2-VP-MS, 4/tandem-VP-LMS

21.03. B02

21.04.-24.04. Sins AG CS O B/R90, B/R95, B75, B80, R/N100, R/N105, 
R/N110, R/N115, R120, R125, R130

21.03. B02

22.04.-24.04. Hindelbank BE CS O/S 2er Equipen mit Velofahrer, B/R100, B/R90, 
B/R95, B80, B85, R/N100, R/N115, R/N120, 
R/N125, R100, R105

22.04.-24.04. Münsingen BE CD O/S AChoix-GA, GA03/40, GA05/40, GA06/60, 
JP02/60, L12/60, L14/60, M22/60, M24/60

21.03. B02

22.04.-24.04. Delémont JU CS O B/R90, B100, R/N100, R/N110, R/N120, R/N125, 
R/N130

21.03.

22.04.-24.04. Yverdon-les-Bains VD CS O RN 100-145, B 079 258 33 66

22.04.-24.04. Sulgen TG CD S Tag der Jugend am 24. April 2022, 
OKV Mannschaftsdressur, AChoix-GA, AChoix-L, 
GA01/40, GA05/40, L13/40, TdJ DresPr, 
TdJ EinRei, TdJ Einste, TdJ Fuerz

28.03.

23.04.-24.04. Eiken AG CC O CCN B1, CCN B1 B+M Juniorencup, CCN B2, 
ev. CCN B3, CC Welcome

21.03. 079 344 05 93

23.04. Liesberg Dorf BL CE O EVG 1 - EVG 3, DRF ab 22km 076 418 05 80
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Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

23.04. Basel BS D O/S Prüfungen Freiberger: Greenhorn/ Open, 
Showmanship at Halter, Western Pleasure, 
Horsemanship und Trail Rassen und Reitweise 
offene Prüfungen

079 508 80 49

23.04.-24.04. Tenniken BL CS O B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115 21.03. 079 504 21 71
23.04. Seewen SO D D Offizielles Gymkhana 

(zählt zum PNW-Gymkhanacup)
079 238 22 85

23.04.-24.04. Rothenfluh BL CD O GA02/60, GA04/60, L14/60, L16/60, M22/60 28.03. 076 532 71 21
23.04. Niederrohrdorf AG CS T Freies Training – offen für alle Stufen (bis N150)

24.04. Giubiasco TI CS O 70,90,105,110,115,120,125

24.04. Fehraltorf ZH CD O Dressur-Prüfungen nur für Arabische Pferde 
GA01/40, GA03/40, GA05/40, GA07/40, L11/40, 
L15/40, M21/40

11.04. 079 355 66 39

24.04. Niederrohrdorf AG CD T Trainingsdressur

25.04.-28.04. Bern BE CS O B100, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, R/N100, R/N110, 
R/N120, R/N130

031 336 13 13

27.04.-01.05. Roggwil BE CS O B/R90, B/R95, B100, JPP 4J, JPP 5J, N140, 
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, 
R/N125, R/N130, R/N135, Sen100, Sen110, 
Sen115

28.03. 079 345 81 03

28.04.-01.05. Turbenthal ZH CD O GA05/40, GA06/60, GEORG, GP, L11/40, 
L12/60, L14/60, M22/60, M24/60, M26/60

11.04.

29.04.-01.05. Yverdon-les-Bains VD CS O RN 100-135, P 079 258 33 66

29.04.-01.05. Horn TG CS O/S 100/110/120/130, OKV U25 Jugendmeisterschaft 
R/N 110/115 und R/N 120/125

29.04.-01.05. Uster ZH CS O 01.05.2022: 
N155/GP QP-SM Elite 2022 
N155/GP Epr. qualif. Champ. CH Elite 2022  
N125, N135, N140, N145, N150

28.03. B02

30.04.-01.05. Iragna TI CS O B/R100, B/R90, B/R95, B70, B75, B80, R/N110, 
R/N120

079 484 48 41

30.04.-01.05. Hessigkofen SO D D Patrouillenritt / Patrouillenfahrt / Ride & Bike

30.04.-01.05. Langenthal BE CD O AChoix-L, AChoix-M, GA04/60, GA06/60, L12/60, 
M22/60

04.04. B02

30.04.-01.05. Marsens FR CD O GA03/40, GA05/40, GA07/40, GA09/40, 
GEORG, L12/60, L14/60, L16/60, L18/60, 
M24/60, M28/60

11.04. 078 680 06 13

30.04.-01.05. Delémont JU CD O/S CH-JP Matériel, JC 04/60, JC 06/60, M 22/60, 
M 24/60, FB 04/60, A la Carte (FB/L) L 14/60

078 644 23 65

30.04. Cham ZG CD T Dressur frei wählbar 20x40.

30.04.-01.05. Niederrohrdorf AG CD O GA01/40, GA02/60, GA03/40, GA04/60, 
GA06/60, L11/40, 
L14/60 OKV Manschaftsdressur

28.03. B02

30.04.-01.05. Bad Zurzach AG CS O/S B/R90, B75, B80, R/N100, R/N110, 
OKV Cup-Quali der NOP Pferdeversicherung 
Rayon West

28.03. B02

30.04.-01.05. Winterthur ZH CA O/S OKV-Fahrcup-Quali Rayon 1 und 2, 
Jugendcup

30.04. Niederbüren SG D S Feldtest

01.05. Plaffeien FR CA S Derby Pferde und Ponys, Geländeritt, 
Gymkhana Führzügelklasse, 
Gymkhana Qualifikationsprüfung 
FM/HF Kegelfahren Pferde und Ponys

30.03. 079 509 93 93

01.05. Porrentruy/
Mont-de-Coeuve JU

CS O B/R90, B70, B80, R/N100, R/N105 11.04. 079 126 88 04

01.05. Plaffeien FR CS S Springen Qualifikationsprüfung FM/HF Springen 
Freiprüfung 70-80-90cm

30.03. 079 509 93 93

01.05. Schaffhausen SH CW O/S SWRA-D-Turnier, OKV Westencup Quali

03.05.-08.05. Müntschemier BE CS O/S 60-145

03.05. Cham ZG CS T Trainingsspringen
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Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

05.05.-08.05. Münsingen BE CS O B/R90, B/R95, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, N140, 
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, 
R/N125, R/N130, R/N135

11.04. 078 744 29 46

06.05.-08.05. Avenches VD CDI OI CDI1*, CDI2*, CDI3*, CDIJ, CDIP, CDIU25, 
CDIY, CDIYH

06.05.-08.05. Sursee LU CD O/S GA03/40, GA05/40, JP02/60, JP04/60, 
JP4CH/GRR, L12/60, L14/60, SP/CD, TdJ 
DresPr, TdJ EinRei, TdJ Einste, TdJ Fuerz

04.04. 077 457 83 82

06.05.-08.05. Bettlach SO CS O/S B/R90, B/R95, B75, B80, JPP 4J, JPP 5J, 
R/N100, R/N105

11.04. B02

06.05.-08.05. Sion VS CS O B100, B80, B90, R/N100, R/N105, R/N110, 
R/N115, R/N120, R/N125, Poneys

079 135 74 32

06.05.-08.05. Satigny GE CS O/S B/R100, B/R105, B/R90, B80, JPP 4J, JPP 5J, 
JPP 6J, R/N110, SP/CS

079 815 17 09

06.05.-08.05. Biel-Benken BL CD O/S GA02/60, GA04/60, GA08/60, L12/60, L14/60, 
M22/60, TdJ DresPr, TdJ EinRei, TdJ Einste, 
TdJ Fuerz

06.05.-08.05. Horn TG CS O/S 90/100/110/120/130/140/145

06.05.-08.05. Uster ZH CS O B/R90, B/R95, R100, R105, R110, R115, R120, 
R125, SP/CS OKV Cup-Quali der NOP 
Pferdeversicherung Rayon Zentral

28.03. B02

07.05.-08.05. Beromünster LU CS S Springen und Dressur: FM1/HF1, FM2/HF2, 
FM3/HF3

18.04. B03

07.05.-08.05. Brugg AG CS O/S B/R90, B/R95, B75, B80, R/N100, R/N105, 
R/N110, Sen100, Sen105, Sen110, Sen115

11.04. B02

07.05.-08.05. La Chaux (Cossonay) 
VD

CS O/S B80 formation, B/R90, Relais 2 cavaliers 07.04. 079 758 75 62

07.05.-08.05. Netstal GL CH S Jump Green 70, Derby, Pony Jump and Run, 
Allroundhorse

11.04. 0797374110

07.05.-08.05. Schaffhausen, Gries-
bach SH

CA O Kurzprüfung Ein-, Zwei-, Vierspänner, 
Tandem L M S, Pferde und Ponys

07.05.-08.05. Bonaduz GR CD O GA, L

07.05.-08.05. St. Gallen SG CV O/S CVN

07.05.-08.05. Iragna TI CE O/S EVG 1, EVG 2, EVG 3, EVG 4, EL 22.04. B03
08.05. Attiswil BE D D Pony Stufe 1, Pony Stufe 2, Pferd Stufe 1, 

Pferd Stufe 2
079 730 06 47

12.05.-15.05. Basel Schänzli BS CS O B/R90, B/R95, B70, B/R100, B-Stil, R/N100, 
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125, 
R/N130

12.05.-15.05. Werdenberg SG CS O/S B70 - R/N135, OKV Cup-Quali der NOP 
Pferdeversicherung Rayon Ost

13.05.-15.05. Cureglia TI CD O GA03/40, GA05/40, GEORG, GP, INT I, INT II, 
L14/60, L16/60, M22/60, M25/60

079 240 01 30

13.05.-15.05. Zauggenried BE CS O/S B/R90, B/R95, B60, B65, B75, B80, R/N100, 
R/N105, R/N110, R/N115, FM1, FM2, FM2, 2er 
Equipen

25.04. 079 542 27 34

13.05.-15.05. Inwil LU CS O/S B100, B60, B70, B80, B/R90, B/R95, R/N100, 
R/N105, R/N110, R/N120, Sen100, Sen105, 
Sen110, Sen115, Equipen, Green Jump, Derby

11.04. B02

13.05.-15.05. Roggwil BE CD O GA02/60, GA04/60, GEORG, JP02/60, L14/60, 
L16/60, M24/60, M27/60

079 963 23 42

13.05.-15.05. Chevenez JU CS O/S B100, BR90, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, 
R/N120, R/N125, R/N130, R/N135, SP/CS, 
FM/HF I/II/III

032 476 70 20

14.05.-15.05. Biel/Bienne BE CV O Einzel M, SJ, SY, S, ST, Doppel M, SJ, S 
Gruppen B, BJ, L, MJ, M, SJ, S

079 414 71 89

14.05.-15.05. Sion VS CD O FB / L / M 079 429 30 86 

14.05.-15.05. Marsens FR CS O Epreuves STT J110 à N140 25.04. 078 680 06 13
15.05. Schaffhausen SH CA S OKV Fahrcup Qualifikation Rayon 3

15.05. Bilten GL CH O/S Springen und Dressur

18.05.-22.05. Sulgen TG CS O B75- B90, R/N100- R/N135
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18.05.-22.05. Bülach ZH SM/CC-
J

O/S Schweizermeisterschaften CC Junioren 2022 
Championnat Suisse CC Juniors 2022 
Geländestil, CCB2, CCB3, OKV Jump Green & 
Style, CCB1, B+M Juniorencup

18.04.

19.05.-22.05. Avenches VD CSI OI CSICh-A, CSIJ-A, CSIY-A

20.05.-22.05. Bern BE CS O N140, RN135, RN130, R125, R120, R115, R110, 
R105, R100, B95, B90

20.05.-22.05. Yverdon-les-Bains VD CS O B, BR, RN100-125 079 258 33 66

20.05.-22.05. Aadorf TG CD O/S L12, L14, GA01, GA03, GA07, GA10, 
OKV Mannschaftsdressur

29.04.

20.05.-22.05. Poliez-le-Grand VD CS O/S B 100, R/N100, R/N110, R/N120, R/N130

21.05. Schüpfheim LU CS S FM1/HF1, 70cm, FM2/HF2, 80cm, FM3/HF3, 
90cm

25.04. B03

21.05. Balsthal SO CS O B/R90, Sen100, Sen105, Sen110, Sen115

21.05.-22.05. Satigny GE CA O/S 1-KP-B, 1-KP-L, 1-KP-MS, 1-KP-S, 1/2-KP-LMS, 
1/2-MU-BLMS, 2-KP-B, 2-KP-L, 2-KP-MS, 
4-KP-LMS, tandem-KP-LMS

079 453 00 49

21.05.-22.05. Bevaix/Plan-Jacot NE CH O/S B/R90, B/R95, B100, B70 - B80, FB 03/40, 
L 11/40, Libre à la carte FB/L, R/N100, R/N105, 
R/N110, R/N115, 
Épreuve spéciale costumée par équipe de 
2 cavaliers/chevaux, 
Épreuve combinée B1

21.05.-22.05. Kriessern SG CA S Gymkhana, Einlaufprüfung + 
OKV Fahrcup Rayon 1

02.05.

21.05. Humlikon ZH CE O Patrouillenritt für den Sektor 2 + Gymkhana

21.05. Affoltern am Albis ZH CE O EL, EVG1-3

21.05.-22.05. Birmensdorf ZH VK O Vierkampf Turnier

21.05.-22.05. Birmensdorf ZH CS O/S B60 / 70 / 80 B/R90 B/R100, 
Plauschspringen

21.05.-22.05. Homburg TG CS O Jump Green 70, B/R 90, B/R/N 100, R/N 110, 
OKV Cup-Quali der NOP Pferdeversicherung 
Rayon Nord

25.04. B03

21.05.-22.05. Gossau ZH CV O/S CVN 29.04. 079 585 28 10
21.05. Müntschemier BE CS O Epreuves poneys PSR --- P50 - P125

22.05. Delémont JU CA S 1-PROM FM F1-BLMS, 1-PROM FM F2-BLMS, 
1-PROM FM F3-BLMS

079 650 11 90

25.05.-29.05. Aarberg BE CS O/S 26.05.2022: 
N155/GP QP-SM Elite 2022 N155/GP 
Epr. qualif. Champ. CH Elite 2022 
B/R90, J110, J115, N140, N145, N155, R/N100, 
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125, 
R/N130, R/N135, S - 2er Equipen, 
Spezialprüfung

079 345 81 03

25.05.-29.05. Altstätten SG CS O B 70 - R/N 140, OKV Cup-Quali der NOP Pferde-
versicherung Rayon Ost

26.05.-29.05. Bern BE CVI OI CVI3* WCupQ, CVI2*, CVI1*, CVIY2*, CVIJ2*, 
CVIJ1*

26.05. Gümmenen BE CS O/S FM Qualif.Pr., B60/80, BR 90/100 079 507 64 44

26.05.-28.05. Oftringen AG CD O GA, L, M, JP 25.04. 079 641 89 87
26.05.-29.05. Balsthal SO CH S S - FM1/HF1 / FM-JP 01/40, S - FM1/HF1 / GA 

01/40, S - FM1/HF1 70cm , S - FM2/HF2 / GA 
03/40, S - FM2/HF2 / GA 05/40, S - FM2/HF2 
80cm , S - FM3/HF3 / GA 07/40, S - FM3/HF3 / 
GA 09/40, S - FM3/HF3 90cm , S - PROM FM 
F1-BLMS, S - PROM FM F2-BLMS, S - PROM 
FM F3-BLMS 
Feldtest für 3-jährige Freibergerpferde

079 689 93 98

26.05.-29.05. Thörigen BE CS O/S B/R90, B75, R100, R110, SP/CS 2er Equipe 
kombiniert, 3er Equipen

079 460 61 10

26.05.-29.05. Chavannes-de-Bogis VD CS O/S B100, B60 - B70 - B80 - B90, JPP 5J, JPP 6J, 
N140, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, 
R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

25.04. B03
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26.05.-29.05. Saignelégier JU CS O B/R90, B100, B70, JPP 4J, JPP 5J, R/N100, 
R/N110, R/N120, RN130

079 648 34 48

26.05.-29.05. Wädenswil ZH CS O/S B75 - RN140 25.04. 079 737 41 10
26.05.-29.05. Würenlos AG CS O/S R/N

27.05.-29.05. Avenches VD CD O/S CH-JP Promotion, FM, FB, L, M, S 09.05. 078 680 06 13
28.05.-29.05. Stabio TI CD O/S GA, L, TdJ 079 135 00 47

28.05.-29.05. Plaffeien FR CH O/S B/R90, B70/B80, B75/B85, B85, FM/HF 1, 
FM/HF 2, FM/HF 3, Kegelfahren, Punktefahren

079 397 81 05

28.05.-29.05. Möhlin AG CS O/S B/R90, B/R95, B60, R/N100, R/N105, R/N110 079 547 95 60

28.05.-29.05. Oberstammheim ZH CA O/S Einlaufprüfung, 
OKV-Fahrcup-Quali Rayon 2, 
Fahrderby, Jugendcup Fahren

28.05.-29.05. Bissegg TG CD O GA01, GA03, GA05, GA07

29.05. Fehraltorf ZH CD O Dressur Prüfungen nur für Arabische Pferde 
GA01/40, GA03/40, GA05/40, GA09/40, L11/40, 
L15/40, M21/40

16.05. 079 355 66 39

29.05. Seedorf BE D D Patrouillenritt 079 283 61 78

01.06. Balsthal SO CS O JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J

02.06.-06.06. Plaffeien FR CS O/S SM Polizeireiter, B, B Stil, R100 - R135, 
Tour Romand, SP/CS

02.05. 079 712 38 19

02.06.-06.06. Zug ZG CS O B90/95, R/N 100/105, R/N 110/115, R/N 120/125, 
R/N 130/135, N 140/145, N 155, OKV U25 Ju-
gendmeisterschaft R/N 110/115 oder R/N 
120/125

25.04.

03.06.-06.06. St. Gallen SG CSI OI CSIO5*, CSI-Am A, CSIYH1*

03.06.-06.06. Münsingen BE CS O B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110, 
R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

079 786 35 63

03.06.-05.06. La Chaux-de-Fonds, 
Manège Finger NE

CS O B 100 Style, B/R105 Champ NE BR, Champ NE 
R/N, R/N 100, R/N 105, R/N 110, R/N 115, R/N 
120, R/N 125, R115 Champ NE R

03.06.-05.06. Prangins VD CD O/S Coupe du Léman 2022, M 22/60, M 28/60, S 
31/60, St-Georges, Libre à la carte FB - L

16.05. B04

03.06.-06.06. Crête - Vandœuvres GE CS O B100, B70, B80, N140, R/N130, R/N135, R110, 
R115, R120, R125, Championnat GE 145

03.06.-04.06. Frauenfeld TG CS O B/R90, R/N100, R/N105, 
SVCR Seniorenprüfungen 100/110/115, 
Jump Green & Style 80, 
OKV Junioren-Vereinscup Rayon Ost

03.06.-04.06. Frauenfeld TG CD O GA - M, OKV CD-Quali Stufe 1-3 09.05. B03
03.06.-06.06. Diepoldsau SG CS O B70 - R/N120

03.06.-06.06. St. Gallen SG CS O Six Barres (R/N 135), Schweizer Cup Final 
(N150)

03.06.-04.06. Frauenfeld TG CA O Vollprüfungen für H1, H2, H4, P1, P2, P4, 
alle Prüfungen L / M / S

16.05. 079 423 35 61

04.06.-06.06. Langenthal BE CS O/S B75, B80, B/R90, B/R95, R/N100, R/N110 09.05. B03
04.06.-06.06. Ettiswil LU CS O/S 2er Equipen 95 cm, B/R90, B/R95, B70 / B80, 

B75 / B85, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115
076 495 99 69

04.06.-06.06. Schüpfheim LU CD O GA03/40, GA05/40, L14/60, L16/60, M22/60 09.05. B03
04.06.-05.06. Poliez-le-Grand VD CS O/S B100, B80, B90, R/N100, R/N105, R/N110, 

R/N115, R/N120, R/N125
04.06.-06.06. Schänzli, Basel BL CS O B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110, 

R/N115, R/N120, SP/CS Equipen
25.04. B03

04.06.-06.06. Birmenstorf AG CS O/S B70/B80, B/R90/95, R/N100/105, R/N110/115, 
Senioren

05.06. Lenzburg AG D D Patrouillenritt

05.06. Delémont JU CA S 1-PROM FM F1-BLMS, 1-PROM FM F2-BLMS, 
1-PROM FM F3-BLMS

079 533 19 89

06.06. Hessigkofen SO D D Bucheggberg Rundfahrt

06.06. Laufen BL CS O B/R90, B/R95, B70, B75/85 079 892 54 64

07.06. Avenches IENA VD CS O JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J
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Allgemeine Bestimmungen zu den 
Ausschreibungen von Veranstaltungen 
in diesem «Bulletin» 
1.  Die Prüfungen im Jahr 2022 werden durchgeführt nach den aktuellen 

Reglementen des SVPS, Stand 1.1.2022.
2.  Die Organisatoren behalten sich vor:

–  Prüfungen mit einer ungenügenden Anzahl Nennungen (15 oder 
weniger) abzusagen oder die zeitliche Reihenfolge der Prüfungen zu 
ändern, inkl. Verschiebung auf einen anderen Tag, oder einen Tag 
früher zu beginnen, falls die Zahl der Nennungen dies erfordert.  
Für die Rückzahlung des Nenngeldes siehe Ziffer 4.9 des GR.

–  Die Zahl der ausgeschriebenen Preise zu erhöhen oder zu reduzieren. 
Es wird in jedem Fall die reglementarische Mindestzahl an Preisen 
abgegeben.

–  Die Pferde/Reiter mit den niedrigsten Gewinnpunkten eine Stufe tiefer 
zu versetzen, unter Einhaltung des Reglements.

3.  Kilometerbeschränkungen: wenn vom Veranstalter nicht anders 
vermerkt, beziehen sich Kilometerbeschränkungen vom Domizil des 
Reiters bis zum Veranstaltungsort aufgrund Luftlinie. 
Ausgenommen von den Kilometerbeschränkungen sind die folgenden 
Kantone: Tessin, Graubünden, Wallis.

4.  Veranstalter von Springprüfungen ab Kat. N140 können vom Kader
verantwortlichen  Junioren/Junge Reiter bestimmte Junioren und Junge 
Reiter starten lassen, welche die Bedingungen gemäss Ausschreibungen 
nicht  erfüllen (z. B. Anzahl Klassierungen ab N140).

5.  Die Pferdegrippeimpfung gemäss den gültigen Vorschriften ist obligato
risch. Sie muss durch einen Veterinär vorgenommen werden und im 
Pferdepass attestiert sein.

6.  Die Nennungen haben obligatorisch über das OnlineNennsystem des 
SVPS auf http://my.fnch.ch zu erfolgen.

7.   Mit der eingereichten Nennung bestätigt der Nennende, dass er die 
Statuten, Reglemente, Weisungen und die Rechtsordnung des SVPS 
anerkennt.

Nr. Einreichen der Ausschreibungen Erscheinungsdatum
03  Montag, 14. März 2022 Montag, 11. April 2022
04  Montag, 11. April 2022 Montag, 9. Mai 2022
05  Montag, 23. Mai 2022 Montag, 20. Juni 2022
06  Montag, 20. Juni 2022 Montag, 18. Juli 2022
07  Montag, 25. Juli 2022 Montag, 22. August 2022
08  Montag, 22. August 2022 Montag, 19. September 2022
09  Montag, 3. Oktober 2022 Montag, 31. Oktober 2022
10  Montag, 21. November 2022 Montag, 19. Dezember 2022 

Schweizerischer Verband für Pferdesport, 
Postfach 726, 3000 Bern 22, EMail: ver@fnch.ch

Ausschreibungen frühzeitig einreichen!
Die Ausschreibungen sind im Internet unter dem Link http://oas.fnch.ch zu 
erstellen und der Geschäftsstelle SVPS direkt zu übermitteln. Die Frist für das 
Übermitteln der Ausschreibungen beträgt für alle Veranstaltungen mindestens 
14 Tage vor Redaktionsschluss des betreffenden «Bulletin» (Ziffer 3.2 des GR).

Wenn Sie Ihre Veranstaltung zusätzlich als Voranzeige im «Bulletin»  publizieren 
möchten, ergänzen Sie bitte unter dem oben genannten Link Ihre Veranstal
tung mit den entsprechenden Angaben.

Unvollständig übermittelte Ausschreibungen werden nicht zur 
Publikation freigegeben.

Avant-programmes – prescriptions générales 
pour les manifestations publiées dans 
ce «Bulletin» 
1.  Les épreuves prévues en 2022 sont organisées selon les règlements 

actuels de la FSSE, état le 1.1.2022.
2.  Les organisateurs se réservent le droit:

–  d’annuler toute épreuve pour laquelle le nombre des engagements 
serait insuffisant (moins de 15) ou de changer l’ordre des épreuves incl. 
le changement d’un jour à l’autre, éventuellement de commencer un 
jour plus tôt si le nombre des engagements l’exige. Pour le rembourse
ment des finances d’engagement voir ch. 4.9 du RG.

–  d’augmenter ou de diminuer le nombre des prix indiqués. En tout cas, 
le nombre minimum selon règlement sera donné.

–  de transférer les chevaux/cavaliers ayant le moins de points dans le 
degré inférieur, mais en respectant le règlement.

3.  Restrictions de km: sauf indication contraire de l’organisateur, les 
restrictions kilométriques s’entendent du domicile du cavallier au lieu de 
la manifestation à vol d’oiseau. 
Les cantons suivants sont exclus des restrictions kilo métriques: le Tessin, 
les Grisons, le Valais.

4.  Les organisateurs d’épreuves de saut dès la catégorie N140 peuvent, 
avec l’accord du responsable du cadre Juniors/Jeunes Cavaliers, 
autoriser la participation de certains Juniors et Jeunes Cavaliers qui ne 
remplissent pas toutes les conditions exigées (p. ex. nombre de 
classements dès la cat. N140).

5.  La vaccination contre la grippe équine selon les prescriptions en  vigueur 
est obligatoire. Elle doit être effectuée par un vétérinaire. Elle doit être 
attestée dans le passeport.

6.  Les engagements doivent se faire obligatoirement par le système d’enga
gements  online de la FSSE http://my.fnch.ch.

7.  En confirmant ses engagements, on atteste avoir pris connaissance des 
statuts, des règlements, des  directives et de l’ordre juridique de la FSSE.

N° Délai pour les avant-programmes Dates de parution
03  Lundi 14 mars 2022 Lundi 11 avril 2022
04  Lundi 11 avril 2022 Lundi 9 mai 2022
05  Lundi 23 mai 2022 Lundi 20 juin 2022
06  Lundi 20 juin 2022 Lundi 18 juillet 2022
07  Lundi 25 juillet 2022 Lundi 22 août 2022
08  Lundi 22 août 2022 Lundi 19 septembre 2022
09  Lundi 3 octobre 2022 Lundi 31 octobre 2022
10  Lundi 21 novembre 2022 Lundi 19 décembre 2022

Fédération Suisse des Sports Equestres,
case postale 726, 3000 Berne 22, email: ver@fnch.ch

Envoyez les avantprogrammes à temps!
Les avantsprogrammes sont à élaborer par internet sous le lien  
http://oas.fnch.ch et à transmettre directement au Secrétariat de la FSSE.  
Le délai de soumission des avantprogrammes pour toutes les manifestations 
est fixé à 14 jours avant la clôture de rédaction du «Bulletin» concerné  
(chiffre 3.2 du RG).

Si vous désirez publier un préavis de votre manifestation dans le «Bulletin», 
veuillez compléter votre manifestation avec les informations nécessaires, en 
suivant le lien mentionné cidessus.

Les propositions transmises d’une manière incomplète ne  seront pas 
publiées.
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Inhalt – Sommaire Inhalt – Sommaire 
64 CS Sion
64 CS  Hildisrieden
65 CS  Sion
65 CS  Rüti
65 CD  Aarau
66 CD  Thayngen
66 CA  Bern
66 CS  Sins
67 CD Münsingen

67 CS  Uster
67 CD  Langenthal
68 CD  Niederrohrdorf
68 CS  Bad Zurzach
68 CS  Bettlach
69 CS  Uster
69 CS  Brugg
69 CS  Inwil
70 CS  Merenschwand

CS - Sion VS
CONCOURS HIPPIQUE DE PRINTEMPS SION 2022
Sur la grand piste 50x80 // Sable Quartz
2 et 3 avril 2022

Président du CO Darioly Michel, Martigny VS
Secrétaire du CO Chappuis Nadège, Martigny VS
Président du jury Reichen Nadine, Sierre VS
Constructeur de parcours Darioly Michel, Martigny VS

Deller Vincent, Yvonand VD
Vétérinaire Dirren Matthias, Susten VS

1 02.04.22 R/N100 AZ
2 02.04.22 R/N105 2PHAZ
3 02.04.22 R/N110 AZ
4 02.04.22 R/N115 2PHAZ
7 03.04.22 B80 AOZM
8 03.04.22 B90 AZ
9 03.04.22 B100 STIL
10 03.04.22 B100 STIL

Délai 21.03.2022 Site internet http://www.ecuriedarioly.ch 2022.8244

CS - Hildisrieden LU
Concours KRV Sempach und Umgebung
Reitsportcenter Estermann Hildisrieden
vom 08. bis 10. April 2022

OK-Präsident Wyss Sabine, Gunzwil LU
Schmidiger Christa, Horw LU

OK-Sekretär Bigler Julia, Hellbühl LU
Jury-Präsident Sigrist Uschy, Hagendorn ZG
Parcoursbauer Bopp Urs, Würenlos AG

Hofmann Edi, Unterkulm AG
Veterinär Graf Anna, Bretzwil BL

Stutz Joëlle, Baar ZG
Wuillemin Cécile, Emmenbrücke LU
Bucher Pascal, Retschwil LU

1 08.04.22 R/N105 AZ
2 08.04.22 R/N110 2PHAZ
3 09.04.22 R/N100 AZ
4 09.04.22 R/N105 AZ
5 09.04.22 R/N110 AZ
6 09.04.22 R/N115 2PHAZ
7 10.04.22 B/R90 AZ
8 10.04.22 B/R95 AZ
9 10.04.22 R/N120 AZ
10 10.04.22 R/N125 AZ1AZ

Nennschluss 14.03.2022 Webseite http://www.reitverein-sempach.ch 2022.8068
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CS - Sion VS
CONCOURS DE PRINTEMPS SION 2022
Sur la grande piste 50x80 // Sable Quartz
8 au 10 avril 2022

Président du CO Darioly Michel, Martigny VS
Secrétaire du CO Chappuis Nadège, Martigny VS
Président du jury Gachnang Maud, Saxon VS
Constructeur de parcours Deller Vincent, Yvonand VD

Wipraechtiger Léa, Dompierre FR
Darioly Michel, Martigny VS

Vétérinaire Dirren Matthias, Susten VS

1 08.04.22 R/N110 AZ
2 08.04.22 R/N115 2PHAZ
3 08.04.22 R/N120 AOZM
4 08.04.22 R/N125 2PHAZ
5 09.04.22 B80 AOZM
6 09.04.22 B90 AZ
7 09.04.22 P50 2PHAZPAZP
8 09.04.22 P55 STIL

9 09.04.22 P95 STIL
10 09.04.22 P60 2PHAZPAZP
11 09.04.22 P110 AZ
12 09.04.22 P110 A1AZ
13 10.04.22 R/N100 AZ
14 10.04.22 R/N105 2PHAZ
15 10.04.22 B100 STIL
16 10.04.22 B100 STIL

Délai 28.03.2022 Site internet http://www.ecuriedarioly.ch 2022.8245

CS - Rüti ZH
Frühlingsconcours Reitverein Seebezirk
8. bis 10. April 2022
auf der Reitanlage Rüti ZH (Halle 27x63m)

OK-Präsident Widmer Marcel, Rüti ZH
OK-Sekretär Mischler Michaela, Bauma ZH
Jury-Präsident Alther Reinhold, Hombrechtikon ZH
Parcoursbauer Kägi-Ruppli Cornelia, Wila ZH

Minnig Bruno, Wald ZH
Veterinär Fürst Regula, Dietikon ZH

Baumberger Jonas, Wald ZH ZH
Moor Peter, Tann ZH

1 08.04.22 R/N100 AZ
2 08.04.22 R/N105 2PHAZ
3 08.04.22 R/N110 AZ
4 08.04.22 R/N110 2PHAZ
5 09.04.22 R/N100 AZ
6 09.04.22 R/N105 2PHAZ
7 09.04.22 SP/CS AZ
8 09.04.22 SP/CS AZ
9 10.04.22 B/R90 AZ
10 10.04.22 B/R90 AZ
11 10.04.22 R/N120 AZ
12 10.04.22 R/N120 AZ1AZ

Nennschluss 08.03.2022 Webseite http://www.reitverein-seebezirk.ch 2022.8396

CD - Aarau AG
Dressurprüfungen
Reitverein Aarau
09. - 10. April 2022

OK-Präsident Studinger Deborah, Dulliken BE
OK-Sekretär Künzli Barbara, Teufenthal AG
Dressur Turnier-TD Kohler-Frey Marlies, Biberstein AG
Veterinär Wälty Rudolf, Kölliken AG

1 09.04.22 L12/60 DR;
2 09.04.22 GA03/40 BRK;BRD;SR;SN;
3 09.04.22 SP/CD BRK;BRD;SR;SN;DR;DN;
4 10.04.22 AChoix-GA BRK;BRD;SR;SN;DR;
5 10.04.22 L14/60 DR;

Nennschluss 14.03.2022 Webseite http://www.rv-aarau.ch 2022.8069
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CD - Thayngen SH
Dressurtage / Tag der Jugend
Thayngen
09. bis 10. April 2022

OK-Präsident Suter Dominique, Dörflingen SH
OK-Sekretär Kreienbühl Thomas, Henggart ZH
Dressur Turnier-TD Renfer Natascha, Raperswilen TG
Veterinär Burki Piera, Lanzenneunforn TG

1 09.04.22 GA01/40 BRK;BRD;SR;SN;DR
2 09.04.22 GA03/40 BRK;BRD;SR;SN;DR
3 09.04.22 AChoix-GA BRK;BRD;SR;SN;DR
4 10.04.22 TdJ Einste RBE;BRK;BRD;
5 10.04.22 TdJ Fuerz RBE
6 10.04.22 TdJ EinRei RBE
7 10.04.22 TdJ DresPr BRK;BRD;SR;
8 10.04.22 AlaCarte BRK;BRD;SR;SN;DR

Nennschluss 21.03.2022 Webseite http://www.rgt.ch 2022.8397

CA - Bern BE
NPZ Drivers Challenge 21. - 24. April 2022

Fahren Tunier-TD Marx Lancelot, Binningen BL
OK-Präsident Ulrich Werner, Bäriswil BE
Chef Dienste Allemann Kathrin, Allmendingen BE
OK-Sekretär NPZ/CEN Nat. Pferdezentrum, Bern 22 BE
Jury-Präsident Wüthrich Daniel, Gerzensee BE
Parcoursbauer Mayer Michael, Matten bei Interlaken BE
Veterinär Wampfler Beat, Burgdorf BE

1 22.04.22 VP 1-Sp | FL;
2 22.04.22 VP 2-Sp | FL;
3 22.04.22 VP 1-Sp | FM;FS;
4 22.04.22 VP 1-Sp | FS;
5 22.04.22 VP 2-Sp | FM;FS;
6 22.04.22 VP 4-Sp, Tandem | FL;FM;FS;
7 22.04.22 VP 1-Sp, 2-Sp / Pony | FL;FM;FS;
8 22.04.22 VP 4-Sp, Tandem / Pony | FL;FM;FS;
9 24.04.22 KF 1-Sp | BRF;FL;FM;FS;
10 24.04.22 KF 2-Sp | BRF;FL;FM;FS;
11 24.04.22 KF 1-Sp, 2-Sp / Pony | BRF;FL;FM;FS;
12 24.04.22 KF 1-Sp, 2-Sp | BRF;FL;
13 23.04.22 MU 1-Sp, 2-Sp | KEIN

Nennschluss 21.03.2022 Webseite http://www.npz.ch 2022.8078

CS - Sins AG
FRÜHLINGS-CONCOURS SINS-BRAND
vom 21. bis 24.04.2022
Sandplatz 65m x 42m / Abreithalle 55m x 20m

OK-Präsident Huwiler Ueli, Sins AG
OK-Sekretär Huwiler Yvonne, Sins AG
Jury-Präsident Sigrist Uschy, Hagendorn ZG
Parcoursbauer Hofmann Edi, Unterkulm AG

Bopp Urs, Würenlos AG
Veterinär Graf Anna, Bretzwil BL

Stutz Joëlle, Baar ZG
Bucher Pascal, Retschwil LU
Wuillemin Cécile, Emmenbrücke LU

1 21.04.22 R/N100 AZ
2 21.04.22 R/N105 AZ
3 22.04.22 R/N105 AZ
4 22.04.22 R/N110 AZ
5 22.04.22 R120 AZ
6 22.04.22 R125 AZ1AZ
7 23.04.22 B/R90 AZ

8 23.04.22 B/R95 AZ
9 23.04.22 R/N110 AZ
10 23.04.22 R/N115 PROGJO
11 24.04.22 B75 AZI
12 24.04.22 B80 AZI
13 24.04.22 R130 AZ
14 24.04.22 R130 AZ1AZ

Nennschluss 21.03.2022 Webseite http://www.kv-freiamt.ch 2022.8404
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CD - Münsingen BE
Pferdesporttage RV Aaretal-Münsingen 2022
Dressurprüfungen
22. - 24. April 2022 (Reitplatz Schützenrüti)

OK-Präsident Beer Janine, Münsingen BE
OK-Sekretär Schenk Nadine, Gysenstein BE

Lüthi Rébecca, Rümligen BE
Dressur Turnier-TD Dreier Margret, Münchenbuchsee BE
Dressur Tages-TD Lüthi Rébecca, Rümligen BE
Veterinär Schnyder Dieter, Thun BE

1 22.04.22 GA06/60 DR;DN;
2 22.04.22 JP02/60 DR;DN;
3 22.04.22 M22/60 DR;DN;
4 22.04.22 M24/60 DR;DN;
5 23.04.22 GA03/40 BRK;BRD;SR;SN;
6 23.04.22 GA05/40 BRK;BRD;SR;SN;
7 23.04.22 AChoix-GA BRK;BRD;SR;SN;DR
12 24.04.22 L12/60 DR;
13 24.04.22 L14/60 DR;

Nennschluss 21.03.2022 Webseite http://www.rvam.ch 2022.8080

CS - Uster ZH
Pferdesporttage Uster vom 29.4.- 1.5.2022

OK-Präsident Hegner Rolf, Wermatswil ZH
OK-Sekretär Hunger Corina, Greifensee ZH
Jury-Präsident Hächler Annemarie, Hittnau ZH

Alther Reinhold, Hombrechtikon ZH
Parcoursbauer Macot Mico, Rudolfstetten AG

Balsiger Guido, Bülach ZH
Veterinär Hegner Rolf, Wermatswil ZH

1 29.04.22 N140 AZ
2 29.04.22 N145 AZ1AZ
3 30.04.22 N125 2PHAZPAZP
4 30.04.22 N125 AZ
5 30.04.22 N135 AZ
6 30.04.22 N135 2PHAZ
7 01.05.22 N140 AZ
8 01.05.22 N150 AZ1AZ

Nennschluss 28.03.2022 Webseite http://www.reitverein-uster.ch 2022.8410

CD - Langenthal BE
DRESSURTAGE LANGENTHAL
Stall Badgut
30.4. und 1.5.2022

OK-Präsident Aebersold Renate, Langenthal BE
OK-Sekretär Müller Brigitte, Burgäschi SO
Dressur Turnier-TD Dreier Margret, Münchenbuchsee BE
Veterinär Weber-Schön Stephanie, Hochdorf LU

Gygax Diego, Walterswil SO
Karrer Melanie, Zollikon ZH
Gunst Silja, Aarburg AG
Kiesse Orquidea, Aarau AG
Riggenbach Christoph, Matzendorf SO
Stöckli Martin, Wynau BE
Stettler Svenja, Schötz LU

1 30.04.22 GA04/60 BRK;BRD;SR;SN;
2 30.04.22 L12/60 DR;
3 30.04.22 AChoix-L DR;
4 01.05.22 GA06/60 DR;DN;
5 01.05.22 M22/60 DR;DN;
6 01.05.22 AChoix-M DR;DN;

Nennschluss 04.04.2022 Webseite http://www.stall-badgut.ch 2022.8086
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CD - Niederrohrdorf AG
41. Dressurtage Niederrohrdorf
30.04. und 01.05.2022

OK-Präsident Frei Brigitte, Birmenstorf AG
OK-Sekretär Neuenschwander Monika, Rickenbach Sulz ZH
Dressur Turnier-TD Eggler Veronika, Buchackern TG
Veterinär Bächi-Ramseier Lea, Schafisheim BE

1 30.04.22 GA01/40 BRK;BRD;SR;SN;DR
2 30.04.22 GA04/60 BRK;BRD;SR;SN;DR
3 30.04.22 GA03/40 BRK;BRD;SR;SN;DR
4 30.04.22 GA06/60 BRK;BRD;SR;SN;DR
5 01.05.22 L11/40 DR;DN;
6 01.05.22 L14/60 DR;DN;
7 01.05.22 GA02/60 BRK;BRD;SR;SN;DR

Nennschluss 28.03.2022 Webseite http://www.rv-reusstal.ch 2022.8412

CS - Bad Zurzach AG
Concours Bad Zurzach
vom 30.04.2022 bis 01.05.2022

OK-Präsident Cannizzaro Seraina, Döttingen AG
OK-Sekretär Dillier Katja, Schneisingen AG
Jury-Präsident Gisler Susanne, Bremgarten AG
Parcoursbauer Schaub Stefan, Rothenfluh BL

Würscher Roland, Bülach ZH
Veterinär Spitznagel Daniel, Trasadingen SH

1 30.04.22 B75 AZI
2 30.04.22 B80 AZI
3 30.04.22 B/R90 AZ
4 30.04.22 B/R90 AZ
5 30.04.22 SP/CS AZ
6 30.04.22 SP/CS AZ1AZ
7 01.05.22 R/N100 2PHAZPAZP
8 01.05.22 R/N100 AZ
9 01.05.22 R/N110 AZ
10 01.05.22 R/N110 AZ1AZ

Nennschluss 28.03.2022 Webseite http://www.kavallerieverein-zurzach.ch 2022.8413

CS - Bettlach SO
PFERDESPORTTAGE BETTLACH
06. - 08. Mai 2022

OK-Präsident Affolter Liliane, Grenchen SO
OK-Sekretär Flückiger Andrea, Auswil BE

Röthlisberger Nicole, Grenchen SO
Jury-Präsident Canino-Aeberhardt Esther, Kyburg-Buchegg SO
Parcoursbauer Willener Christian, Uettligen BE

Schär Peter, Horriwil SO
Veterinär Werren Cécile, Solothurn SO

Weber Barbara, Lommiswil SO
Rüegg Barbara, Zürich ZH
Lüthi Silvia, Solothurn SO

1 06.05.22 JPP 4J AOZM
2 06.05.22 JPP 4J AOZM
3 06.05.22 JPP 5J AOZM
4 06.05.22 JPP 5J AOZM
5 07.05.22 B75 AOZM
6 07.05.22 B80 AZI
7 07.05.22 R/N100 AZ
8 07.05.22 R/N105 2PHAZ
9 08.05.22 B/R90 AZ
10 08.05.22 B/R95 AZ
11 08.05.22 SP/CS AZI

Nennschluss 11.04.2022 Webseite http://www.reitclub-st-urs-bettlach.ch 2022.8090
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CS - Uster ZH
Pferdesporttage Uster vom 6.- 8.5.2022

OK-Präsident Hegner Rolf, Wermatswil ZH
OK-Sekretär Hunger Corina, Greifensee ZH
Jury-Präsident Hächler Annemarie, Hittnau ZH

Alther Reinhold, Hombrechtikon ZH
Parcoursbauer Macot Mico, Rudolfstetten AG

Balsiger Guido, Bülach ZH
Veterinär Hegner Rolf, Wermatswil ZH

1 06.05.22 R100 2PHAZ
2 06.05.22 R105 AZ
3 06.05.22 SP/CS A1AZ
4 07.05.22 B/R90 AZ
5 07.05.22 B/R95 AZ
6 07.05.22 SP/CS AZ
7 07.05.22 SP/CS AZ1AZ
8 08.05.22 R110 AZ
9 08.05.22 R115 2PHAZ
10 08.05.22 R120 AZ
11 08.05.22 R125 2PHAZ

Nennschluss 28.03.2022 Webseite http://www.reitverein-uster.ch 2022.8421

CS - Brugg AG
Springkonkurrenz Brugg
vom 7. Mai 2022 bis 8. Mai 2022

OK-Präsident Traub Mathias, Remigen AG
OK-Sekretär Streit Tamara, Gipf-Oberfrick AG
Jury-Präsident Gisler Susanne, Bremgarten AG
Parcoursbauer Zürcher Jürg, Huttwil BE

Schaub Stefan, Rothenfluh BL
Veterinär Hatz Lea-Annina, Oberbözberg AG

1 07.05.22 R/N100 AZ
2 07.05.22 R/N105 2PHAZPAZP
3 07.05.22 Sen100 AZ
4 07.05.22 Sen110 AZ
5 07.05.22 Sen115 AZ
6 07.05.22 Sen105 2PHAZ
7 07.05.22 Sen110 2PHAZ

8 07.05.22 Sen115 2PHAZ
9 07.05.22 B75 AOZM
10 07.05.22 B80 AOZM
11 08.05.22 B/R90 AZ
12 08.05.22 B/R95 2PHAZPAZP
13 08.05.22 R/N110 AZ
14 08.05.22 R/N110 2PHAZPAZP

Nennschluss 11.04.2022 Webseite http://www.krvbrugg.ch 2022.8092

CS - Inwil LU
Pferdesporttage Meiengrüne
vom 13.- 15.05.2022
Springprüfungen auf Sandplatz (30x55m) - Abreiten in Halle (23x45m)

OK-Präsident Kramis Benno, Inwil LU
OK-Sekretär Schweingruber Susi, Ebertswil ZH
Jury-Präsident Bräuchi Manuela, Hochdorf LU
Parcoursbauer Schär Peter, Gelfingen LU

Meier Andreas, Hildisrieden LU
Veterinär Graf Anna, Bretzwil BL

Wuillemin Cécile, Emmenbrücke LU
Stutz Joëlle, Baar ZG
Bucher Pascal, Retschwil LU

1 13.05.22 B100 STIL
2 13.05.22 B100 STIL
3 13.05.22 Sen100 AZ
4 13.05.22 Sen110 AZ
5 13.05.22 Sen115 AZ
6 13.05.22 Sen105 2PHAZPAZP
7 13.05.22 Sen110 2PHAZPAZP
8 13.05.22 Sen115 2PHAZPAZP
9 13.05.22 R/N110 AZ
10 13.05.22 R/N115 PROGJO

11 13.05.22 SP/CS AZ
12 14.05.22 B60 AOZM
13 14.05.22 B70 2PHAOAZ
14 14.05.22 SP/CS AZI
15 14.05.22 SP/CS AZI
16 14.05.22 R/N100 AZ
17 14.05.22 R/N105 AZ
18 15.05.22 B/R90 AZ
19 15.05.22 B/R95 AZ
20 15.05.22 R/N120 AZ
21 15.05.22 R/N120 AZ1AZ

Nennschluss 11.04.2022 Webseite http://www.meiengruene.ch 2022.8095
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CS - Merenschwand AG
PFERDESPORTTAGE MERENSCHWAND
11. und 12. Juni 2022
Springplatz Wiese / Grosszügiger Abreitplatz

OK-Präsident Brauchli Larissa, Merenschwand AG
OK-Sekretär Meier Simone, Uezwil AG

Fischer Andrea Christina, Aristau AG
Jury-Präsident Ruf Ernst, Aristau AG
Parcoursbauer Weber Hans, Ruswil LU

Künzi Christian, Maschwanden ZH
Veterinär Haydn Julia, Uezwil AG

1 11.06.22 B80 AZI
2 11.06.22 B85 AZI
3 11.06.22 B/R90 AZ
4 11.06.22 B/R95 2PHAZ
5 11.06.22 R/N100 AZ
6 11.06.22 R/N100 2PHAZ
7 12.06.22 SP/CS AZI
8 12.06.22 SP/CS AZI
9 12.06.22 R/N105 AZ
10 12.06.22 R/N110 2PHAZ

Nennschluss 09.05.2022 Webseite http://www.rv-muri-bremgarten.ch 2022.8433
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Neueintragungen Stand 14.02.2022 – Nouvelles inscriptions état 14.02.2022

A MA VIOLETTE S F Frankreich 2010  Baillet Christian, Lauenen b. Gstaad
A’LA VIE S br Oldenburg 2017  Slegers Ellen Johanna, Solothurn
ABERFELDY S br Trakehner 2009  Hasenfratz-Holinger Sylvia, Bättwil
ALESIA DE LA LUTH S F Frankreich 2010  Darioly Michel, Martigny
ALPINATA S F Slovenien 2015  Foster Claire, Affoltern am Albis
ALVARO VI CH W dbr Schweizer WB 2018  Erdin Fredi, Gansingen
AMOUR DU ROY W F Frankreich 2010  Besençon Adrien, Cologny
AMY IX S br Oldenburg 2016  Widmer Annika, Bütschwil
ANGELINA JOLIE S br Westfalen 2017  Nachtigal Doris, Rafz
ANGELINA VII CH S br Schweizer WB 2017  Wittwer Ruf Nicole, Zweisimmen
ANS MOKIE CD GAL S F Quarter Horse 2016  Rey Melissa, Cheyres
APPEL DU SOULAIRE W F Frankreich 2010  Varetz Gaëtane, Genéve 12
ARKOTENDRO ZSH CH H br Schweizer WB 2019  Geissbühler Sonja, Gutenswil
ARMSTRONG’S LADY JVH Z S br Zangersheide 2011  Vergeron Julie, Genthod
ASSIRA S Sch Italien 2010  Toreno Horses AG, Zürich
AUPAL MAESTRA S br Holstein 2017  Ries Aurélie, Illnau
AZTEK W F Ungarn 2015  Foster Claire, Affoltern am Albis
BALADE DES CIMES Z S F Zangersheide 2017  Hari Maxime, Gex
BALINA II CH S dbr FM 2016  Hurni Fabienne, Aarberg
BALOA S br Westfalen 2011  Oeuvray Smits Dehlia, Chevenez 

Smits Edwin, Chevenez
BANDIT XVI CH W br FM 2016  Schmid Philipp, Zezikon
BARCELONA ALLEGRA S br Trakehner 2010  Jeker Nora, Feldbrunnen
BARONESS M II S Sch Westfalen 2015  Kürzi-Schmid Caroline, Uttwil 

Kürzi-Schmid Marcel, Uttwil
BASKET II CH W br Schweizer WB 2018  Allimann Aline, Boécourt
BELLA FLUSWISS CH S F Cheval Suisse 2016  Sieber Ludivine, Murten
BELLATRIX DU PUY S F Frankreich 2011  Guntern-Burrus Fabienne, Meinier
BELLINI II W br Hannover 2018  Koller Gaby, Hedingen
BON AMI II W F Hannover 2018  Luterbacher Patrizia, Niederbuchsiten 

Luterbacher Sarah, Niederbuchsiten
BOOLAGH SMOOTH COURAGE W br Irland 2011  Schmitz Hannah, Niederglatt
BP ROCKET RA CH W dbr Vollblut Araber 2016  Scheibler Andrea, Vordemwald
BRIOCHE III S br Hannover 2016  Muller Anastasia, Givisiez
CABAGOS PS W br Mecklenburger 2016  Crausaz Dominique, Auboranges

Crausaz Dominique, Auboranges
CAECILIUS AD W br Holstein 2010  Bisang Martin, Küsnacht
CALA D’OR S Sch Deutschland 2015  Gleissner Eva, Bern
CALIENTE ELS CH W dbr Schweizer WB 2018  Geiser Philippe, Cortébert
CALISTA XI CH S Sch Schweizer WB 2018  Müller Thomas, Hilfikon
CALL ME CLARICE S dbr Holstein 2014  König Annette, Schlieren
CALUNA DU POMMIER CH S F Schweizer WB 2018  Zbinden Daniel, Beurnevésin
CALVARO VAN FRIESENGUT H dbr Friesen 2008  Schmid Hafner Barbara, Rafz
CALVINO SHOOTINGSTAR CH W br FM 2017  Landolt Michaela, Eschlikon
CAMPARI DES BOIS W br American 2010  Favre Hervé, Territet

 Saddlebred
CANDINA S br Holstein 2017  Jucker Verena, Illnau
CANDINO VOM GIRSTEL CH W br Schweizer WB 2018  Bucher Andreas, Stallikon
CANZONETTA DES ISLES S br Frankreich 2012  Menétrey Régis, Pully
CAPITANO II W Sch Holstein 2015  Heiniger Hans-Peter, Stein
CAPRICE DE JENNIKA Z S Sch Zangersheide 2010  Vianin Michael, Donatyre
CARA DES CHAMPS S dbr Frankreich 2012  Renaud-Sizonenko Marie, Gy
CARIBA II S br Oldenburg 2011  Wagner Amélie, Stetten
CARIOCA S F Oldenburg 2014  Fiévet Françoise, Collonge-Bellerive 

Fiévet Charlotte, Collonge-Bellerive
CARLINA DE MONT H F Frankreich 2012  Nivet Jérôme, Gland
CARLINGTEN W br Holstein 2014  Heiniger Hans-Peter, Stein
CARLITA DES MAICHIERES CH S F FM 2018  Christ Carole, Corcelles
CARLITO JMW CH W br Schweizer WB 2018  Wenger Janine, Thierachern

Wenger Marc, Thierachern
CARLSSON  
VOM BACHACKER CH W br Schweizer WB 2018  Stäheli Leandra, Buch bei Frauenfeld
CARTOUCHE S II W br Hannover 2017  Wallerbosch Rudi, Montana 

Pannatier Melany, Crans-Montana
CARTUJANO CE W br P.R.E 2012  Charlet Auréa, Grandson
CASCASALL W F Lettland 2016  Grünenfelder Manuela, Hüntwangen
CASH XIV W F Deutschland 2014  Stoll Julie, Hedingen
CASSANDRA  
VD KOUTERMOLEN Z S br Zangersheide 2013  CP GLOBAL HORSES BVBA, Ellezelles
CASSIUS CLAY V W F Holstein 2014  Widmer Domenic, Hirschthal 

Burgherr Jolanda, Hintermoos
CASTALINO W br Holstein 2012  Bucher Gaby, Schenkon
CATALANA S Sch Spanien 2013  Simonin Jean-Pierre, Versoix
CATELINA S dbr Hannover 2017  Steiner Jenny, Root 

Ruckli Carina, Root
CATSTONES MONTY OLENA H F Paint 2021  Schüpbach Melanie, Niederdorf
CB TOP CHANEL CH S br Schweizer WB 2017  Bärlocher Claudia, Münchwilen
CEBLITZ W dbr Deutschland 2010  Heiniger Hans-Peter, Stein
CELTIQUE DE LA PIERRE CH S br FM 2015  Dousse Marie Céline, Aclens
CHAMONIX III S br Hannover 2014  Salgado Jose Pablo, Toluca
CHANEL DES SOURCES S br Frankreich 2012  Casparis-Hostert Doris, Klosters Dorf
CHERRY LOU II S Sch Hannover 2015  Mörmann Viviane, Zürich
CHICO’S GOLD W br Hannover 2009  Inauen Maxime, Eggersriet
CHIN FOX W F Holstein 2012  Henzi Paul, Wolfhausen
CHRISTIANO F W F Oldenburg 2014  Morosoli Domenico, Zug
CLIEMANN W br Hannover 2016  Lang Christine, Zollikon
COCO G Z W br Zangersheide 2015  Schnieper Barbara, Seewen 

Wiggli Urs, Seewen
COLDPLAY K  

VAN`T KATTENHEYE Z W Sch Zangersheide 2015  Eschenbach Gloria, Dielsdorf
COME ON J W br Westfalen 2016  Sportstall Tina Pol AG, Steinhausen
COMMISSAR PEZI W br Hannover 2013  Fuchs Thomas, Wängi
COMO VON WORRENBERG W br Oldenburg 2015  Wieland Csilla, Mettmenstetten
CON CORDES W Sch Oldenburg 2014  Hess Werner, Egnach
CON PLEASURE W br Bayern 2013  Koller Patricia, Niederwil SG
CONSUL MJB H Sch P.R.E 2009  Garzoni Carla, Castagnola
COPINE DE MEVILIER CH S dbr Schweizer WB 2018  Rossé Willy, Court
CORNET’S CINDERELLA S Sch Westfalen 2016  Vögeli Martin, Klingnau
CORTEZ  
VAN’T KLEIN ASDONK Z W br Zangersheide 2012  RLG Denmark, Vinovo-Torino
CORWEN VON HOF CH W br Cheval Suisse 2016  Frei Christian, Nussbaumen
COVILUS H br Holstein 2016  Löhnitz Rainer, Markkleeberg
CRACK BOY PS H br Oldenburg 2017  Crausaz Dominique, Auboranges

Crausaz Monique, Auboranges
CRACK DU VILPION W dbr Frankreich 2012  Maître Patricia, Presinge
CRIMSON REEF S dbr Hannover 2015  Jenni Vanessa Joy, Bangerten
CRISTAL PS H br Oldenburg 2017  Crausaz Dominique, Auboranges

Crausaz Monique, Auboranges
CROCODILE ROCK N W F Holstein 2017  Heiniger Hans-Peter, Stein
DAENERYS S dbr Oldenburg 2018  Boss Simon, Wallbach
DAIMYO DU PERCHET CH W br Cheval Suisse 2017  ASTAB – Sanität, Ittigen
DAISY DELUXE KWG CH S dbr Schweizer WB 2018  Brenner Anita, Belp
DAO DE L’OCEAN W F Frankreich 2013  The Dao de l’Ocean Syndicate, 

Überlingen
DARK COOLNESS W br Hannover 2018  Nef Verena, Thörigen
DARK SALSSA JUNG S dbr Zweibrücken 2011  Felber Noëmi, Therwil
DELICATE HISTOIRE S br Frankreich 2013  Milani Mariam, Cologny
DESIBEL D’BRIMBELLES S br Pony 2013  Füllemann Monica, Schlieren
DIACONTINA L S br Westfalen 2016  Boser Vera, Buchs
DICEY RILEY W Sch Connemara 2017  de Rham Laurence, Satigny
DIJANDRA S Sch Deutschland 2017  Sportstall Tina Pol AG, Steinhausen
DIVA DU PILLARD S dbr Pony 2013  Kirsch Caroline, Pampigny
DJANGO GRIPPELOTTE W br Araber 2014  Favre Hervé, Territet
DOEMAR Z W dbr Zangersheide 2018  Rose Kristin, Kirchberg
DOLCE BIE W F Polen 2014  Attinger Erika, Gockhausen
DOLCE VITA III S dbr Oldenburg 2015  Falconi Giovanni Massimiliano, 

Caslano
DON BALU H W dbr Hannover 2010  Thalmann Nadine, Neerach
DON RUBINIO DE OXALIS CH W dbr Schweizer WB 2017  Mercadante-Scholer Sarah,  Ormalingen
DOUCE DE LAUNAY S F Frankreich 2013  Balmelli Marina, Ependes
DOUNA D’ HURL ‹VENT S Sch Pony 2013  Audouin Lucie, Corsier GE
DRAMA QUEEN II S F Westfalen 2013  Rietiker Susanne, Baar
DRAUPNIR DE CAMALI S F Frankreich 2013  Amar Lynn Sophie, Corsier
DU CARLO W dbr Oldenburg 2015  Go Li-Mei, Küsnacht
DUNE D’ELLE S F Frankreich 2013  Bruchez Eloise, Le Châble
EARLPERY’S MIRACLE S Sch Holland 2017  Renner Maximilian, Ermensee
ECLAIREUR DE BRIERE W br Frankreich 2014  Heiniger Alicia, Cologny
EGYPTE DES BOIS CH W F FM 2018  Dubois Claude, Neyruz
EHREN’S BEST EMELY S dbr Westfalen 2008  Otto Nina, Zug
ELINA VII CH S dbr FM 2016  Jobin Stefanie, Matzendorf
ELODIE III S br Trakehner 2015  Wächter Barbara, Baar
EMERAUDE VIII CH S br FM 2018  Dubois Claude, Neyruz
EMMENE MOI W F Frankreich 2014  Uldry Jennifer, Farvagny-le-Petit
ERBAN CH W br FM 2015  Holzmann David, Dietfurt
ESMET ALIA LARZAC S Sch Araber 2014  Friederich Cindy, Wettswil
ESTA LOUPICE CH S F Schweizer WB 2017  Mellenberger Fritz, Rüdtligen
ETNA DES BOIS CH S br FM 2017  Dubois Claude, Neyruz
EVITA DU LANDEL S dbr Frankreich 2014  Kühnis Martin, Susten
FABIA CH S F FM 2015  Wehrli Mivia, Ermensee
FABIENNE ROODNOOT S F  Anglo European 

Sporthorse 2010  Lutta Gian-Battista, Lossy
FABOLOSO KZI CH W dbr Schweizer WB 2017  ASTAB – Sanität, Ittigen
FAIRTRADE W br Westfalen 2010  Ros Isabelle, Erlenbach
FAIS MOI REVER  
DE HURTEBISE W F  Anglo European 

Sporthorse 2017  Malfanti Letizia, Genthod 
Ecurie Pellon Maison, Avignon

FALCO DES DUDES CH W F Fjord 2015  Dossenbach Eliane, Perroy
FALSTERBO WM W br Frankreich 2015  Kirsch Caroline, Pampigny 

Kirsch Philippe, St-Livres
FANCY DES BRIMBELLES S br Frankreich 2015  Lutta Gian-Battista, Lossy
FANTINA DEL CASTANAR S F Spanien 2012  Kühnis Martin, Susten
FARCEUSE DU BOIS JOLI CH S Sche Cheval Suisse 2016  Dubois Cheyenne, Lamboing
FELISSIMO W F Mecklenburger 2017  Schoettker Marion, Morrens
FIORELLO II CH W br Cheval Suisse 2016  ASTAB – Sanität, Ittigen
FLAMBABA F S br Oldenburg 2014  Scheufele Christine, Prangins
FLOXX W br Hannover 2013  Mulder Jeannette, Aesch ZH
FOUEGO DE LA CLOSIERE W Sch Belgien 2011  RLG Denmark, Vinovo-Torino
FRANZONIE CECE S dbr Frankreich 2015  Togni Alessia, Gordola
FRENCH LOVER W dbr Frankreich 2015  Fabre Delbos Frédérique,  

La Croix-de-Rozon 
STV HORSE TEAM, La Croix-de-Rozon

FRIEDA VON FRENTROP S dbr Oldenburg 2012  Otto Nina, Zug
FUERST ANTON W br Oldenburg 2017  Tuor Esther, Männedorf 

von Grebel Barbara, Grüningen
FUERST EMILIO W br Hannover 2017  Chapot Marie, Lalden
FUERST FERDINAND W dbr Bayern 2018  Nater Tallulah Lynn, Meilen
FUERST RIVERO CH W dbr Schweizer WB 2015  Poncet Clarisse, Broc
FUN DES SALINES W br Frankreich 2015  Crausaz Dominique, Auboranges

Crausaz Sandy, Auboranges
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GALAXY DE BELLEFOND S dbr Welsh 2016  Goeldi Jennifer, Grandvaux
GAMBIT SCHUERACHER W Sch Connemara 2016  Widmer-Streuli Andrea, Schleitheim
GAMIN KAREF W F Frankreich 2016  Schaller Aurélie, Presinge
GARE A TOI W F Frankreich 2016  Varetz Léa, Genève 12
GAZELLE DE COQUERIE S br Frankreich 2016  CP GLOBAL HORSES BVBA, Ellezelles
GINA V. QUELLHOF CH S Sch Schweizer WB 2017  Härdi Reto, Uerkheim
GINA VAN FRIESENGUT S dbr Friesen 2010  Hafner Chérine Angelina, Rafz
GIORGIO IV W dbr Holland 2011  Bolleter Marjan, Wollerau

Bolleter Jade, Wollerau
GODIVA II S br Deutschland 2017  Brenner Eva, St. Gallen
GOURBI LARZAC W br Araber 2016  Friederich Cindy, Wettswil
GRACIEUX W br Frankreich 2016  Hunyadi Dany, Divonne les Bains
GRAIN D’ARMOR W br Frankreich 2016  Tardy Christian, Pampigny
GRANDO VON WORRENBERG W br Oldenburg 2017  Stahel Maria, Frauenfeld
GUINDA II S br Polopony 2009  Baerlocher von Glasow Georgina, 

Forch
GUNNERS CHEX WIT CAS W F Quarter Horse 2015  Boller Simone, Pfaffhausen
H DOV’JENKO DU NOUAS W br Belgien 2013  Artic Partners, Wickford
H KINDNESS S br Holstein 2015  Lutta Gian-Battista, Lossy
HALLE UTOPIA S dbr Holland 2012  Pollara Mirjam, Möhlin
HANCOCK IV H Sch Westfalen 2016  Schildknecht Joana, Eggersriet
HANNAH VON DER SOEHR S br Holstein 2015  Corso Partner AG, Küsnacht ZH
HARMA VOM KAPPENSAND CH S F FM 2018  Heule Andreas, Widnau
HARRY A CH W br FM 2016  Binder Ariane, Brent
HARRY DES FORETS W br Frankreich 2017  Lapeyrere Marianne, Founex
HASARD D`OSNARD W F Frankreich 2017  Marti Jürg, Schönbühl
HASHTAG DU BREUIL W br Frankreich 2017  Segura Patricia, Versoix
HAYANGE DES CHANAIES W dbr Frankreich 2017  Monteiro Fernando, Meyrin
HAYDOUK W br Frankreich 2017  Stern Brigitte, Cologny
HELENA III S Sch Holstein 2015  Bretscher Barbara, Zürich
HELENS BAY S br Connemara 2018  Heusser Romana, Lyss 

Heusser Priscilla, Hermrigen
HELFIE DES CHAINES S br Frankreich 2017  Stern Brigitte, Cologny
HELIUM STAR W br Frankreich 2017  Stern Brigitte, Cologny
HERMA VOM KAPPENSAND CH S F FM 2017  Heule Andreas, Widnau
HERMES XV W Sch Holland 2017  Mona Angela, Seedorf BE
HEVEA STAR S br Frankreich 2017  Stern Brigitte, Cologny
HFRADIN S br Holland 2012  Weber Martin, Egg 

Korrodi Enya, Egg
HI CARRA S br Frankreich 2017  Cattaneo Melody, Genève
HIGH TOP JOSE W F Paint 2013  Becker Natalie, Zürich
HIMARI K CH S F Schweizer WB 2017  Kunz Karin, Burgdorf 

Zosso-Kunz Andrea, Burgdorf
HISSANE SAHELIA S F Araber 2016  Koch Susanne, Thunstetten
HIT MAGIC SCHUERACHER W Sch Connemara 2017  Nischelwitzer Angelica, Riedt b. Erlen
HODESIR DE L’ALLIANCE W Sch Frankreich 2017  Koelliker Christophe, Surpierre
HOERBI II CH W br FM 2018  Simonin Jean-Pierre, Versoix
HOLD UP DE MERLIEUX W F Frankreich 2017  Michard Vanessa, Baulmes
HOLLYWOOD DU COINAT CH W Sch Cheval Suisse 2017  ASTAB – Sanität, Ittigen
HOLLYWOOD X S dbr Oldenburg 2016  Crausaz Dominique, Auboranges

Crausaz Monique, Auboranges
HRK TOP GUN CH W br Schweizer WB 2017  Garchi Malika, Bern 

Moser Lara, Münchenbuchsee
HUGO XVI W dbr Pony 2012  Styger Daniela, Wädenswil
HULAPALU II W br Westfalen 2017  Schildknecht Marc, Eggersriet 

Schildknecht Markus, Eggersriet
HURANO VOM TUTENSEE CH W dbr Schweizer WB 2018  Schär Anna, Menznau

Schär Jürg, Menznau
HYLTON DES CHAINES W br Frankreich 2017  Segura Patricia, Versoix
I’M ABLE W br Oldenburg 2018  Schorro Michaela, Nürensdorf
IBERIA J S br Holstein 2016  Jelinek Jürg, Busswil
ICE QUEEN BF CH S br Schweizer WB 2017  Siegrist Christa, Seengen 

Finazzi Luzia, Seengen
IKARUS XII CH W dbr Schweizer WB 2017  Michaud Fabrice, Le Châble VS
ILENKA Z S br Zangersheide 2013  Sulser Sandra, Hettlingen
ILYA SOURIS CH S br Schweizer WB 2018  Décombaz Jean-François, Savigny
IMAGINE DE BELLEFOND S br Welsh 2018  Goeldi Jennifer, Grandvaux
IMANO VON ZELG CH W br Schweizer WB 2017  Kuster Ernst, Alpnach-Dorf
IN LOVE W br Holland 2013  Eschenbach Gloria, Dielsdorf
INDYA S dbr Pony 2018  Simonin Jean-Pierre, Versoix
IRISH COFFEE DE KREISKER W Sch Luxemburg 2018  Scola Pinto Fabia, Hausen am Albis
IRSINA BLUE S Sch Holland 2013  Lutta Gian-Battista, Lossy
IT GIRL S F Hannover 2015  Kirsten Juana, Aesch ZH
IT’S OF DALWHINNIE Z W dbr Zangersheide 2013  Elsener Paul-Daniel, Mettmenstetten
JET STAR DU COINAT CH S F Schweizer WB 2016  Berdoz Carine, Yvorne
JIVAGO GG DE LA SAVENIERE W br Belgien 2015  Geiser Philippe, Cortébert
JOY DE RIO FRIO W br Kreuzung 2014  Michard Vanessa, Baulmes
KALAN W br Holland 2015  Luyet Zacharie, Martigny-Croix
KAMON  
DU CHEMIN DES BUISSONS W br Belgien 2016  Burghard Nadine, Busswil
KANSAS CITY PS W br Oldenburg 2017  Crausaz Dominique, Auboranges

Crausaz Monique, Auboranges
KEA VOM LOO CH S br Schweizer WB 2018  Hunn-Schelb Renate, Au

Hunn Adrian, Au ZH
KENTUCKY XII W F Holland 2015  Mezzadri Maria, Richterswil
KILCOOLEY KALBARRI W br Irland 2016  Vogg Felix, Überlingen 

Phoenix Eventing S.à.r.l., Commugny
KILCUMMIN DARCO W br Irland 2014  Marty Désirée, Bubikon
KIMBERLY VI S dbr Holland 2015  Kühnis Martin, Susten
KOLFREYJA VOM RUWERBACH S br Island 2009  Heger Karin, Fahrwangen
KRISBY K S br Holstein 2017  Montalta Conradin, Zürich
LAGERTHA S F Hannover 2018  Weigle Francine, St-Sulpice
LALINA’S SUNSHINE S br Deutschland 2009  Alder Denise, Heiden
LAMEE W dbr Holland 2016  Eberhart Evelyne, Arogno

LANDLADY IV S F Hannover 2017  Weigle Eric, St-Sulpice
LAURIES PAUL HEARTBEAT  
QUATERBOY W F Deutschland 2018  Winkler Alexandra, Pieterlen
LAYLA DE LA PERLE CH S br FM 2017  Binder Ariane, Brent
LE PETIT AMOUR S br Finnland 2012  Meier Nicole, Klingnau
LEDA III CH S F Haflinger 2014  Büchler-Funk Roswitha, Flawil
LEGACY III W br Holland 2016  Landolt Ueli, Kleinandelfingen
LIBERAL DA LAGOALVA H Sch Lusitano 2015  Ivanek Rea, Genève
LIGHT MY FIRE II W dbr Hannover 2016  Koschorke Michelle, Zürich
LIGHT OF HEAVEN W br Deutschland 2015  Zumbühl Elenita, Graltshausen 

Zumbühl Michael, Graltshausen
LILOA CH S br Schweizer WB 2018  Guenot Roland, Goumois
LINGOT D’OR  
DE LA PETITE HUNELLE H F Belgien 2017  ML Sport Horses, Cologny
LISBONNE DE LA HAIE S Sch Belgien 2017  Geiser Philippe, Cortébert
LITLI SAFIR V.JADERBERG W br Island 1998  Heger Karin, Fahrwangen
LOELIE DU COINAT CH S br Schweizer WB 2014  Gosteli Michelle, Ostermundigen
LOLITA DE MEVILIER CH S br Schweizer WB 2017  Rossé Willy, Court
LORLIDO W Sch Hannover 2010  Baleri Luigi, Meilen
LOTTO KING KARL W dbr Hannover 2016  Lüthi Rébecca, Rümligen
LOTUS XXVIII CH W br FM 2012  La Terre des Tilleuls SA, Apples
LOUBOUTIN Z W Sch Zangersheide 2015  Oeuvray Smits Dehlia, Chevenez 

Bärtschi Matthias, Buchs 
Hediger Sonja, Egliswil

LOVELLE S Sch BaWue 2014  Schrackmann Nicola, Bronschhofen
LUCKY BOY T W br Holland 2016  Crausaz Dominique, Auboranges

Crausaz Monique, Auboranges
LUCKY GIRL THC S dbr  Anglo European 

Sporthorse 2017  Lichtenstern Cindy, Widnau
LUCKY XIX CH W dbr FM 2018  Bütschi Anika, Zweisimmen
LYSSASIA CH S Sch Schweizer WB 2018  Rippstein Gabriela, Kienberg 

Rippstein Urs, Kienberg
MA IL MIO MISTERO TURANDOT S br Westfalen 2018  Topal Lecchini Hülya, Zürich 

Lecchini Stefano, Zürich
MAQ SPOOK W F Quarter Horse 2016  Niklaus Ursula, Lüterswil
MILLENNIUM KISS W br BaWue 2012  Koletzki Anja, Frauenfeld
MILLIONAIRE W br Holstein 2017  Bühler Karin, Uzwil
MISSKARA CH S dbr Schweizer WB 2017  Konrad Remo, Jonen
MOCCACHINO W dbr Westfalen 2004  Nachtigal Doris, Neuhausen  

am Rheinfall
MOMENT FOR LIFE W br Vollblut 2015  Meierhans Iris, Meinier
MUSTAQUIMA S Sch Arabe-Barbe 2019  Studer Monique, Köniz
MY LORD SOLIER HB W Sch Holland 2017  Lutz Eliane, Schafisheim
NANUK II CH W br FM 2015  ASTAB – Sanität, Ittigen
NASCAR DE LIEBRI Z W Sch Zangersheide 2016  Prospect Sporthorses AG, Horn
NAVARO DE LAUBRY Z W br Zangersheide 2014  Sulmoni Clint, Mendrisio
NEROLI VAN ’T KLAVERT W br Belgien 2013  Lutta Gian-Battista, Lossy
  JE VIER
NERON DE L’ENGES CH W dbr Schweizer WB 2019  Perrin Jacques, St-Imier
NERRADO VON WORRENBERG W dbr Deutschland 2014  Meier Claudia, Aesch ZH
NEVADA DE CHAMBRYAND CH S Sche Pinto 2016  Odabas-Peitrequin Chloé, Epalinges
NICK XXXVI CH W F FM 2013  Marty Manuel, Bütschwil
NIGHTWALKER W dbr Holstein 2015  Reichlin Céline, Steinerberg
NO – BELLE VAN TWEE – EIKEN W Sch Belgien 2013  Prospect Sporthorses AG, Horn
NO LIMIT Z II W dbr Zangersheide 2012  Galbucci Inge, Klingnau
NOVALIE CH S br FM 2016  Schwarz Rolf, Lenk im Simmental
NUNO DO TEJO W Sch Lusitano 2017  Peralbo Claudia-Tamara, Therwil

Peralbo Amelia, Therwil
NYLOU H dbr Holland 2018  Primmaz Jean-Pierre, Miex
OLINGA CH S dbr Schweizer WB 2017  Eberle Armin, Wil SG
ORPHELIA II CH S Sch Schweizer WB 2017  Hirsbrunner Manuela, Zollbrück
PANAMERA II S F Hannover 2017  Hofmann Edi, Unterkulm
PAPILLON NOIRS S br Polen 2015  Parol Katarzyna, Hagenbuch
PARISIENNE DU MARAIS DD S br Belgien 2015  Ledergerber Marilen, Horn
PERRY II CH W F Schweizer WB 2018  Maeder Franziska, Ferenbalm
PERVINCA S br Shagya-Araber 2012  Arnoldi Eva, Osco
POLAR ARABIANS NAADIRAH S F Araber 2009  Weber Andrea, Lauwil
PORTOS VII W dbr Polen 2014  Mündle Hans, Mauren
QEVITA VD BISSCHOP S F Belgien 2016  RLG Denmark, Vinovo-Torino
QUANDO UNICO H dbr Hannover 2014  Nater Tallulah Lynn, Meilen
QUANTAS DE LA ROUGE EAU CH W br Schweizer WB 2018  Lachat Eva, Bellelay 

Lachat Gérard, Bellelay
QUARESMA VD VELDHOEVE W F Belgien 2016  Geiser Philippe, Cortébert
QUATERBILLION W dbr Oldenburg 2018  Possover Silke, Hagendorn
QUINETTE ASK S dbr Dänemark 2011  Toreno Horses AG, Zürich
QUIRINA III S F Haflinger 2010  Rüdisüli Ramona, Emmen
QUITE NICE II W F Oldenburg 2009  Lanz Waldmeier Ursula, Thun
QUIWI FLY S br Holstein 2014  Fassbind Luana, Stettfurt
QUIWI GIRL RZI CH S br Schweizer WB 2018  Zbinden Roman, Illhart
QUONCHITA  
VAN DE NACHTEGAELE S br Belgien 2016  Schildknecht Marc, Eggersriet 

Schildknecht Markus, Eggersriet
RACHIDA VD BISSCHOP S br Belgien 2017  CP GLOBAL HORSES BVBA, Ellezelles
RAIKA II CH S F Schweizer WB 2017  von Blumenthal Suzanne, Rodels
RIGOBERTO VD VELDHOEVE W dbr Belgien 2017  Geiser Philippe, Cortébert
RIVANNA K S F Oldenburg 2017  Meier Sandra, Zürich
RMF FANTASTICO KZI CH W br Schweizer WB 2017  ASTAB – Sanität, Ittigen
ROCCO DI FOSSO CH W br Schweizer WB 2017  ASTAB – Sanität, Ittigen
ROMY VAN ’T BERGSKE S br Belgien 2017  Schildknecht Marc, Eggersriet 

Schildknecht Markus, Eggersriet
RONDESSA CH S br Schweizer WB 2018  Heule Karl, Ellikon an der Thur
S HUBERT W dbr Polen 2013  Mündle Hans, Mauren
SALIANA GB S F Hannover 2018  Schmid Yvonne, Meinisberg
SANDRINO RS W dbr Oldenburg 2018  Hohermuth Rebekka, Belp 

svps_2202_(072_076)_Sportpferderegister_Var_4.indd   73 28.02.22   13:27



74 Bulletin 02 / 07.03.2022

Sportpferderegister
Registre des chevaux de sport

Hohermuth Christian, Belp
SANSA DANCER CH S F Schweizer WB 2017  Mani Karin, Mühlau
SANTIAGO A W br Westfalen 2018  Binder Ariane, Brent
SCARLINA DE TIJI Z S br Zangersheide 2014  de Coulon Olivier, St-Blaise
SEMPER FI W br Hannover 2014  Keller Simone, Baden
SEN O WARSZAWIE W Sch Vollblut 2015  Brocker Rahel, Andwil
SENALADO YMR H Sch P.R.E 2016  Burk Heidemarie, Arisdorf
SERENA CH S br FM 2016  Kappeler Cornelia, Laupersdorf
SOLARIS D S br Westfalen 2016  Deplazes-Gillard Gabrielle, Wangen
SPICEGIRL S br Hannover 2017  Schwyzer Sibylle, Hofstetten
SPOORZICHT’S CLEOPATRA S Sch Welsh 2008  Meyer Anna, Küssnacht am Rigi
SPOORZICHT’S HIGH GIRL S Sch Welsh 2008  Meyer Anna, Küssnacht am Rigi
SPUTNIJK W br Zangersheide 2016  Hofmann Edi, Unterkulm
STELLA DU LAVOIR Z S Sch Zangersheide 2016  Cathrein Johana, Bernex
TABASCO CH W br Schweizer WB 2017  Schilling Natalie, Arnegg
TELMA DEL CASTEGNO S F Italien 2013  Salvioni Guscetti Sabina, Minusio
THUNDER BAY D’ARGILLA Z W br Zangersheide 2015  Eschenbach Gloria, Dielsdorf
TJARA VAN FRIESENGUT S dbr Friesen 2006  Schmid Hafner Barbara, Rafz
TOFFEE W br Irland 2017  A&L Housing & Horses AG, Kyburg
TOM DE LA MAISONNEUVE W F Pony 2007  Rodriguez Ana, Corsier GE
TOMMY IV W Sch Pony 2014  Mona Angela, Seedorf BE
TOULOUSE RTG S dbr Schweden 2012  Mermod Ludivine, Chéserex
TRUST ME II S br Holstein 2017  Graf Felix, Bättwil
TURE AF OESTRA HULT W br Schweden 2015  Stettler Claudia, Zell LU
UBAYE PONDI H Sch Connemara 2008  Le Mouellic Gilles, Neuillac
UCELLINA H S dbr Holstein 2016  Hess Denise, Bösingen
UTCHELLO PLAISANCE W br Frankreich 2008  Roch Constance, Aire-la-Ville

Roch Clémence, Aire-la-Ville
VAN AMIE S br Holstein 2017  Graf Felix, Bättwil
VANANUSSI DU VIOLAT CH W br FM 2014  ASTAB – Sanität, Ittigen
VENDREDIE D’AR MENEZ S Sche Frankreich 2009  Lauber Coline, Martigny-Croix
VERDI VAN ‹T LAERHOF Z W F Zangersheide 2015  Eberhart Evelyne, Arogno
VERY BEST OF S Sch Connemara 2009  Steiner Lia, Derendingen
VIDOCQ MORINDA W Sche Frankreich 2009  Geiser Philippe, Cortébert
VULCANO DES PRES A SAULES W br Belgien 2005  Geiser Philippe, Cortébert
WITESS DE ROMANCIER PD S F Oldenburg 2017  Fisler Lya, Egg b. Zürich
ZAMIRA TH CH S br Schweizer WB 2018  Baerlocher von Glasow Georgina, 

Forch
ZUCKER S Sch Holstein 2016  Vogg Felix, Überlingen 

Phoenix Eventing S.à.r.l., Commugny
ZYARA BLUE CAC CH S br Schweizer WB 2016  Amstutz Deborah, Champoz 

Amstutz Christian, Châtelat

Eigentümerwechsel – Changement de propriétaire

ACOLINO W Sch Deutschland 2011  Leimer Willi, Wollerau
ALASKA D’ORCELIA W F Traber 2010  Rouge Jean, Forel (Lavaux)
ALIBI DU FIGUIER W br Angloaraber 2010  Fuentes Patricia, Châtel-St-Denis 

Fuentes Fabrice, Châtel-St-Denis
ALJANNA S br Holstein 2010  Styger Daniela, Wädenswil
ALTHIN DE L’EDEN W Sch Pony 2010  Favre Djénahé, Prilly 

Favre Yelena, Prilly
AMAZING GRACE SL CH S br Cheval Suisse 2015  Liechti Eveline, Rechthalten
AMETHYSTE DU CEDRE W F Frankreich 2010  Vuillemier Tanja, Mont-sur-Rolle
AMILTONE DU GRIPEL W Sch Frankreich 2010  Béboux Pierre Francois, Vionnaz 

Béboux Myriam, Vionnaz
AMUDITH Z S F Zangersheide 2017  Ribotel Laurence, Rueyeres St Laurent
APACHE DU ROHAN CH W dbr Schweizer WB 2010  Deillon Gisèle, Châtel-St-Denis
ARAMIS DE LA BRESSE W Sch Frankreich 2010  Remund Philipp, Ins
ARCTIC LIGHT B S Sch Irland 2015  Sottas Christian, Marsens
ARDEES LADY S Sch Connemara 2008  Remund Philipp, Ins
ARGENTO III W Sch Holstein 2012  Lutta Gian-Battista, Lossy
ATOUT II S br Holstein 2014  Christen Simon, Tschugg
AVALON H W F Hannover 2009  Kleiner-Deplazes Jacqueline, Wangen
BAGUERA DE LA RESELLE CH W F Cheval Suisse 2014  Heule Sarah, Kriessern
BALOU’S BIJOU N S dbr Oldenburg 2013  Barbey Charlotte, Genolier
BALZANE DE LA DOLINA S F Frankreich 2011  Despont Nathalie, Echallens 

Despont Patrick, Echallens
BAMINO DE L’AMONT W br Pony 2011  Behe Mario, Wollerau
BARNEY III W br Holstein 2015  Despont Jessica, Echallens
BELLISSIMA II S F Hannover 2012  Angliviel de la Beaumelle Elkie, Vessy
BESTSIDE KDW Z H F Zangersheide 2010  Favre Carine, Territet
BETTINA DU MARTALET CH S F Cheval Suisse 2017  Alonso Stéphanie, Echallens
BIG HOPE II S Sch Irland 2015  Dällenbach Andreas, Zielebach

Schleiffer Cynthia, Bätterkinden
BOREAL DU MOULINET W F Frankreich 2011  Cathrein Alessia, Bernex
BUTERFLY GINGER S F Frankreich 2011  Jeanneret Sylvie, Villars-sur-Glâne
CADET DU CACHE POT Z W br Zangersheide 2012  Leimer Willi, Wollerau
CAIPABILITY CH W F Schweizer WB 2015  Röthlisberger Urs, Berg 

Oertli Deliah Carmen, Ossingen 
Oertli Christian, Ossingen

CALGARY L W br Westfalen 2008  Crotta Mike, Giubiasco 
Bertani Elisa, Lavena Ponte Tresa

CALIMERA IV S F Deutschland 2014  Olivieri-Lehner Jasmin, Jona
CALIMERO XX W br Westfalen 2013  Wanner Chantal, Brütten
CALINE STAR S br Pony 2006  Behe Mario, Wollerau
CALINO VII W br Holstein 2012  Ackermann Sinah, Triesen
CALLISTA IV S br Oldenburg 2016  Hofmann Urs, Egg b. Zürich
CAN CAIPY S br Hannover 2009  Wurmser Kelly, Küsnacht
CANOLITA KL S br Holstein 2011  de Goumoëns Pierre,  

Goumoens-la-Ville 
de Goumoëns Vanessa, 

Goumoens-la-Ville
CANTATA II S dbr Holstein 2008  Züger Guido, Galgenen
CANTURO MANCIAIS W br Frankreich 2012  Habegger Martin, Roggwil
CARA XVI CH S br Schweizer WB 2010  Petitjean Julie, Küsnacht
CARACTERE S F Holland 2007  Galbucci Inge, Rümikon AG
CARL II W dbr BaWue 2009  Zumkehr Béatrice, Matten b. Interlaken
CARLOW DU FRUITIER S Sch Frankreich 2012  Cattaneo Melody, Genève
CARMENA II S br BaWue 2009  Schneider Daniel, Fenin
CARTINA III S br Holstein 2006  Hasler Katrin, Altishausen
CASALITO DE F W br Holstein 2012  Schärer Ines, Thun
CASANO IV W Sch Holstein 2014  de Winter Linda, Jegenstorf 

De Winter Lusienne, Chevenez
CASSIDO MB W br Holstein 2007  Ritter Nicole, Oerlingen
CELLESTRE S Sch Oldenburg 2007  Aegerter Tamara, Bettenhausen
CHAMP IV W F Holstein 2001  Rutz Carla, Niederuzwil
CHIDAME Z S br Zangersheide 2008  Allix Valérie, Savigny
CHOUCHOU DU BOIS AILE W Sch Pony 2012  Simonin Caroline, Versoix
CINQ SOUS DE MONS W Sch Pony 2012  Dillner Léona, Paudex
CIOLINA II CH S Sch Schweizer WB 2012  Wäfler Nicole, Detligen
CLARA AE CH S dbr Schweizer WB 2011  Rychen Cornelia, Schwarzenburg
COEUR DE PIERRE Z W dbr Zangersheide 2011  Zapf Silke, Rickenbach 

Zaugg Melanie, Wangen b. Olten
COLANDRO LOW S br Irland 2015  Müller Antonia, Lenzburg
COLESTINO CH W F Schweizer WB 2015  Frank Daniel, Pfaffnau
CON CORA F CH S br Schweizer WB 2017  Weder Rino, Oberriet
CONCORDIA CH S Sch Schweizer WB 2013  Elmer Monika, Köniz 

Rutschi Karin, Herbligen
CONVERSANO CAPRA H Sch Lipizzaner 2016  Unold Pia, Cazis 

Kessler Peter, Cazis
COSBY W br Oldenburg 2008  Lutta Gian-Battista, Lossy
CROKARTA HCW CH S br Schweizer WB 2013  Schlup Mélissa, Moutier
CRUNCHY III S br Holstein 2015  Ritler Isabelle, Zürich
CRYSTAL III W dbr Deutschland 2015  La Terre des Tilleuls SA, Apples
CUMINO W br Holstein 2007  Zimmermann Noemi, Thun
DACAPO HIT CH W F Schweizer WB 2006  Brun Livia, Ebnet 

Milazzo Giuseppe, Birmenstorf AG
DAISY XLVI S dbr Westfalen 2014  Vacher Agathe, St-Prex
DANA DE BEAUVALLON S dbr Frankreich 2013  Vogg Danièle,  Dr., Radolfzell 

Vogg Ben, Radolfzell
DARELLA S F Zweibrücken 2010  Zapf Silke, Rickenbach
DELMANDA V.L. S dbr Holland 2008  Brevard Manon, Semsales
DENZEL QUANTUM LEAP W br Holland 2008  Arnold Ernst Marie-Therese, Lausen 

Ernst Rolf, Lausen
DIAZARRO VON RINGGENBERG W br Oldenburg 2014  Jud Brigitte, Dotnacht
DONA III S Sch Polen 2015  Lauener Susanne, Adlikon b. Andelfin-

gen
DOUBLE KA DE L’ESQUES W br Frankreich 2013  Kolly Pierre, Laconnex
DREAM ON S CH W Sch Schweizer WB 2008  Klaeger Monica, Lommiswil 

Klaeger Jürg, Lommiswil
DUBROVNIK W br Spanien 2005  Schluchter Sarah, Glovelier
DUCAN VESCA DR CH W dbr Schweizer WB 2009  Mattei Jeannette, Rothenhausen 

Mattei Beat, Rothenhausen
EKILOV DE VAUTENAIVRE CH W br Schweizer WB 2016  Rohrer Ramona, Escholzmatt
ELLE EST BELLE NW S br Oldenburg 2010  Mathieu Vanessa, Lüscherz
EMILIA W S br Holstein 2012  Simonin Jean-Pierre, Versoix
EMILY VOM HUEBELIHOF CH S dbr Schweizer WB 2005  Schnellmann Iris, Neftenbach
ENDURO VAN DE NEERHEIDE Z W Sche Zangersheide 2014  Herzog Carla, Wiesendangen
FABRIZIO TZ CH W F Schweizer WB 2014  Ohl Anja, Dielsdorf

Ohl Andrea, Dielsdorf
FALCO D’EGLEFIN W F Frankreich 2015  Schaller Aurélie, Presinge
FANCY FAYE S br Oldenburg 2016  Betge Selina, Biel-Benken BL 

Betge Nico, Biel-Benken BL
FANTASIA DE LULLY S br Schweiz 2005  van Londen Jolanda, Formangueires
FAYE V S br Bayern 2011  Roth Janic, Embrach
FLAMBEAU DES OEUCHES CH W br Schweizer WB 1996  Stingl Brigitta, Ebmatingen
FLOYD DE BLONDE W F Pony 2015  de Kalbermatten Manuela, Riaz
FLYING FOX W F Pony 2013  Schneider Siona, Dornach
FORTUNA ROYAL S br Westfalen 2013  Angliker Ruedi, Buchs
FOSCARI O.M. S dbr Belgien 2011  Styger Daniela, Wädenswil
FREDY DE BEAUVALLON W br Frankreich 2015  Vogg Danièle,  Dr., Radolfzell 

Vogg Ben, Radolfzell
FREESTYL DE LA CENSE W br Frankreich 2015  Glutz Pierette, Lyss 

Schmidt Désirée, Neuwilen
FUGUE DU ROSET CH S br Schweizer WB 2015  Rizzoli Philippe, Genthod 

Rizzoli Claire, Genthod
GB LONDERA S br Rheinland 2014  Wicki Marianne, Savagnier
GLADYS II CH S F Schweizer WB 2009  Ahrendt-Schuwey Blanche, Wil SG
GOA W Sche Frankreich 2014  Goeldi Jennifer, Grandvaux
GUINEA CH S F Schweizer WB 2015  Moos Leonie, Ermensee
HELI V. KAPPENSAND CH W F FM 2014  Crisinel Carmen, Moiry
HIRKANI CH W br FM 2013  Iten Annette, Zug
HIVER DE L’ENVERS CH W F Schweizer WB 2013  Balmelli Marina, Ependes
HOBRASSY BPM CH W br FM 2014  Simonin Jean-Pierre, Versoix
HOTAOWA DE LA TOURELLE S F Belgien 2013  Lutta Gian-Battista, Lossy
HP CANADA’S BOY W br Holstein 2013  Huber Brigitte, Therwil
I.Z. RANDY ZEDINA W br Hannover 2005  Alaimo Maria-Angela, Altstätten
IMPERIUM FZ S br Holstein 2016  Keller Hélène, Lossy
INDIAN SUMMER IV W F Hannover 2017  Kohler-Frey Marlies, Biberstein 

Meier Sibylle, Hausen
IRANA LIAH S br Holstein 2016  Boss Simon, Wallbach
IWO W dbr Polen 2016  Livet Pascal, Yverdon-les-Bains
JALOUSIE DB S dbr Belgien 2015  Goeldi Jennifer, Grandvaux
JOHNSON W F Holland 2014  CAVCA GmbH, Maienfeld
JOLY GIRL VGE CH S dbr Schweizer WB 2013  Pargätzi Beatrice, Zuoz
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JORDAN B W br Irland 2010  von Seefried Xenia, Küsnacht
JOY XXXVII S br Holstein 2016  Hess Tina, Zürich
KALICIE DES ERABLES Z S F Zangersheide 2015  Küng Stefan, Belp
KAREL VDB W br Belgien 2010  Vacher Isabelle, St-Prex
KARISHA UNIVERSUM ZF CH S dbr Schweizer WB 2012  Lang-Blum Karin, Kaltbach
KENYA DB S br Belgien 2010  Saiz-Rapin Maria, Lutry
KIDIBUL  
VD WIJNGAARDHOEVE Z W F Zangersheide 2014  Beytrison Eloïse, Crans-Montana
KLC SEDAM CH W dbr Cheval Suisse 2015  Schneider Daniel, Fenin
KLEOPATRA VOM EIGEN CH S dbr Schweizer WB 2016  Buchegger Celine, Bernhardzell
KORPORAL VDL W Sch Holland 2015  Vacher Agathe, St-Prex
LANDFUERST THC W br  Anglo European 

Sporthorse 2015  Corry Tabea, Schwarzhäusern
LAVINIA IX CH S dbr FM 2013  Corpataux Isabelle, Chabrey
LEGENDE IV CH S br Schweizer WB 2011  Wüthrich François, La Ferrière
LEONIDAS III W br Holstein 2003  Alonso Stéphanie, Echallens
LILOU DE L’EOLE CH S Sch Schweizer WB 2011  Hartweg Leonie, Wollerau
LIVIUS VI W br Oldenburg 2010  Shogkha Lehsang, Niederweningen
LOPIK’S AMY S F New Forest 2008  Bonvin Arnaud-Philippe, Laconnex
LORDANOS KILLER CH W F Schweizer WB 2012  Christener Aby Lou, Payerne
LUANO VOM SAGENHOF CH W F FM 2016  Senn Sascha, Schüpfheim
LUCKY BOY SIH W br Holland 2016  Hochuli Martina, Lenzburg
MAYBE S TWO B S br Westfalen 2008  Schaller Chantal, Courtelary 

Ledermann Ulrich, Courtelary
MEIKA DES GRATTES CH S dbr FM 2016  Voutaz Jérôme, Sembrancher
MERLIN LXIV S Sch Holland 2017  Notz Jürg, Kerzers
MIMOSA VIII CH S br Schweizer WB 2009  Deschenaux Alexandre, Lovens
MISANO MAGIC W Sch  Anglo European

Sporthorse 2015  Schwizer Pius, Oensingen 
Herzig Patrik, Freidorf TG

MISS VENDI S br Irland 2010  Ryan Philip, Obergerlafingen 
Steiner Andrea, Recherswil

MOONEY AMACH W br Irland 2008  Attinger Peter, Gockhausen 
Gugelmann Tobias, Gockhausen

MS KALINKA S Sch Pony 2017  Monteiro Fernando, Meyrin
NANETTE II S br Slovakei 2011  Mulder Jeannette, Aesch ZH
NOEMI II S F Kreuzung 2014  Müller Jana, Lauerz
NOLAN VAN ‹T RIETVELD W br Belgien 2013  Müller Eva, Coppet
NOUGA BO DE W&S S br Belgien 2013  Reber Julia, Agriswil
O SOLE MIO SL CH W F Cheval Suisse 2014  Liechti Eveline, Rechthalten
OLIVA NOVA  
VAN HET GILDENHOF S br Belgien 2014  Renfer Stéphanie, Prêles
OVVIO DEL TERRICCIO W br Italien 2008  Lubanzadio Livia, Einigen 

Lubanzadio Claudia, Einigen
OXANA DI FOSSO CH S br Schweizer WB 2016  Wyss Markus, Olten 

Kaufmann Sarah, Olten
OXBOW DE MUZE W br Belgien 2014  Ponnavoy Leslie, Bernex
PAON DE LA VALLEE W F Frankreich 2003  Heinzer Maria, Gillarens
PB QUANTICO W br Holstein 2010  Baumgartner Ivo, Frauenfeld 

Baumgartner Esther, Frauenfeld
PENELOPE V. WICHENSTEIN S br Deutschland 2016  Valhermoso Katja, Widnau

Stierli Nelia, Widnau
PEPPER D’ ELLE S dbr Hannover 2016  Gudin Diane, Founex 

Béchir Maeva, Chavannes-de-Bogis
PINA VAN DE MOERHOEVE S br Belgien 2015  Baleri Luigi, Meilen
POWERPUFF GIRL CH S br Cheval Suisse 2016  Schwab Evelyne, Prez-vers-Noréaz
QUANTICO III W br Holstein 2011  Aeberhard Stephanie, Oberengstringen
QUEL ROI FLUSWISS CH W F Schweizer WB 2011  Klaeger Monica, Lommiswil 

Klaeger Jürg, Solothurn
QUIANO DE LA FEROUSE CH W br Cheval Suisse 2017  Horisberger Tamara, Champoz
QUIMBO DES OEUCHES CH W br Schweizer WB 2011  Gloor Nicole, Rickenbach LU
REXITO DE LA RESELLE CH W F Cheval Suisse 2014  Angliker Ruedi, Buchs
RIDGE DU CORNAT CH W F Schweizer WB 2011  Schaller Aurélie, Presinge
ROYAL HAVANNA S F Irland 2005  Nussbaumer Kira, Ebmatingen
ROYAL PLAZA B W br Irland 2013  Gilomen Nina, Balgach
RUSH DES BERTAINES H Sch Pony 2005  Tellenbach Sonia, Chavannes-le-Chêne
S.M. SAMBUCO CH W br Schweizer WB 2011  Moro Megan, Epalinges
SATURN IV W dbr Mecklenburger 2015  Oeuvray Smits Dehlia, Chevenez 

Smits Edwin, Chevenez
SHOW ME BB W dbr Westfalen 2005  Brack Silja, Oetwil am See
SILVESTER IV W F Hannover 2010  Wenger Luana, St. Margrethen
SKYWALKER III W Sch Hannover 2016  Wenger Janine, Thierachern
SONGANI CH W dbr Schweizer WB 2011  Krieg Andrin, Bern
SPACE TAXI W br Oldenburg 2007  Gallmann Denise, Kappel am Albis
SUHAIMA EL AMIRA 
BINT SHAIK AL HANIFA S br Kreuzung 2015  Huber Sara, Vezio
TOP THIS CH S F Pony 2003  Hanselmann Elodie, Oberriet
TOULOUSE IV S Sch Westfalen 2012  Balmer Nico, Aesch (Neftenbach)
TUSKA S Sch Deutschland 2004  Witschorek Nussbaumer Alexandra, 

Oftringen
UFANO DU PLESSIS W Sch Frankreich 2008  Bornand Pierre-André, Fontaines NE
UNIQUE DE BARACHY W F Frankreich 2008  Pfund Elisa Marie, Muntelier 

Pfund David, Muntelier 
Pfund Christine, Muntelier

VALONA DE LA ROCHETTE CH S br FM 2008  Murer Jeanne, Zollbrück
VENDETTA DE VOLNAY S br Frankreich 2009  Schumacher Irene, Eichberg
VENEZUELA II S br Hannover 2008  Fiero Sabrina, Intragna
VERO NERO KWG CH W dbr Schweizer WB 2015  Horisberger Tamara, Champoz
VINKA’S BOY BOISY W F Frankreich 2009  Mottier Elora, Chavannes-des-Bois
VOICE III S br Holland 2011  Pagani Cristina, Sementina 

Pagani Nicolas, Sementina

Namensänderung – Changement de nom

BUBBLES II CH 
EX. POWERPUFF GIRL CH S br Cheval Suisse 2016  Schwab Evelyne, Prez-vers-Noréaz
DOMINO LI 
EX. DOMINO L W F Hannover 2008  Graf Markus, Dielsdorf 

Graf Simone, Dielsdorf
QOOKE DE L’ESPRIT VLS 
EX. GATSBY DE L`HORNE W br Belgien 2016  Hornung Anouk, Verbier
TRESOR II CH 
EX. TRESOR II W F FM 2009  Bösch Matthias, Uzwil
WINCENTO 
EX. WINI W W br Hannover 2008  Weseloh Emily, Auslikon

Streichung aus dem Register – Chevaux rayés du registre

ALI B II W F Holland 2005  Schürmann Petra, Dagmersellen
AMADEUS XXIX CH W br Schweizer WB 2000  Häfeli Alexandra, Klingnau
APALU CH W F Schweizer WB 2001  Irniger Alois, Niederrohrdorf
ARKIM D W br Oldenburg 1998  Grojer Fabienne, Uznach
ASEMIRO W Sch Holland 2005  Mullis Kevin, Flumserberg Bergheim
BEIJING W dbr Holland 2006  Langenegger Lui, Eichberg
BEN XII W Sch Pony 2005  Lauper Ines, Ettingen
BENNI W Sch Irland 1996  Rohrer Martha, Escholzmatt
BOLEYBAWN KELLY S br Irland 2008  Tagwerker Viktoria, Hohenems
BOUBA III W Sche Argentinien 1997  Pozzo Ania, Chéserex
BRENDA VI S Sche Tinker 1997  Bergmann-Kehrli Danea, Matten  

(St. Stephan) 
Kehrli Julia, Gadmen

CADERO III W br BaWue 2003  Brenner Christina, Weinfelden
CARINA XXXVI CH S dbr Schweizer WB 2001  Gössi Franziska, Dulliken
CARLITO D’ORO CH W br Schweizer WB 2008  Müller Regula, Detligen
CARMENCITA SANOLENA S F Quarter Horse 1999  Bisig Hermann, Studen
CB SUNNY GIRL CH S dbr Schweizer WB 2006  Ferrari Sabrina, Lodrino
CHEENY CH S br Schweizer WB 2003  Bürgi Susanne, Oppligen
CHIARA ILUNA CH S dbr Schweizer WB 2008  Strupler Petra, Berg TG

Strupler Stefan, Andwil
CHICCO IX CH W Sch Schweizer WB 2000  Steiger Patrik, Eichberg
CHICOS BOY W br Hannover 2006  Pollien Maurice, Assens
CLAUDIUS IV W dbr Holstein 2003  Weiss Christine, Galgenen
COLLINDRO R H dbr Bayern 2004  Rütimann Werner, Frümsen-Sax
COLORADO XIV CH W br Schweizer WB 1998  Hess Lilian, Wald
CONCORDANCE CHANDON Z S F Zangersheide 2004  Menoud Christian, Léchelles
CONTAIR FLYING W br Schweiz 2006  Brunschwiler Beatrice, S. Antonino
CONTINDRA S br BaWue 2006  Müller Marcel, Gais
CONTINENTAL W br Westfalen 2008  Monard Florence, St-Blaise
CORTUSA CH S br Schweizer WB 2013  Güttinger Daniel, Rikon im Tösstal
COSTA DEL SOL II W Sch Holstein 2015  Keller Chantal, Thalwil
DAHOMAN S br Vollblut Araber 1994  Irniger Annette, Niederrohrdorf
DAKILA CH S dbr Schweizer WB 1995  Leubin Isabelle, Pieterlen
DAME DE MAI CH S br Schweizer WB 1991  de Kalbermatten Fanny, Rennaz 

de Kalbermatten Manuela, Riaz
DIA S Sch Hannover 2014  Wirz Marcel, Gelterkinden
DON DIEGO W Sch Hannover 1993  Balzaretti Laurent, Conches
DONNERRUF W dbr Hannover 1997  Maag Katja, Höri
EQUITIN W F Holland 2009  Kindler Maja, Ostermundigen 2 

Santos Aurora, Ostermundigen
ESCONDA CH S F Schweizer WB 2008  Langenegger Lui, Eichberg
FABIAN IV W br Pony 1992  Winnewisser Naomi, Wattwil
FALCO XIV CH W Sch Schweiz 1993  Pollien Michel, Assens
FALCO XIX CH W dbr Schweizer WB 2002  Müller Sabine, Affoltern am Albis
FATIMA XIX S br FM 1986  Leu Franziska, Dagmersellen
FIGARO DU MOULIN CH W Sch Schweizer WB 1994  Neuhaus Michèle, Vulliens
FISCHERBURSCH W br Hannover 2002  Luthiger Christine, Unterägeri
FLORALIE DES OEUCHES CH S F Schweizer WB 2000  Buchwalder Jean-Louis, Montenol
FRANZ IV CH W F FM 1990  Weishaupt Susanne, 

Appenzell-Steinegg
GAISHA DE LULLY CH S F Schweizer WB 1997  Pollien Michel, Assens
GENERELLO W br Holland 1985  Ruff Beryl, Veyrier

Aellen Antoinette, Vandoeuvres
GIANNA RR CH S dbr Schweizer WB 2012  Schuler Carlo, Feusisberg 

Schuler Salome, Feusisberg
GRANOLINA S dbr Oldenburg 1994  Gisler Stefanie, Seuzach
HALIFAX DU VERDAN CH W F Schweizer WB 1990  Koelliker Yvan, Rue

Favre Christine, Rue
HELIOS II W br FM 2000  Buchholz Annemarie, Dussnang
HELLO DE LA CROIX CH W br Schweizer WB 1998  Menoud Christian, Léchelles
HONEY MOON V S br Pony 1995  Broillet-Stadler Céline, Versoix
HS ARONDO CH W br Schweizer WB 2007  Streuli Christoph, Suhr
IDALIE DU PLANT S F Frankreich 1996  Aubry Maëlle, Courfaivre
IRA DU MANOIR CH S F Schweizer WB 1995  Häsler Thomas, Schlatt
JENNY IX S Sche Tinker 1998  Gerber Monika, Oschwand
JESSAMINE S br Frankreich 1997  Berger Rebecca, Fräschels
JOLIE FLEUR DES OEUCHES CH S br Schweizer WB 2005  Buchwalder Jean-Louis, Montenol
KARAMBAR CH W F Schweizer WB 2000  Laurent Alizée, Thierrens
KATAPULT S Sch Belgien 2006  Lathion Tanya, Martigny
KAYRON CH W F Schweizer WB 2012  Müller Patricia, Rümligen 

Müller Aline, Bern
KENDO DES HAUTS MONTS CH W br Schweizer WB 2007  Michaud Pascal, Orbe
KIRA XVI S Sche Pinto 2001  von Gunten Judith, Davos Frauenkirch
KITHARA S br Shagya-Araber 1992  Irniger Annette, Niederrohrdorf
KIWI DU TILLEUL S Sch Appaloosa 1995  Pollien Michel, Assens
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KOENIGSDAME S br Vollblut 2006  Lutz Eliane, Schafisheim
KOLIBRI S br Holland 1992  Keller Heinrich, Stadel 

Keller Tamara, Stadel (Winterthur)
LADY PAOLA HI S F Angloaraber 2001  Slegers Ellen Johanna, Solothurn
LANTANA V S Sch Brandenburger 1999  Styger Philipp, Wädenswil
LARRY XI W Sche Criollo 1998  Gartmann Sibylle, Flims-Waldhaus
LAUDANO III CH W br Schweizer WB 2001  Strupler Stefan, Andwil
LEO XXIV W F Westfalen 1999  Gafner Ursula, Bülach
LESMONA CH S br Schweizer WB 1991  Züsli Jacqueline, Gontenschwil
LESTERETTE R S br Holland 1993  de Coulon Johanne, Cologny
LITTLE KENYA S dbr Holstein 1998  Volz Sandra, Rüdlingen
LIVIA XVII CH S F FM 2000  Oertle Walter, Illnau
MARQUIS DU CEDRE H F Frankreich 2000  Lamoureux Franck, Grandvaux
MULLANDOY DIAMOND S dbr Irland 1993  Job Albert, Birmensdorf
NAOMI IV S br Holstein 1990  Rüesch Sandra, Ermatingen
NUBJA CH S F FM 2005  Müller Walter, Schönholzerswilen
OLD FORREST NEDINA S br Pony 1999  Schmid Iva, Davos Dorf
ORIBE VAN HET BALDERHOF W br Belgien 2014  Camenzind Sandra, Riedholz
ORPHEE DE BEAUVOIR S F Frankreich 2002  Vauthier Romane, Savagnier
PALMA VIII S br Ungarn 2005  Pollien Michel, Assens
PHILADELPHIA II S br Westfalen 1991  Schneider Regula, Kallnach
PLAY W br Westfalen 1995  Hänni Mark, Stansstad
POCO BUENO W Sch Lusitano 1996  Huwiler Yvonne, Sins
QUEENFIELD CH S br Schweizer WB 2004  Dosios Probst Sandra, Lausanne 25
QUIDANNO W br Slovakei 2007  Piffaretti Mario, Sarmenstorf
QUITE CLASSIC S Sch Holstein 2006  Langenegger Jamie-Lee, Eichberg
QUYRA II CH S dbr Schweizer WB 2013  Jutzi Andera, Eggiwil

Jutzi Jonas, Eggiwil
RADIEUSE IV CH S Sche Schweizer WB 2008  Theurillat Jennifer, Les Breuleux
RATHKENNY BREEZE S br Irland 1994  Schnyder Daniela, Laupen
ROCKY D.CLOS D.ARCHES CH W dbr Schweizer WB 1999  Pollien Michel, Assens
ROMEIN II W Sch Holland 1998  Pollien Michel, Assens
ROMY VAN DE PONDEROSA S F Pony 2001  Strupler Petra, Berg TG 

Strupler Stefan, Andwil
ROMY X CH S br Schweizer WB 1984  Irniger Annette, Niederrohrdorf
ROYALS CIRC. OF LIFE W br Hannover 1997  Streit Elisabeth, Grenchen
SAMBA XXII S Sch Vollblut Araber 1992  Irniger Annette, Niederrohrdorf
SCHEDIR CH W Sch Shagya-Araber 2007  Irniger Annette, Niederrohrdorf
SHAKIRA Z S F Zangersheide 2004  Bernasconi Adriano, Stabio
SISSI XIX CH S br FM 1998  Niklas Roswitha, Saulgrub / Altenau
SUHARTO W dbr Bayern 1991  Gerber Karin, Münchringen
SWEET S br New Forest 1991  Pollien Michel, Assens
TANGO III CH W br Schweizer WB 1998  Haase Freddi, Langenthal
TEA TIME II S br Holland 1992  Cormier Muriel, Fribourg
THE CHARLY BROWN W br Holland 1987  Osterwalder Caroline, Wildhaus
TOP STELLA II S dbr Welsh 2000  Krähenbühl Julie-Soleil, Wiedlisbach
TSERAJA S Sch ohne Herkunft 2000  De Simone Tamara, Boll
ULPHELIA VAN T’ABEELKE S Sch Belgien 1997  de Coulon Johanne, Cologny
UVEA BOURGEOISE S F Frankreich 2008  Pollien Michel, Assens
VANJA DU MARAIS S CH S F Schweizer WB 2000  Salzmann Ernst, Wabern
VESPUCCI A W br Dänemark 1988  Werner Katharina, Epalinges
VIDALGO CH W br Schweizer WB 2010  Pollien Maurice, Assens
VIENNESE CH S br Schweizer WB 1991  Murbach Kathrin, Kleindöttingen
VIGO VOM STEIG CH H F Schweizer WB 2013  Kälin Meinrad, Einsiedeln
VITNY S br Holstein 2006  Heusser Romana, Lyss
WACKY CH W F Schweizer WB 1994  Janzi Carole, Schliern b. Köniz
WHITE SOCKS VI W F Pony 1991  Szeidler Regina, Ettingen
WILKO W F Polen 1999  Häfeli Ernst, Klingnau
WINIPEG CH S F Schweizer WB 1999  Saurina Jennifer, Gasel
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Unser fundiertes Know-how investieren wir 
zielgerichtet und nachhaltig in Ihre  Mediaplanung.

Tel. 031 300 63 41 
mediavermarktung@staempfli.com

Stämpfli Fachmedien
Mediaberatung und -vermarktung

Sandra Petkova, Adrian Weber, Mia Rizvic 
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Marktplatz
Marché d’annonces

Pferde/Ponys – Chevaux/Poneys Stellenmarkt – Marché de l’emploi

Pferdepfleger für Sie!

Vermittlung von  
Stallmitarbeitern.

Personalvermittlung
Reussmatt 6, 6032 Emmen
Telefon 079 712 39 61
info@rol-jobhliwa.ch
www.rol-jobhliwa.ch

Ihr Partner für Pferdeverzollungen
Rhenus Logistics AG - Pferdeverzollungen
pferdeverzollung@ch.rhenus.com 
Import: +41 61 378 19 62   Export: +41 61 378 19 72
Für Sie da am Grenzbüro Basel/Weil Autobahn und an allen Zollämtern.
zusammen mit …

Brändlin Sped AG - Pferdetransporte international 
Ihr offizieller Spediteur der Verbände SVPS & ZVCH 
hb@pferdesped.ch   +41 61 631 17 16

Für Rhenus kein Hindernis! 

Annahmeschluss
der Inserate für die nächste Ausgabe  
vom 11. April 2022 ist der 22.3. 2022

… hier könnte Ihr Inserat Inserat stehen!
… ici pourrait être votre annonce!annonce!
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bringt Ihre Pferdeweide auf Trab

Obgleich etwas teurer als andere Sticksto� dünger 
ist Perlka® Kalksticksto�  für Pferdeweiden besonders 
gut geeignet:
Seine lange anhaltende und gleichmäs-
sige Sticksto� wirkung fördert die wert-
vollen Untergräser und verhilft zu einer 
dichten Grasnarbe.
Seine intensive Kalkwirkung verbessert 
die Bodenstruktur und sorgt für ein ra-
scheres Abtrocknen des Bodens.
Der Dünger ist für keimende Unkräuter 
nicht verträglich und dezimiert darüber 
hinaus auch überwinternde Rosetten-
pfl anzen wie Löwenzahn und das giftige Jakobs-
kreuzkraut, wenn die Düngerperlen in die trichter-
förmigen Blattrosetten rollen und dann das Herz der 
Pfl anze verätzen.
Auch für die auf der Weide überwinternden Eier und 
Larven von Magen-Darm-Parasiten ist der Kalkstick-
sto�  unverträglich, so dass die Weidehygiene verbes-
sert wird.

Empfehlung:
Der günstigste Termin für die Kalksticksto� -Düngung 
auf den Pferdeweiden ist das zeitige Frühjahr, etwa 
zur Zeit der Forsythienblüte. Als optimal hat sich eine 
Aufwandmenge von etwa 350 Kilogramm Kalkstick-
sto�  je Hektar erwiesen. Damit wird nicht nur der 
Sticksto� bedarf bis weit in den Sommer gedeckt, 
sondern gleichzeitig kommen die positiven Zusatz-
wirkungen voll zum Tragen.

Eine Düngung mit dem „Gesundmacher“ Kalk-
sticksto�  jetzt im Frühjahr bildet den Grundstock 
für eine erfolgreiche Weidesaison!

Für eine Individuelle Beratung wenden Sie sich an 
Ihren LANDOR Berater. 
LANDOR fenaco Genossenschaft
landor.ch
Gratis Beratungstelefon 0800 80 99 60

PERLKAR  Kalksticksto�   - cyanamide

Avec une action fertilisante longue durée, la cyanami-
de calcique Perlka® convient particulièrement bien 
aux pâturages pour chevaux :

L’e� et azoté durable de Perlka, grâce à sa pha-
se d’ammonium prolongée, favorise une com-
position optimale de l’herbe en graminées et 
légumineuses et un pâturage dense et résis-
tant au piétinement fréquent. 
Son action chaulant améliore la disponibilité 
des éléments nutritifs et stimule la vie du sol.
Les mauvaises herbes à enracinement super-
fi cielles en germination sont intolérantes à la 
Perlka®. Une action aussi sur les plantes en ro-

sette hivernantes comme le pissenlit et le séneçon 
jacobée toxique par le roulement des grains d’eng-
rais dans les rosettes des feuilles qui brûlent ensuite 
le cœur de la plante.  
La cyanamide calcique permet d’améliorer l’hygiène 
des pâturages par son action sur les œufs et les lar-
ves de parasites gastro-intestinaux qui hibernent au 
sol. 

Conseil de fertilisation:
300-400 kg/ha au début de la végétation au prin-
temps dès lors que les forsythias sont en fl eur. (Sur 
une herbe sèche, mais un sol humide).
Quand l’action de la cyanamide est terminée – re-
connaissable à l’herbe qui devient plus verte – les an-
imaux peuvent de nouveau pâturer dans les prairies 
(généralement 2-3 semaines après la fumure).

Une fertilisation avec Perlka® cyanamide calcique, 
dès le printemps, constitue la base d‘une saison 
de pâture réussie!

Pour un conseil personnalisé, adressez-vous à votre 
conseiller LANDOR. 
LANDOR fenaco société coopérative
landor.ch
Conseils gratuit 0800 80 99 60

pour des prairies équestre saines et 
denses

Marktnotizen
Sur le marché
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Dressurreiten im Morgennebel 
von Dielsdorf. Mehr dazu in der  
nächsten «Bulletin»-Ausgabe.

Le Dressage dans la brume matinale  
de Dielsdorf. Vous en saurez plus dans  
le prochain numéro du «Bulletin».
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VorschauVorschau
AperçuAperçu
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Vorschau der nächsten AusgabeVorschau der nächsten Ausgabe
In der nächsten Ausgabe vom 11. April 2022 erwartet Sie:

– Intensive Saisonvorbereitung im Concours Complet
– Schweizer Dressurrichter im Austausch mit Christoph Hess
– Hier trainiert die Springreiterelite von morgen: A Young Riders Acadamy

Bitte haben Sie Verständnis, wenn wir aus aktuellem Anlass  Themen 
verschieben.

Aperçu du prochain numéroAperçu du prochain numéro
Ce qui vous attend dans le prochain numéro dès le 11 avril 2022:

– Les préparatifs de la saison de Concours Complet vont bon train
– Les juges de Dressage suisses s’échangent avec Christoph Hess
– C’est ici que s’entraîne l’élite du Saut de demain: A Young Riders Academy

Merci de faire preuve de compréhension si, pour des raisons d’actualité,  
nous déplaçons les thèmes.
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Le portail en ligne info.fnch.ch de la Fédération 
Suisse des Sports Equestres est LA plateforme  
pour les concours ainsi que pour les informations 
sur les départs et les résultats des manifestations 
équestres dans toute la Suisse. Avec les près de 
250 000 visites des 45 000 utilisateurs directement 
liés au sport équestre par mois – tendance à  
la hausse – info.fnch.ch est la plateforme idéale  
pour votre publicité sur bannières à des conditions 
intéressantes. 

N’hésitez pas à prendre contact avec notre service 
des annonces et nous nous ferons un plaisir de vous 
informer sur les diverses possibilités attractives et 
sur les modes de publicité – également dans nos 
médias imprimés.

Nous nous réjouissons de votre appel.

Votre publicité sur info.fnch.ch

Stämpfli SA
Commercialisation des médias
Tél. 031 300 63 41
E-Mail: mediavermarktung@staempfli.com
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www.felix-buehler.ch

FELIX BÜHLER
DIE NEUE

KOLLEKTION

DER NEUE
KATALOG
JETZT GRATIS 

ANFORDERN
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